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Пра што можна
апавесці на палатне

памерам 20 х 20 сантыметраў?
Шэсць дзясяткаў беларускіх

удзельнікаў міжнароднага праекта
“Маляваны экватар”, частка работ якіх — 
перад вамі, прапанавалі свае варыянты 

ў Мастацкай галерэі Нацыянальнага Полацкага 
гісторыка-культурнага музея-запаведніка. І лік 

работ, і колькасць творцаў маюць узрасці 
ў хуткім часе больш чым утрая! 

БЕЛАРУСКІЯ МЕТРЫ БЕЛАРУСКІЯ МЕТРЫ 
“МАЛЯВАНАГА ЭКВАТАРА”“МАЛЯВАНАГА ЭКВАТАРА”
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А.Грышкевіч. «Вечар».

Г.Вашчанка. «Без назвы».

Г.Паплаўскі. «Мысляр».

В.Нямцоў. «Вятрак».

А.Юр'ева. «Без назвы».

В.Шкаруба. «Дарога».
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Міністэрству культуры выдзелена
185 млн. рублёў на набыццё 55 твораў
сучасных беларускіх мастакоў для вяду-
чых мастацкіх, гістарычных і літаратур-
ных музеяў краіны, Гомельскаму палаца-
ва-паркаваму ансамблю — 10 млн. на за-
купку работ ураджэнца Гомеля мастака
І.Сямекі.

Задаволены просьбы Беларускай
дзяржаўнай філармоніі аб аказанні фі-
нансавай падтрымкі ў стварэнні новых
канцэртных праграм ансамблем “Ка-

мерата” (67,3 млн. рублёў) і Нацыяна-
льным акадэмічным народным аркес-
трам імя І.Жыновіча (70 млн. рублёў),
Гомельскага абласнога драматычнага
тэатра — у пастаноўцы спектакля “Ва-
р’яцкі дзень, або Жаніцьба Фігара” па-
водле п’есы П.Бамаршэ (50 млн. руб-
лёў).

За кошт сродкаў фонду Беларускім
саюзам мастакоў будзе арганізавана вы-
стаўка, прысвечаная 120-годдзю з дня на-
раджэння М.Багдановіча, — на гэтыя мэ-

ты накіравана 22 млн. рублёў. Беларускі
дзяржаўны ўніверсітэт культуры і мастац-
тваў ажыццявіць адраджэнне і сцэнічнае
ўвасабленне народнага абраду “Ваджэн-
не і пахаванне Стралы” — для гэтага ВНУ
выдзелена 62,38 млн. рублёў.

Пры падтрымцы фонду таксама бу-
дуць выдадзены кніга “Беларуская шко-
ла скульптуры” (43,202 млн. рублёў) і
буклет, прысвечаны 30-годдзю Тэатра-
студыі кінаакцёра Нацыянальнай кінас-
тудыі “Беларусьфільм” (40 млн. руб-
лёў).

Як адзначылі ў Прэс-службе Прэзідэн-
та, падпісанне распараджэння з’яўля-
ецца яшчэ адным сведчаннем пастаянна-
га клопату Кіраўніка дзяржавы аб развіц-
ці беларускай культуры і мастацтва.

Музей размешчаны на востраве
плошчай 45 тысяч кв.м у паўднёвай час-
тцы заліва горада Доха.  Музей змяшчае
вялікую калекцыю рукапісаў, керамікі, вы-
рабаў з тканіны, металу, шкла, дрэва VII —
XIX стст. Экспанаты, сабраныя за апошнія
20 гадоў, прадстаўляюць краіны Бліжняга
Усходу, а таксама тэрыторыі, якія зведалі
ісламскі ўплыў (Індыя, Іран, Ірак, Сярэдняя
Азія, Турцыя, Сірыя, Егіпет, Іспанія).

Музей складаецца з 15 павільёнаў, у якіх
прадстаўлена геаграфія ісламскага мастац-
тва, а таксама яго асноўныя напрамкі (пісь-
менства, каліграфія, арнамент, адлюстраван-
не прыроды і навукі ў мастацкай творчасці). 

Аляксандр Лукашэнка пакінуў запіс у
Кнізе ганаровых гасцей музея. “Па-свойму

ўнікальны, Музей ісламскага мастацтва
ўвасабляе спалучэнне найлепшых элемен-
таў гістарычнага мінулага і сучаснага, —
адзначыў Прэзідэнт Беларусі. — Культур-
ная спадчына мусульманскага свету, якая
аказала вялікі ўплыў на фарміраванне
арабскіх нацый, уражвае сваім багаццем і
пышнасцю. Прыемна бачыць, што трады-
цыі і мастацтва папярэдніх пакаленняў так
беражліва захоўваюцца і шануюцца ў су-
часнай Дзяржаве Катар”.

Прэзідэнт Беларусі таксама пад-
арыў музею кнігу “Беларускі ісламскі
свет” на беларускай, арабскай і англій-
скай мовах.
Паводле паведамлення Прэс-службы

Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь

Падарунак музею
Прэзідэнт Беларусі Аляксандр Лукашэнка ў ходзе афіцыйнага візіту
ў Дзяржаву Катар наведаў Музей ісламскага мастацтва ў г. Доха.

Як паведамляе Прэс-служба Кіраўніка дзяржавы, на рэалізацыю
творчых праектаў у сферы нацыянальнай культуры і мастацтва
са сродкаў фонду Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь па падтрымцы
культуры і мастацтва ў бягучым  годзе  выдаткавана амаль
550 млн. рублёў. Адпаведнае рашэнне Савета фонду Аляксандр
Лукашэнка зацвердзіў сваім распараджэннем 11 жніўня.

Падтрымка праектаў сферы

Засталося крыху больш за
месяц да таго, як  чарговы
раз у беларускай сталіцы
пройдзе Міжнародны форум
тэатральнага мастацтва 
“ТЭАРТ”.  

Жыхароў і гасцей беларускай сталіцы
чакае творчы марафон, што пройдзе на
мінскіх пляцоўках з 7 па 26 кастрычніка. 

Распачынае сёлетнюю праграму
аргенцінская Кампанія Даніэля Веранэзэ з
пастаноўкай чэхаўскага “Дзядзькі Вані”, па-
значанай падзагалоўкам “Той, што сочыць
за жанчынай, якая сябе забівае”.  Польскае
тэатральнае мастацтва прадстаўляе мо-
наспектакль “Я” тэатра “Wiczy” і “Фэйс-
кантроль” Тэатра Восьмага Дня. За рас-
ійскую праграму “адказваюць” санкт-пе-
цярбургскія калектывы: Тэатр на Васіль-
еўскім са спектаклем “Даніэль Штайн, пе-
ракладчык” і Тэатр Юных Гледачоў імя
А.А.Бранцава  са “Старасвецкімі памешчы-
камі” М.Гогаля. Прыбалтыйскае мастацтва
прыадкрыецца нам дзякуючы шэкспіраў-
скаму “Гамлету” Вільнюскага гарадскога
тэатра і Тэатра Оскараса Каршуноваса, а
таксама  “Гуку цішыні” Новага рыжскага тэ-
атра. Больш далёкае  замежжа прадстаўля-
юць пластычныя пастаноўкі “Дафніс і
Хлоя” Нацыянальнага харэаграфічнага
цэнтра Грэнобля з Францыі і “Кілбет” па-
водле шэкспіраўскага “Макбета” ў выка-

нанні тэатра “Плэй Фэктары Мабангзен” з
Рэспублікі Карэя. 

Акрамя таго, у рамках Міжнароднага
форуму тэатральнага мастацтва “ТЭАРТ”
чакаюцца Дні Люблінскага тэатра ў Мін-
ску, якія пройдуць з 27 па 29 кастрычніка.
У іх афішы — “Браты Карамазавы” Фёда-
ра Дастаеўскага тэатра “Правізорыум”,
“Голад Кнута Гамсуна” тэатра “ІнВітро” і
пластычны спектакль “48/4” Люблінскага
тэатра танца. А ў дадатак да люблінскай
праграмы мінчане змогуць убачыць плас-
тычны спектакль “Сляпыя” тэатра “КТО”,
і адну з культавых пастановак апошніх се-
зонаў “У нас усё добра” па п’есе сучасна-
га драматурга Дароты Маслоўскай тэатра
“ТР-Варшава”.

Т.К.

У Рэспубліканскай мастацкай
галерэі Беларускага саюза
мастакоў “Палац мастацтва”
распачаліся дзве цікавыя вы-
стаўкі.

Першы праект — ІІІ Міжнародны біенале
“Вада + фарба” (па выніках Полацкага пленэ-

ру). Маштаб яго павялічваецца з года з год, і
сёння ў залах прадстаўлена каля 150 твораў 70
мастакоў з Беларусі, Літвы, Латвіі, Расіі, Укра-
іны, Нарвегіі, Даніі, Ірландыі, Францыі.

Такім чынам, удзельнікі пленэру —
мастакі розных стыляў, кірункаў,  светаў-
спрымання, тэхнік выканання — стварылі
экспазіцыю, якая стала своеасаблівай пуця-
воднай  ніткай па свеце сучаснага  акварэль-
нага жывапісу.

Другі мастацкі праект называецца “Чэн-
та. (Дэ)фрагментацыя”. У ім прымаюць удзел
14 беларускіх творцаў, сярод якіх — такія вя-
домыя імёны, як З.Літвінава, А.Суша, С.Баба-

рыка, В.Герасімаў, С.Каткова, З.Луцэвіч, Р.Та-
боліч, А.Барташэвіч, А.Некрашэвіч і іншыя.

Чэнта — літаратурны  тэрмін, што прад-
угледжвае стварэнне новага літаратурнага
твора са слоў і сказаў іншых тэкстаў. З часоў
Старажытнай Грэцыі творцаў і чытачоў ціка-
віць, як праз новыя ўзаемасувязі тэкставыя
элементы набываюць  сэнсавыя вымярэнні.
Інакш кажучы, гэта своеасаблівая інтэлекту-
альная гульня, дзе ўдзельнічаюць інсталя-
цыі, калажы, аб’екты, творы графікі, жыва-
пісу і г. д.,  пры дапамозе якіх аўтары пера-
носяць тэхніку “чэнта” ў галіну выяўленчай
культуры.

Гульні інтэлекту і акварэлі

У чацвер, калі ну-
мар здаваўся ў
друк, у Ганцавічы
прыбыў начальнік
упраўлення куль-
туры Брэсцкага аб-
лвыканкама Ры-
гор Бысюк з прад-
стаўнікамі Аблас-
нога грамадска-ку-
льтурнага цэнтра. 

Гаворка ішла пра апошнія штрыхі пад-
рыхтоўкі творчай праграмы Дня беларускага
пісьменства, які адбудзецца ў палескім гора-
дзе 4 верасня. Як стала вядома, форум збярэ
амаль 1000 прафесійных і самадзейных

артыстаў, блізу 70 майстроў народнай твор-
часці і рамеснікаў рэгіёна. У заключных ме-
рапрыемствах будуць удзельнічаць пера-
можцы абласных творчых фестываляў.

Асноўныя аб’ёмы будаўнічых работ —
завершаны. Гатовы прыняць гасцей Раённы
краязнаўчы музей, ГДК, “пераехалі” Цэнтра-
льная раённая і дзіцячая бібліятэкі. Рыхту-
юцца да свята і абноўленыя кінатэатр, ДШМ,
Раённы дом рамёстваў. Распрацаваны ў рэгі-
ёне і новыя турыстычныя маршруты, звяза-
ныя з жыццём і творчасцю літаратараў.

Старшыня райвыканкама Уладзімір
Столяр даў каментарый нашаму карэспан-
дэнту Яўгену Рагіну, які выправіўся ў каман-
дзіроўку ў сталіцу сёлетняга Дня пісьменства:

— Сродкі выдзяляліся як з раённага, так
і з рэспубліканскага бюджэтаў. Вынік убачы-
це самі, прыехаўшы да нас. Сутнасць,
мяркую, не ў лічбах, а — у справах.

На здымках: гасцей горада
прывітаюць расцяжкі; работы

вядуцца ля кінатэатра.
Фота Яўгена РАГІНА

“ТЭАРТ”ральны тыдзень

Фінішная прамая
Як паведамляла ўжо “К”,
па ініцыятыве Нацыяналь-
най камісіі па справах
UNESCO і Нацыянальнага
мастацкага музея ў Замка-
вым комплексе “Мір” і га-
радскім пасёлку Любча
27 — 28 жніўня пройдзе
фестываль памяці кампа-
зітара Мікалая Набокава. 

Стала вядомая праграма форуму. 27
жніўня, у суботу, пасля адкрыцця фэсту, у
двары замка адбудзецца канцэрт музыкі
кампазітара ў выкананні інструментальнага
ансамбля салістаў “Вытокі” пад кіраўніц-

твам лаўрэата міжнародных конкурсаў
Аляксея Фралова. Увечары ж пройдзе кан-
цэрт з фартэпіянных твораў Набокава,
увасоблёных лаўрэатам міжнародных кон-
курсаў Юрыем Бліновым у партрэтнай зале
замка. А 28 жніўня выступленне адбудзецца
ў Любчы. Канцэрт для ўсіх ахвотных дадуць
“Вытокі” і мясцовыя калектывы. 

Дарэчы, Навагрудчына, на зямлі якой
знаходзіцца Любчанскі замак, у бліжэйшы
час станецца цэнтрам шэрагу падзей, звя-
заных з нашым мінулым. 9 — 10 верасня
Інстытут гісторыі Нацыянальнай акадэміі
навук праводзіць Міжнародную навуко-
вую канферэнцыю “Людзі і ўлада Наваг-
рудчыны: узаемадзеянне — супярэчнасці
(да 500-годдзя абвяшчэння Магдэбургска-
га права Навагрудка)”. Тэматыка канфе-
рэнцыі ахоплівае перыяд ХІІІ — ХХ стст.

Фота Юрыя ІВАНОВА

Ад “Вытокаў” да вытокаў

25 жніўня ў Мінску пройдзе
дадатковае праслухоўванне
прэтэндэнтаў на ўдзел у Між-
народным дзіцячым кон-
курсе песні “Еўрабачанне-
2011”, фінал якога
адбудзецца 3 снежня ў Ерэ-
ване.

Як паведамляла ўжо “К”, Рэспублі-
канскі дзіцячы конкурс “Песня для Еўра-
бачання”, (які з’яўляецца прыступкай да
міжнароднага фіналу),  быў распачаты
Белтэлерадыёкампаніяй яшчэ на пачатку
года. Напрыканцы ж красавіка прафесій-

нае журы з 45 заявак, што пад-
алі на рэспубліканскі конкурс,
абрала дзесяць прэтэндэнтаў, з
якіх па выніках праслухоўвання
ў  спіс фіналістаў нацыянальна-
га конкурсу трапілі толькі пяць
кандыдатур. 

Прэс-служба Белдзяржтэле-
радыёкампаніі паведамляе: у бліжэйшыя
дні адбудзецца дадатковае праслухоўван-
не, што мусіць вызначыць яшчэ пецярых
юных выканаўцаў, якія і ўвойдуць у кан-
чатковы спіс фіналістаў адбору. Нагадаем,
за выхад у міжнародны фінал барацьба
павінна разгарнуцца згодна з Палажэннем

аб правядзенні конкурсу паміж
сямю — дзесяццю канкурсанта-
мі.  Такім чынам, да вызначанай
пяцёркі фіналістаў па выніках
будучага праслухоўвання акурат
і далучыцца дадатковая коль-
касць — пяць — удзельнікаў. 

Па словах выканаўчага
прадзюсара тэлеканала “ЛАД” Людмілы
Барадзіной, журы з 24 дадатковых за-
явак, што былі дасланы на адрас аргкамі-
тэта пасля першага праслухоўвання, адхі-
ла толькі адну, пакінуўшы  23 прэтэндэн-
таў. Восем з іх і паспаборнічаюць 25
жніўня. 

Яшчэ адзін крок да “Еўрабачання”

Партрэтная зала Мірскага замка.

Гэты тыдзень аказаўся плён-
ным у кірунку супрацоўніц-
тва Беларусі і Латвіі. 

Адбыліся сустрэчы кіраўнікоў кантроль-
ных органаў дзвюх краін у Мінску, латвій-
скую дэлегацыю прыняў Старшыня Савета
Рэспублікі Нацыянальнага сходу краіны Ана-
толь Рубінаў.

А ў культурнай сферы якраз на гэтым
тыдні ацаніць даробак мастакоў прыбал-
тыйскай краіны змаглі гамяльчане. У гора-

дзе над Сожам у рамках акцыі “Культурная
сталіца Беларусі і СНД-2011” пры падтрым-
цы Міждзяржаўнага фонду гуманітарнага
супрацоўніцтва дзяржаў — удзельніц Сад-
ружнасці адбылося адкрыццё новай выстаў-
кі. У Гомельскім палацава-паркавым ансам-
блі цягам месяца будуць прадстаўляць су-
часнае латвійскае мастацтва ў работах мас-
тачкі Інгрыды Ірбе і фатографа Юрыса Шу-
льца. Дарэчы, з творамі апошняга гамяльча-
не паспелі пазнаёміцца яшчэ ў рамках “Но-
чы музеяў-2009”. 

Што ж адлюстроўваюць работы? Уязбя-
рэжжа Балтыйскага мора, прыгожыя краяві-
ды, незвычайную архітэктуру — ад сярэдня-
вечных замкаў і вулачак у Старой Рызе да
выкшталцоных дамоў у югендстылі, — а так-
сама — саміх латышоў. Дарэчы, Гомель
з’яўляецца горадам-пабрацімам латышскай
Ліепаі. Таму адкрыццё латвійскай выстаў-
кі — чарговы крок ва ўмацаванні двухбако-
вых стасункаў.

Балтыка ў палацы
Гомель — Культурная сталіца Беларусі і СНД-2011



На мінулых выхадных у нашага карэспандэнта з’явілася
магчымасць апынуцца ў эпіцэнтры падрыхтоўчага працэсу —
будзённага і святочнага.

На пачатку разам з першым намеснікам міністра культу-
ры Рэспублікі Беларусь Уладзімірам Карачэўскім і начальні-
кам упраўлення культуры Мінаблвыканкама Анатолем Аку-
шэвічам пабывалі ў самім райцэнтры. На будаўнічай пляцоў-
цы гарадскога амфітэатра працавалі дзясяткі будаўнікоў,
устанаўлівалі крэслы, нешта падфарбоўвалі. Але, відаць, най-
больш уразілі своеасаблівыя крылы — канструкцыя над сцэ-
най амфітэатра, — што зусім хутка возьмуць пад сваю апеку
тых, хто менавіта ў Маладзечне і мае “стаць на крыло”, вы-
йсці на вялікую сцэну з творамі айчынных кампазітараў ды
паэтаў на беларускай мове. А яшчэ праз колькі тыдняў у га-
радскім амфітэатры ўшануюць герояў сёлетняга жніва.

Другім пунктам маладзечанскай паездкі стаў аграгарадок
“Чысць”. Новы Дом культуры, узведзены літаральна за паўго-
да, адкрывалі віцэ-прэм’ер беларускага Урада Валерый Іваноў

і старшыня Мінскага абласнога выканаўчага камітэта Барыс
Батура. Для мясцовых жыхароў цырымонія сама па сабе ста-
ла святам, а ўстанова культуры — шыкоўным падарункам. 

Фота Юрыя ІВАНОВА
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“ К ”  і н ф а р м у е

Асноўныя гукі Маладзеч-
на ў гэтыя дні — святоч-
ныя, нават калі яны на-
лежаць самай шумнай
будаўнічай тэхніцы. Го-
рад, а таксама ўвесь ра-
ён рыхтуюцца адразу да
дзвюх буйных рэспублі-
канскіх падзей: ХІ Нацы-
янальнага фестывалю
беларускай песні і паэзіі
ды Фестывалю-кірмашу
працаўнікоў сяла “Да-
жынкі-2011”.

3

Амфітэатр
пад белымі крыламі

21 жніўня Беларускі дзяр-
жаўны музей народнай
архітэктуры і побыту за-
прашае на “Спасаўку-ла-
саўку”. 

У апошні месяц лета адзначаюцца
тры Спасы: Мядовы, калі ў храмах ад-
бываецца асвячэнне вады, мёду і маку,
Яблычны і Хлебны. У час апошняга за-
вяршаецца ўборка збожжа. А паколькі
да гэтага часу паспяваюць арэхі, Спас
той у народзе носіць яшчэ і назву “Арэ-
хавы”. Пад час мерапрыемства гаспа-
дары музейных сядзіб распавядуць пра
традыцыі святкавання Спаса, малень-

кія ж наведвальнікі змогуць  паўдзель-
нічаць у конкурсе малюнкаў “Баровач-
ка”.  Ахвотныя змогуць праявіць кем-
лівасць, знаходлівасць і атрымаць за-
ахвочвальны прыз у музейнай гульні
“Пазнай Спас”. Плён новага ўра-
джаю — яблыкі, хлеб, арэхі, мак і
мёд — пад час урачыстага  набажэн-
ства ля Свята-Пакроўскай царквы му-
зея асвеціць іерэй  Антоній Пшанічны
(прыход храма Свяціцеля Мікалая Цу-
датворца ў в. Гарадзішча Мінскага ра-
ёна).  

А пасля асвяшчэння і частавання рас-
пачнецца экскурсія па выстаўцы “Пчаляр-
ства на Беларусі” ад помніка народнай

архітэктуры “Свята-Пакроўская царква з
вёскі Логнавічы”.

На тэрыторыі музея члены Беларус-
кага саюза майстроў народнай творчасці
прапануюць наведвальнікам  вырабы з
гліны, саломкі, дрэва і іншых традыцый-
ных матэрыялаў. 

На здымку: царква з вёскі
Логнавічы ў музеі.

Маладзечна рыхтуецца да двух рэспубліканскіх форумаў

Маладзечна займела сімвал горада пры ўездзе з боку Мінска... ...а такі — у парку.

Новы Дом культуры адкрывалі віцэ-прэм’ер 
Валерый Іваноў (першы злева) і губернатар Міншчыны Барыс Батура.

Праз тыдзень тут распачнецца ХІ Нацыянальны фестываль беларускай песні і паэзіі.

Свята для чысцінцаў.

Лета — гарачая пара для
археолагаў: менавіта ў гэты
час яны выязджаюць на рас-
копкі, адшукваючы такім
чынам новыя  артэфакты на-
цыянальнай культуры. Ад-
нак часам здараецца, што
адкрыцці аказваюцца незап-
ланаванымі, і тады новыя
знаходкі можна лічыць па-
праўдзе цудам.  Менавіта та-
кімі нечаканкамі вызначы-
лася сёлетняе лета для Пола-
цка.

Прынамсі, пад час будаўнічых работ ста-
радаўні горад “вярнуў” сабе былы бернар-
дзінскі манастыр. Да апошняга часу навукоў-
цам было невядома дакладнае месца, дзе ён
знаходзіўся, бо не захавалася нават руін бы-
лых пабудоў. Аднак дзякуючы будаўнікам
адкрыліся рэшткі фундамента, што супалі са
старымі планамі манастырскага комплексу, і
пераканаўчыя знаходкі, якія пацвердзілі гэ-
тую здагадку: посуд, кафля, накладкі на кнігі,
царкоўнае бернардзінскае начынне і шмат
чаго іншага. Навукоўцы лічаць, што менавіта
тут, у школе манахаў-бернардзінцаў, азы на-
вукі спасцігаў, бадай, самы знакаміты палача-
нін — Францыск Скарына. 

Багатыя археалагічныя знаходкі з пола-
цкіх “нетраў” чакаюць больш пільнага дасле-
давання. Што ж да рэшткаў самога манастыр-
скага комплексу, дык ён, як распавёў у тэле-
фоннай размове загадчык кафедры айчын-
най і агульнай гісторыі Полацкага дзяржаўна-
га ўніверсітэта, кандыдат гістарычных навук

Дзяніс Дук, які ўзначальваў раскопкі, знахо-
дзіцца акурат на тэрыторыі будоўлі, да таго
ж — у атачэнні прыватнай забудовы. Гэта зна-
чыць, што музеефікацыя знойдзеных рэ-
шткаў манастырскага комплексу мала вера-
годная. Аднак сам па сабе факт адкрыцця
новага гістарычнага аб’екта на тэрыторыі
старажытнага Полацка толькі дадасць гораду
турыстычнай прыцягальнасці.  

А на Расоншчыне пры дапамозе сталіч-
ных дайвераў полацкія археолагі выявілі на
дне ракі Дрысы старадаўняга язычніцкага
ідала, які, па папярэдніх назіраннях, дату-
ецца VІ — ХІІ стст. Паводле меркаванняў
спецыялістаў, гэтая знаходка — унікальная ў
сусветным маштабе: выява, што праляжала
пад вадой прыкладна тысячу гадоў, не мае
аналагаў у славянскім свеце. Цяпер гэты
старадаўні ідал “прыехаў” у Мінск, дзе ў
сценах Інстытута гісторыі Нацыянальнай
акадэміі навук Беларусі чакае сваёй падра-
бязнай экспертызы.

Фота Вячаслава РАМАНОВІЧА

Школа Скарыны 
і “расонскі ідал”

Чым ласая Спасаўка?

(Заканчэнне. Пачатак на стар. 1.)
Як паведаміў “К” намеснік
старшыні Грамадскага
аб’яднання “Беларускі саюз
мастакоў” Рыгор Сітніца, вы-
стаўка “Маляваны экватар”
у Полацку прадэманстравала
і работы беларусаў, і твор-
часць замежных удзельнікаў
праекта, а таксама яго аўта-
ра — славацкага мастака
Андрэя Смолака.

Праект, пра пачатак беларускага этапа
якога “К” пісала ўжо, стартаваў у 2007-м. На
дадзены момант ён сабраў каля 1300 работ з
большасці еўрапейскіх краін, а таксама з
Ізраіля, Кітая, Кубы, Расіі, Японіі. Кожны твор
адпавядае аднаму кіламетру экватара, а яго
агульная даўжыня — 40 075 км. Столькі ра-
бот мае з’явіцца і ў зборы Смолака. Карціны
захоўваюцца ў славацкай галерэі мастака, а з
цягам часу павінны стаць асновай для ад-
мысловай выставачнай залы.

У полацкай экспазіцыі прадстаўлены ра-
боты Гаўрылы Вашчанкі і Георгія Паплаўска-
га, Уладзіміра і Андрэя Савічаў, Рыгора Сітні-

цы і Уладзіміра Вішнеўскага, Валерыя Шкару-
бы і Аляксандра Грышкевіча, Аляксандра Ка-
навалава (менавіта ягоны твор дадаўся да
праекта ў Полацку) і Юрыя Хілько, дзясяткаў
іншых мастакоў ды дзеячаў культуры, навукі,
спорту краіны. Дарэчы, у шырокім прадстаў-
ніцтве не толькі майстроў пэндзля — адна з

“фішак” праекта, накіраванага на пазітыў-
ныя эмоцыі. “Праект пакліканы спрыяць
умацаванню сяброўства і ўзаемаразумення
людзей з розных краін, таму і прымаюцца
толькі работы, настроеныя на пазітыў”, —
так кажа сам Андрэй Смолак. 

Рыгор Сітніца як каардынатар праекта
на Беларусі  паведаміў “К” і пра бліжэйшыя
планы яго экспанавання:

— Цяпер вядуцца перамовы аб паказе
часткі работ у Віцебску, а пасля выстаўку па-
бачаць у Варшаве.

“Экватарыяльны” Полацк

Ю.Хілько. “Краявід з маладзіком”.

А.Канавалаў. “Раніца”.

Р.Сітніца. “Без назвы”.

А.Смолак. “Ноч мілоснікаў”.



DVD — не для кіназалаў

— Закрыццё “Цэнтра-відэа” абу-
моўлена, у першую чаргу, эканамічны-
мі прычынамі, — тлумачыць Васіль
Коктыш, генеральны дырэктар УП “Кі-
навідэапракат Мінгарвыканкама”. —
Арэнда памяшкання ў ГЦ “Сталіца”
абыходзіцца нашаму прадпрыемству
надта дорага, таксама як і купля пра-
воў на паказ DVD-дыскаў, на якія разлі-
чана апаратура самога кінатэатра. Трэ-
ба разумець, што тэхналогія DVD
арыентавана, у асноўным, на хатняга
гледача, а не на грамадскія паказы, —
сучасныя лічбавыя кінатэатры абсталя-
ваны апаратурай, якая выкарыстоўвае
hard-drive-носьбіты, што гарантуюць
прынцыпова іншы ўзровень праекцыі.
Купляць правы на DVD-паказы без ані-
якай надзеі на іх рэнтабельнасць у сён-
няшніх умовах мы не маем права. Да
таго ж, адміністрацыя ГЦ “Сталіца” ха-
цела, каб праца кінатэатра штодзённа
завяршалася да 22-й — часу афіцыйна-
га закрыцця комплексу, аднак мінчане
традыцыйна любяць наведваць і сеан-
сы, якія пачынаюцца пасля 21.00. Ад-
мена вячэрніх паказаў таксама не са-
дзейнічае прыбытку. Зыходзячы з усіх
вышэйназваных прычын, далейшая
праца “Цэнтра-відэа” з’яўляецца эка-
намічна немэтазгоднай. Планавалі
закрыць кінатэатр да яшчэ 1 кастрычні-
ка, але пайшлі насустрач дырэкцыі
“Лістапада”, і ён будзе функцыяна-
ваць да пачатку зімы. Што да яго суп-
рацоўнікаў, то глабальнага скарачэння
не будзе: амаль усім прапанаваны
месцы ў іншых філіялах мінскага “Кі-
навідэапракату”.

Так, праца “Цэнтра-відэа” была ві-
давочна стратнай: арэндная плата за
пяць залаў, камунальныя плацяжы,
плата за правы і выдаткі на зарплату
персаналу не маглі кампенсавацца на-
ват папулярнасцю атракцыёна так зва-
нага “5D”, які быў усталяваны ў ком-
плексе не так даўно, але нязменна ка-
рыстаўся вялікім попытам  наведваль-
нікаў самага рознага ўзросту. Зрэшты,

невялікія, разлічаныя на некалькі дзя-
сяткаў чалавек, залы падземнага кіна-
комплексу, у апошнія гады “раскруцілі-
ся” вельмі няблага: у асноўным іх на-
ведвала студэнцкая моладзь з ліку пры-
хільнікаў аўтарскага і рарытэтнага, ар-
хіўнага кіно. Дарэчы, класіка, з якой бе-
ларускія кінатэатры працуюць вельмі
рэдка, карысталася ў наведвальнікаў
“Цэнтра-відэа” асаблівай увагай. Уда-
лае месцазнаходжанне ў самым цэн-
тры Мінска, вельмі даступныя кошты
на білеты, зручныя фатэлі ці нават ка-
напы на дваіх, як у адной з залаў, былі
відавочнымі перавагамі ў вачах публі-
кі. А невялікія памеры памяшканняў
толькі спрыялі ўзнікненню адчування
пэўнай “абранасці” ў гледача.

— Мы вельмі хацелі, каб частка ві-
дэапаказаў з “Цэнтра-відэа” была пера-
несена ў наша асноўнае памяшкан-
не, — кажа Алена Аўдашчанка, дырэк-
тар сталічнага кінатэатра “Цэнтраль-
ны”, філіялам якога з’яўляецца
“Цэнтр-відэа”. — Нават спрабавалі
знайсці месца хоць пад адну залу для
відэапаказаў, але дарэмна: памяшкан-
не “Цэнтральнага” не мае дадатковага
рэзерву. У прынцыпе, сама першапа-
чатковая ідэя “Цэнтра-відэа” з’яўлялася
рызыкоўнай. Памяшканне ў ГЦ “Сталі-
ца” не было абсталявана патрэбным
чынам: там няма належнай гукаізаля-
цыі, пад’ёму падлогі, усіх умоў для ства-
рэння кіназалаў па сучасных стандар-
тах. Але самы вялікі недахоп — пра-
екцыйнае абсталяванне “Цэнтра-ві-

дэа”: яно відавочна прайграе па якасці
сучасным лічбавым тэхналогіям, якія
не так даўно пачалі  выкарыстоўваць у
Мінску , у тым ліку —  у “Цэнтраль-
ным”. Падабраць паўнавартасны рэ-
пертуар для “Цэнтра-відэа” з гэтай
прычыны немагчыма.

3D супраць 2D

Відавочна,  “Цэнтр-відэа” як сама
ідэя кінатэатральных паказаў з DVD —
толькі прамежкавая стадыя пераходу
да паўнавартаснага лічбавага кінатэат-
ра. Прынамсі, працэс пераходу пракату
з аналагавага носьбіту — знаёмай па-

к а -

ленням кінамаатараў плёнкі — да ліч-
бавых праектараў, якія даўно ўжо сталі
звыклым прыстасаваннем дома і ў
офісах, ідзе вельмі хутка.

— Тэндэнцыі сучаснага пракату
сведчаць аб тым, што праз чатыры-
пяць гадоў, а можа, нават раней, дыс-
трыб’ютары будуць прапаноўваць
стужкі выключна на лічбавых носьбі-
тах, і да гэтага мы павінны быць гато-
вы ўжо сёння, — сцвярджае Васіль
Коктыш. — Так, сёлета планавалі да
“Кіева”, “Салюта” і “Цэнтральнага”
дадаць лічбавыя залы яшчэ ў трох кі-
натэатрах, аднак фінансавыя магчы-
масці дазволілі зрабіць гэта толькі ў кі-
натэатры “Бярэсце”. Але пераход на
“лічбу” трэба працягваць, і як мага
хутчэй, каб не адстаць ад прагрэсу, пе-
райграць хатняе відэа і відэа з Інтэрнэ-
та. У свеце непазбежнасць “лічбава-
га” пераабсталявання кінапракату
добра разумеюць. У Нарвегіі, да пры-
кладу, апошні кінатэатр, які працуе з
плёнкай, будзе закрыты яшчэ да канца
гэтага года…

Словы кіраўніка сталічнага пракату
аб неабходнасці пераходу на “лічбу”
пацвярджае і статыстыка: колькасць
наведвальнікаў у пераабсталяваных
залах павялічваецца. Але гэта можна
тлумачыць і надзвычайнай папуляр-
насцю фармату 3D, што, як кожны но-
вы тэхналагічны атракцыён, пакуль
прываблівае большасць гледачоў са-
мім фактам свайго існавання. У свеце
назіраецца сапраўдны бум “3D”, але,

разам з аптымістычнымі касавымі збо-
рамі, існуе і пэўная заклапочанасць: ці
не выцісне найноўшая тэхналогія з кі-
натэатраў звычайныя, так бы мовіць,
“плоскія” стужкі? Бо стэрэа-сеансы з
выкарыстаннем адмысловых акуляраў
прыносяць пракатчыкам большыя
прыбыткі, таму 3D-стужкі ў пераабста-
ляваных кінатэатрах займаюць ільві-
ную долю рэпертуару. Але стужкі гэтыя,
па вялікім рахунку, — такія самыя ат-
ракцыёны, як і сама тэхналогія 3D.
Значных прарываў у мастацтве, засна-
ваных на стэрэа-тэхналогіях, а яны ак-
тыўна выкарыстоўваюцца з 1950-х, па-
куль не было. Дарослы, інтэлектуальна
і эмацыянальна развіты глядач нязмен-
на аддае перавагу традыцыйным

“двухвымерным” стужкам.  Ці не
знікнуць яны як клас з экранаў

нашых кінатэатраў, калі ліч-
бавыя праектары бу-

дуць усталяваны
паўсюль?

— Не, не знікнуць, — супакойвае
Алена Аўдашчанка. — І глядач для іх
абавязкова знойдзецца, што пад-
цверджана нашым вопытам: 2D-
стужкі, якія ішлі ў “Цэнтральным”
ужо пасля ўстаноўкі дыгітальнага аб-
сталявання, карысталіся вялікай ува-
гай. Справа ў тым, што дыстрыб’юта-
ры пакуль не прапануюць дастатко-
вай колькасці стужак у фармаце 2D
артхаўснага кірунку, які карыстаецца
папулярнасцю ў наведвальнікаў
“Цэнтра-відэа”. Аднак попыт на па-
добныя карціны ў Мінску, безумоўна,
існуе. Напрыклад, галівудскі “Кароль
гаворыць”, які стаў адным з галоў-
ных прызёраў сёлетняй прэміі “Ос-
кар”, ішоў у “Цэнтральным” з вялікім
поспехам. Рыхтуецца пракат “двух-
вымерных” хітоў артхаўснага прака-
ту: “Скура, у якой я жыву” Пэдра Аль-
мадовара і “Меланхолія” Ларса фон
Трыера — іх мінскія гледачы ўбачаць
у верасні — кастрычніку. На жаль, па-
куль дыстрыб’ютары прапануюць
для лічбавых кінатэатраў не так шмат
стужак мастацкага накірунку. Але сі-
туацыя  будзе паляпшацца паралель-
на з пераходам на “лічбу”. Так, згада-
ныя работы фон Трыера і Альмадо-
вара былі прапанаваны на рускамоў-
ным рынку толькі на лічбавым нось-
біце. Упэўнена, гэта толькі першыя
ластаўкі, за якімі ўслед рушаць ін-
шыя. І тое заканамерна: якасць ліч-
бавай і аналагавай праекцыі — не-
параўнальная.

“Павышайце ўзровень”

Між тым, шмат хто з аглядальнікаў
наогул піша аб хуткім пераводзе асноў-
най часткі кіно з кінатэатраў на мабіль-
ныя прыстасаванні кшталту смартфонаў
або так званых “планшэтнікаў”. Канеш-
не, кінатэатр як месца для адпачынку ні-
колі не страціць сваёй прыцягальнасці.
Аб гэтым яскрава сведчаць лічбы са
справаздачы сталічнага кінапракату, які
па колькасці наведвальнікаў за першае
паўгоддзе бягучага года практычна да-
сягнуў паказчыкаў канца 1980-х. Аднак
за апошнія два-тры гады з рэпертуару кі-
натэатраў практычна зніклі тыя стужкі,
што цяпер звычайна называюцца тэрмі-
нам “арт-хаўс” — нестандартныя творы
мастацтва, якія не арыентуюцца на тра-
дыцыйныя жанравыя стэрэатыпы. Звя-

зана гэта і з пэўным крызісам,
што назіраецца цяпер у мас-
тацкім кіно ва ўсім свеце, і з
эканамічным складнікам.
Аўдыторыя для такога кі-
но — параўнальна невялі-
кая, і пракатчыкам выгадна

аддаваць залы пад галівудскі
“шырспажыў”.

Так ці інакш, аўдыторыя “кіно не для
ўсіх” у Мінску, як у любым буйным цэн-
тры, ёсць, — нездарма ў апошнія гады ў
беларускай сталіцы другое жыццё атры-

маў кінаклубны рух.
Справа толькі ў тым, каб
сабраць аўдыторыю,

якая цікавіцца мастац-
твам экрана як з’явай, у ад-

ным месцы. Калі колькі гадоў
таму кінатэатр “Партызан” зве-

даў рэбрэндынг і быў не толькі
цалкам адрамантаваны, але і атры-

маў імя “Дом кіно”, то існавалі спа-
дзяванні, што менавіта ён стане цэн-

трам паказаў  фестывальных
карцін, месцам, дзе будуць сустра-

кацца кінаманы. Адміністрацыя кі-
натэатра рабіла значныя высілкі, каб за-
вабіць туды кінаманскую аўдыторыю, рэ-
гулярна арганізуючы прэм’ерныя пака-

зы і розныя мерапрыемствы.  Але пакуль
Дом кіно збірае аматараў кінамастацтва
толькі пад час “Лістападу”, хоць летась на-
ват фестывальныя паказы не гарантавалі
поўных залаў. Відавочна, што аўдыторыя
“Цэнтра-відэа” не пяройдзе ў Дом кіно.
Тады — куды? І што рабіць тым, хто хоча
глядзець апошнія навінкі сусветнага
экрана, а таксама класіку кіно ў кінатэат-
ры, а не “пампаваць” іх з Інтэрнэта?

— Упэўнена, такое месца ў Мінску
абавязкова з’явіцца, — кажа Алена Аў-
дашчанка. — Справа — у развіцці са-
мой аўдыторыі. Калі беларускія гледа-
чы будуць аддаваць больш увагі высо-
камастацкім стужкам, цікавіцца развіц-
цём сусветнага фестывальнага руху, то
пракатчыкі будуць ісці насустрач такім
запытам. Што да пэўнага месца, то ў
кожнага мінскага кінатэатра ўжо скла-
лася свая аўдыторыя, таму сказаць дак-
ладна, які  з іх лепш за іншыя падыдзе
для такіх паказаў, пакуль нельга. Вядо-
ма, што ў іншых краінах білеты на стуж-
кі, якія ідуць абмежаваным пракатам,
каштуюць даражэй, чым — на галівуд-
скія прэм’еры. Але наш пракат кіруецца
не аднымі камерцыйнымі прынцыпамі
максімізацыі прыбытку. З інтэлектуаль-
най, духоўна развітай публікай мы пра-
цуем з вялікім задавальненнем, але га-
лоўнае ў працы “Мінскага кінапрака-
ту” — зрабіць знаходжанне гледача ў кі-
натэатры максімальна прыемным і
камфортным…

■■  ■■  ■■
Такім чынам, што і якой якасці бу-

дзе ісці на вялікіх экранах — залежыць,
у выніку, ад саміх гледачоў, ад іх стаў-
лення да кіно як віду мастацтва. Досвед
суседніх краін сведчыць аб тым, што
стварэнне спецыялізаваных на класіцы і
фестывальных карцінах цэнтраў можа
быць плённай бізнес-ідэяй. Спадзяёмся,
мінскія гледачы “Цэнтра-відэа” рознага
ўзросту і ўзроўню дабрабыту, але аб’яд-
наныя любоўю да кінамастацтва, неўза-
баве знойдуць месца для таго, каб саб-
рацца разам і глядзець улюбёныя
стужкі.

Антон СІДАРЭНКА
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Развіццё кінапракату залежыць ад узроўню саміх гледачоў

Мінскіх аматараў кіно неўзабаве чакае непрыемная
навіна: першы лічбавы кінатэатр Беларусі “Цэнтр-ві-
дэа”, што з 2007-га размяшчаўся на ніжнім узроўні ган-
длёва-грамадскага падземнага комплексу “Сталіца”, 1
снежня заканчвае сваё існаванне. Апошнім яго мерап-
рыемствам павінны стаць паказы дакументальнай
праграмы ў межах Мінскага міжнароднага кінафесты-
валю “Лістапад-2011”. За чатыры гады свайго існаван-
ня гэты ўтульны філіял сталічнага кінатэатра “Цэн-
тральны” стаў сапраўдным асяродкам для аматараў
высокамастацкіх карцін, так званага арт-хаўса. З зак-
рыццём “Цэнтра-відэа” кінатэатраў, дзе можна пагля-
дзець так званае кіно не для ўсіх, у Мінску не застанец-
ца, тым не менш, неабходнасць існавання такога мес-
ца як абавязковай часткі культурнага пейзажу еўра-
пейскай сталіцы сумневаў не выклікае.
Карэспандэнт “К” вырашыў даведацца пра тое, з якой
прычыны закрываецца “Цэнтр-відэа” і што за перспек-
тывы ў пракату стужак фестывальнага кірунку на Бе-
ларусі.

Дзе знайсці
свой цэнтр
кінаману?
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Тэхналюстра 
натуральнасці

Тэхнічны прагрэс не абмінае выста-
вачныя залы: захавальнікі  мастацкага ба-
гацця Старога і Новага свету перыядычна
эксперыментуюць з новымі крыніцамі
святла. Апошнім часам вядучыя art-скар-
бніцы замяняюць звыклыя асвятляльныя
прыборы на святлодыёды, якія за міну-
лыя гады зрабілі сапраўдную рэвалюцыю
ў сферы асвятлення.

Справа ў тым, што новыя крыніцы
выпраменьвання паказалі сябе больш
энергаэфектыўнымі, у абслугоўванні і за-
мене — таннейшымі, а тэрмін іх службы, у
параўнанні з “папярэднікамі”, павялічыў-
ся ў 50 разоў. Аднак, у першую чаргу, су-
працоўнікаў музеяў захапіў шырокі ды-
япазон колеравых тэмператур: усяго адзін
святлодыёдны прыбор дае мільёны ад-
ценняў колераў! 

Летась Нацыянальны мастацкі музей
Рэспублікі Беларусь атрымаў магчымасць
падняцца на наступную прыступку развіц-
ця высокіх тэхналогій: ён заключыў дага-
вор з Навукова-тэхналагічным цэнтрам
мікраэлектронікі і субмікронных гетэрас-
труктур Расійскай акадэміі навук аб пра-
вядзенні эксперыментальных даследа-
ванняў па выкарыстанні “інтэлектуальна-
га” асвятлення і распрацоўцы рэкаменда-
цый па кіраванні ім.

— Гэта асвятленне абсалютна іншага
ўзроўню, — падкрэсліў генеральны ды-
рэктар установы Уладзімір Пракапцоў. —
Яго сутнасць заключаецца ў тым, каб у за-
лежнасці ад каларыту палатна і ўмоў яго
стварэння індывідуальна падабраць апты-
мальны варыянт для карціны. Такім чы-
нам, святлодыёдная ўстаноўка адновіць
тое натуральнае асвятленне, у якім мас-
так працаваў на пленэры альбо ў май-
стэрні. 

Чорных адценняў 
вясёлка

Інавацыйныя тэхналогіі ў Мінск прывёз
старшы навуковы супрацоўнік Навукова-
тэхналагічнага цэнтра мікраэлектронікі РАН
Андрэй Аладаў. Унук легендарнага дырэкта-
ра Дзяржаўнага мастацкага музея БССР
Алены Аладавай упэўнены, што мадэрніза-
цыя ўстановы немагчымая без укаранення
канцэпцыі “інтэлектуальнага” святла.

— Для мяне прынцыповым стала
з’яўленне магчымасці рэпрэзентаваць
кожную карціну аптымальным асвятлен-
нем, — распавёў карэспандэнту “К”
аўтар. — Каб было больш зразумела, зга-
даю  цыкл карцін Клода Манэ з выявай Ру-
анскага сабора — вось для мяне эталон-
ны прыклад, як можа адрознівацца адзін і
той жа аб’ект у залежнасці ад часу дня і ў
розных кліматычных умовах. Вар’іруючы
колеравы дыяпазон падсветкі, мы змо-
жам пабачыць карціну непасрэдна ў тым
выглядзе, у якім яе задумваў аўтар…

Звыклым для нас асвятленнем
мы спрашчаем успрыняцце палат-
на, а то і ўвогуле “хаваем” дыяпа-
зон адценняў, якога ўпарта дабі-
ваўся аўтар, бо насамрэч, як запэўні-
вае Андрэй Аладаў, не так багата карцін,
якія па каларыстыцы “трапляюць” у цёп-
лы спектр, што дае лямпа напальвання. 

Інавацыйная тэхналогія дазваляе сін-
тэзаваць любое колеравае адценне. Як
патлумачыў навуковец, у аснове яе кан-
цэпцыі — змяшэнні выпраменьванняў ад
некалькіх рознакаляровых святлодыёдаў,
так званы RGB-mixing (тэрмін, які добра
вядомы кожнаму карыстальніку камп’ю-
тарных праграм па апрацоўцы лічбавых
фотаздымкаў). Дастаткова некалькіх про-
стых маніпуляцый з RGB-выпраменьваль-
нікамі, каб атрымаць усе рэальна існу-
ючыя колеры і, што асабліва важна, — бе-
лы, любой тэмпературы.

Як вядома, белы колер мае шырокі
дыяпазон адценняў — ад халоднага да
цёплага. Знаёмая кожнаму лямпа напа-
львання заўжды працуе на адной тэмпе-
ратуры. Модныя люмінесцэнтныя прыбо-
ры часцей за ўсё даюць халоднае святло.
Дыёд жа мае 14 прыватных індэксаў бела-
га, што дазваляе дамагчыся максімальнай
якасці святла. 

— Кожны з промняў адкалібраваны
так, каб даваць пэўную частку спектра.
Менавіта па іх велічыні можна ацаніць
паўнату якасці колеру. Чым больш коле-

р а ў
перамешва-
ецца (зразумела, у
межах разумнага), тым
лепш ахопліваюцца неабходныя зо-
ны, і ў выніку атрымліваецца больш якас-
нае святло, — дадае Андрэй Аладаў. —
Эфект сапраўды неверагодны! Прынам-
сі, карціны, у якіх пераважае чорны ко-
лер, пачынаюць амаль што зіхацець у
“інтэлектуальным” святле: на вугальным,
здавалася б, абсалютна глухім, фоне ад-
крываюцца нечаканыя адценні. Таксама
на партрэтах, дзе толькі твар выступаў на
чорным фоне, пасля ўключэння святло-
дыёдаў успрымаецца і ўсё астатняе поле
карціны. Марыны накшталт палотнаў
Айвазоўскага раптам пачынаюць свяціц-
ца, калі адыходзіш у асвятленні ад не-
йтральнага белага і дадаеш сіні дыяпа-
зон… 

Зразумела, што для дасягнення
найлепшага выніку неабходна папярэд-
няе даследаванне карцін на прадмет
пэўнай светлавой гамы, вывучэннем
якіх цяпер займаюцца ў Нацыяналь-
ным мастацкім музеі. Па словах Андрэя
Аладава, паралельна ідуць перамовы з

Рэспублі-
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вытворчым
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емствам “Цэнтр
святлодыёдных і

оптаэлектронных
тэхналогій Нацы-

янальнай акадэміі на-
вук Беларусі” аб вы-

творчасці неабходнага абсталявання,
каб забяспечыць усе залы музея “раз-
умнымі” выпраменьвальнікамі. У пер-
спектыве ж распрацоўваецца магчы-
масць стварэння “інтэлектуальнага”
светлавога абсталявання для аналагіч-
ных устаноў усёй рэспублікі. Серыйная
вытворчасць дазволіць выпускаць ары-
гінальную апаратуру і для замежных
карцінных галерэй.

Экалогія колеру

Зразумелае жаданне аўтара паба-
чыць свой твор у паўсюдным выкарыс-
танні. Аднак ці чакае інавацыйную апара-
туру попыт у рэгіёнах? Прынамсі, у Кар-
ціннай галерэі Г.Вашчанкі, што адкрылася
на пачатку ХХІ стагоддзя, задаволены га-
ландскімі лямпамі, якія даюць накірава-

нае рассеянае белае святло, а таксама
звяртаюць увагу на асаблівасць экспазі-
цыйнай плошчы: гомельская галерэя
складаецца з невялікіх памяшканняў, кож-
нае з якіх мае адну-дзве сцяны з натураль-
ным асвятленнем.

— Таму пытанне з новым светла-
вым абсталяваннем для нас, магчыма,
менш актуальнае, — разважае галоўны
захавальнік фондаў установы Алег Кура-
шоў. — Мы шмат чулі пра канцэпцыю
“інтэлектуальнага” асвятлення і, зразу-
мела, гатовы да ўспрыняцця новага. Ад-
ное хочацца, каб кожнае ноу-хау было
збалансавана паміж мэтазгоднасцю і
коштам…

Зрэшты, навукоўцы, што даследуюць
RGB-выпраменьвальнікі, адзначаюць вы-
сокую энергаэфектыўнасць святлоды-
ёдаў. Справа — у значна меншым спажы-
ванні электрычнасці гэтым тыпам крыніц
святла, а таксама ў тэрміне службы, міні-
мум якога абазначаны 50 тысячамі га-
дзін.

Андрэй Аладаў прыводзіць яшчэ адну
асаблівасць “інтэлектуальнай” распра-
цоўкі: адзін прыбор можна сканструяваць
адначасова на агульнае асвятленне залы і
накіраваную падсветку асобнай карціны.
Гэта дазволіць пазбегнуць неабходнасці
ўсталявання асобных крыніц выпрамень-
вання для кожнага з выпадкаў. Між
іншым, падобнае пытанне даволі востра
ставіць шэраг айчынных выставачных
комплексаў.

— У нас не заўсёды ёсць магчымасць
падсвяціць кожную карціну, часцей мы
ўсталёўваем агульнае асвятленне за-
лаў, — кажа загадчык Музея Бялыніцкага-
Бірулі, што ў Магілёве, Наталля Татуева. —
Надышоў час адмаўляцца і ад лямпаў на-
пальвання, якія яшчэ захаваліся ў некато-
рых выставачных памяшканнях: даводзіц-
ца прыкладаць намаганні, каб пазбегнуць
жоўтага адцення або нечаканых ценяў на
экспанатах. Музей павінен дыхаць павет-
рам свайго часу і першым выкарыстоў-
ваць  найсучасныя інавацыі. Таму мы бу-
дзем толькі рады  пабачыць прынцыпова
іншае асвятленне, тым больш, што замеж-
ныя калегі даўно перайшлі на святлоды-
ёды. Аднак неабходна праверыць яшчэ
адзін аспект: ці не пойдуць па алейным
слоі кракелюры, ці не “затрашчыць” па-
латно? Бясспрэчна, для музейшчыкаў не
апошнім з’яўляецца пытанне бяспекі
твораў…

Сапраўды, усё часцей грамадства
ўзнімае на ўзровень з пытаннямі энергаз-
беражэння праблему экалагічнасці асвят-
ляльных прыбораў. Прынамсі, вучонымі
даказана, што звыклая люмінесцэнтная
лямпа акрамя святла дае сіні складнік
спектра, які негатыўна адбіваецца на зда-
роўі чалавека, а таксама пакрысе разбу-
рае фарбавую паверхню карціны, не ка-
жучы ўжо аб усім вядомым пабочным
эфекце лямпаў напальвання, калі, акра-
мя святла, выпраменьваецца значная ко-
лькасць цяпла, што таксама не ідзе на ка-
рысць алейнаму жывапісу…

Інавацыйны спектр
рэстаўрацыі

Як запэўнівае Андрэй Аладаў, RGB-вы-
праменьвальнікі адпавядаюць найноў-
шым патрабаванням экалагічнасці, пры-
намсі, у іх адсутнічае той самы

небяспечны спектральны складнік. “Чала-
вецтва практычна 150 гадоў жыве пры
штучным асвятленні, што ўжо выклікала
абвастрэнне шматлікіх захворванняў, па-
чынаючы ад пагрозы страты вастрыні
зроку і заканчваючы хранічнымі дэпрэсі-
ямі. Нездарма святлодыёдам у першую
чаргу знайшлі прымяненне ў медыцыне”,
— дадае суразмоўца.

Актуальнасць гэтага аспекту пытання
пацвярджае загадчык навукова-рэстаўра-
цыйнага аддзела Нацыянальнага мастац-
кага музея Аркадзь Шпунт: “Цягам тых са-
рака гадоў, што я працую, асноўнай пра-
блемай для мяне і маіх калег з’яўляецца
асвятленне. Пастаяннае напружванне ва-

чэй, праца пры штучных крыніцах святла
прыводзяць да сур’ёзных праблем са зро-
кам. Імітацыя натуральнага асвятлення,
магчыма, змагла б знізіць гэтую рызы-
ку…”

Вядома, дакладнае прафесійнае
асвятленне заўсёды было адным з асноў-
ных запатрабаванняў рэстаўратараў. Не-
здарма майстэрні імкнуцца абуладкаваць
так, каб цягам  дня на працоўнае месца
не трапляла яркае сонца. “Каб дакладна
аднавіць той або іншы слой фарбы, —
працягвае Аркадзь Шпунт, — проста не-
абходнае асвятленне, якое  без змянен-
няў перадавала  б адценне колеру. У
іншых абставінах нельга пачынаць тані-
роўку”. Ідэальным варыянтам, на думку
суразмоўцы, было б пабачыць адноўле-
ную карціну на выстаўцы менавіта ў тым
выглядзе, у якім яна рэстаўруецца. Няпра-
вільнай падсветкай можна звесці ўсе на-
маганні навукоўцы на нішто... 

Як бачна, у руках рэстаўратараў такія
ўнікальныя асаблівасці святлодыёдаў, як
магчымасць дынамічнага кіравання ко-
лькаснымі і якаснымі параметрамі святла
(інтэнсіўнасць, спектральнае размерка-
ванне, колеравая тэмпература і іншыя),
могуць стаць каштоўнымі інструментамі
для найдакладнага ўзнаўлення скарбаў
нацыянальнага мастацтва…

Святлодыёдны
акцэнт іміджа

“Інтэлектуальнае” асвятленне ўпэў-
нена ўкараняецца ва ўсіх сферах жыцця
сучаснага грамадства і ў хуткім часе стане
такой жа неад’емнай часткай існавання,
як мабільны тэлефон ці ноўтбук. У сферы
культуры яно пакуль толькі шукае для ся-
бе галіну паўнавартаснага прымянення.

Андрэй Аладаў падкрэслівае, што вы-
кладзеная вышэй канцэпцыя “інтэлекту-
альнага” асвятлення для мастацкіх музе-
яў сапраўды ўнікальная. Вядучы беларускі
музей можа стаць не толькі першапраход-
цам, але і флагманам для айчынных і за-
межных калег у выкарыстанні інавацый-
най тэхналогіі. 

У гэтым выпадку загавораць не то-
лькі пра арыгінальнае вырашэнне экс-
пазіцыйнага пытання, пра новыя галіны
навуковага даследавання мастацтваз-
наўцаў і дадатковыя магчымасці ў рэ-
стаўрацыйнай справе. Інавацыйнае аб-
сталяванне можа ператварыцца ў па-
ўнавартасны піяр-праект: для кожнай
краіны вельмі прэстыжна выкарыстоў-
ваць найноўшыя дасягненні навукі на
карысць культуры. Чым не дадатковая
фарба для іміджа Беларусі? 

Настасся ПАНКРАТАВА

Ці дасць “светлавы інтэлект” новае жыццё класічным палотнам?

Даволі часта даводзілася чуць ад мастакоў абагульненае
вызначэнне жывапісу як святла, што насычае колерам іх
палітру. Творцы і працуюць, у асноўным, у натуральным
асяроддзі, каб як мага дакладней перадаць адценні нава-
кольнага асяроддзя. Але ўсе намаганні могуць быць пе-
ракрэслены няўдалым асвятленнем выставачнай залы…
Насамрэч, праблема сягае далёка за межы адно эстэтыч-
нага ўспрыняцця. Недарэчны прамень, залішні цень на
палатне могуць прывесці да памылковай трактоўкі тво-
ра, ссунуць акцэнты ў перадачы думкі, закладзенай аўта-
рам. Таму вядучыя музеі планеты не перапыняюць пошу-
кі найбольш эфектыўнага светлавога вырашэння, якое
дапаможа наблізіць прафесіяналаў і аматараў да алей-
нага арыгінала. Ці зможа Беларусь унесці свой уклад у
вырашэнне  праблемы падачы карціны?

“Індэкс белага”
ў музейным міксе
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Не маю сумневаў, у залах Гісторыка-куль-
турнага музея-запаведніка “Заслаўе”, дзе
заўтра ўпершыню ў Беларусі прадэманстру-
юць эксклюзіўную калекцыю музычных
інструментаў Івана КІРЧУКА і этна-трыа
“Троіца”, заўтра не будзе вольнага месца. 

— Што за відовішча чакае ў Заслаўі?
— Найперш хочацца падзякаваць, што дзяржава звярнула ўва-

гу на нашу працу. Уявіце, інструментаў ды рэчаў этнаграфічнага ха-
рактару сабралася настолькі шмат, што частка майго ўласнага му-
зея сёння знаходзіцца ў Варшаве! Тое, што цяпер у Беларусі, — вя-
лікая колькасць духавых, акарыны з розных краін свету… Сярод
іх — набытыя намі на замежных фестывалях, а таксама падора-
ныя слухачамі. Згадваю, як у Галандыі сляпая слухачка, пачуўшы на-
шу музыку, зрабіла падарункі са сваёй калекцыі: нямецкая цытра,
вялікая галандская акарына, афрыканскія дудкі… Зазначу, амаль
усе інструменты, якія траплялі ў “Троіцу”, скарыстоўваліся ў запісах.
Скажам, там жа, у Нідэрландах, нашаму гітарысту Юрыю Дзмітры-
еву падарылі турэцкі саз, які ў хуткім часе прагучаў на беларускім
трыб’юце “Depeche Mode”. Карацей, сёння ўсё складзена ў валізы
(Гутарка адбывалася ў панядзелак. — С.Т.), і я нават не ўяўляю па-
куль, як будзе выглядаць выстаўка (усміхаецца).

— А “Варажбіт” — паўтор колішняй праграмы?

— Калісьці я выступаў з такой праграмай сольна, увасабля-
ючы дух нашых продкаў. Назва, мне бачыцца, паходзіць ад слоў
“вар”, “варыцца”, менш — ад “варажба”. Прысвечана яны жыц-
цю чалавека, якое праходзіць сваё кола. У нядзелю будзе варыянт
на дваццаць хвілін. І ўпершыню запрасіў да ўдзелу дзяўчыну —
аспірантку Кацярыну Баброўскую, — каб больш дасканала пака-
заць старадаўнія рытуалы. За апошнія гады маёй працы ва Універ-
сітэце культуры і мастацтваў назіраю новую генерацыю студэнтаў,
якім цікава не толькі спяваць, але і ўвасабляць той самы зварот да
вады, агню… Што прагучыць з інструментаў? Гуслі — з Расіі, вар-
ган — з Венгрыі, двайная акарына — ад новарасійскіх беларусаў,
рог — майстра з Ліды Аляксандра Блахіна... Наогул, мяне папрасі-
лі зрабіць своеасаблівы ілюстрацыйны дэма-дыск, каб наведваль-
нікі маглі ўяўляць гучанне інструментаў праз кампазіцыі “Троіцы”.

— А колькі ў калекцыі беларускіх інструментаў?
— Мы ж з іх і пачыналі! Скажам, я паехаў ва ўласную экспе-

дыцыю да Усевалада Жукоўскага ў Мар’іну Горку. Гэта ж чатыры
пакаленні майстроў-скрыпачоў! Ліра ад іх якраз і будзе на выстаў-
цы. Увогуле ж, яны рабілі інструменты для “Харошак”, “Песня-
роў”. Зміцер Ровенскі падарыў мне выдатную дудку, зробленую

з… лыжнай палкі. Ёсць капыльскія, гродзенскія дудкі,
нешта стваралі для мяне студэнты БДУКіМ… Скажам,
адну я назваў бохан-яган, бо яна дужа падобная на
хлеб, іншую “ахрысціў” рогам, а бываюць такія, што і

назвы не маюць. Шмат дапамагаў нам згаданы Аляксандр Блахін,
які сапраўды “ў тэме”, наведвае многія фестывалі. Гучаць у гурце
жалейкі і дуда Віктара Кульпіна, акарыны Дзяніса Грома — сына
знакамітага Уладзіміра Грома. Наш беларус з Сібіры Павел Крыж
зрабіў для мяне выдатныя гуслі, іх пабачыце і на выстаўцы.

— Якія гастрольныя і фестывальныя планы?
— Даўняя традыцыя: наперад нічога не распавядаць да ча-

су… З таго, што было, — польскі фестываль “Чарэмхі”, што сабраў
шырокае прадстаўніцтва з Усходняй Еўропы. У яго рамках адбы-
лася і канферэнцыя. Палякі распавялі, што ў іхніх школах няма
ўрокаў спеваў, яны ўзнімалі праблему рамёстваў, якія ў іх не раз-
віваюцца, загінулі, — і не знайсці карані… У нас жа, на жаль, фес-
тывалі менавіта этнічнай музыкі можна пералічыць па пальцах, а,
скажам, у Канадзе іх — 1200 на год… Прыкладам, мы былі на фэс-
це ў Мірскім замку. Колькі дзён была папулярная музыка, а ў адзі-
ным этнічным канцэрце прынялі ўдзел толькі мы, “Kriwi” і “Ста-
ры Ольса”… Канешне, арганізатарам многіх фестываляў варта
назапасіць і замежнага вопыту. Чаму б, па прыкладзе венгерска-
га “Sziget”, не паспрабаваць рабіць на фэстах некалькі пляцо-
вак — на розныя густы?..

— І яшчэ пра “Варажбіта”. А вы варажыць умееце?
— Ведаеце, не (усміхаецца). Але, старыя людзі казалі, раней за

музыку ніколі не аддавалі дачку, як і за млынара, таму што тыя за-
ўжды жылі з пэўнымі гукамі. Вось і я так жыву: з інструментамі з
розных краін, кожны, вядома ж, мае сваю энергетыку… Я бачыў у
дакументальнай стужцы, што нашы дзяды маглі буру, снег, вецер,
град адвесці ад вёскі, і яны не былі варажбітамі, але з’яўляліся
моцнымі людзьмі. А песня, музычны інструмент… Нават мы гаво-
рым, а ўжо ёсць магія! Таму і “варажбіт” — ад слова “варыцца”… 

Сяргей ТРАФІЛАЎ

Тры месяцы лета і...

— Першы з гэтых праектаў — гэта тэлефільм “Скрасці
Бельмандо”, які запускае Белтэлерадыёкампанія. Я
іграю ў фільме літаратурнага агента, які прасоўвае
творчасць галоўнага героя — пісьменніка... Каманда на
праекце склалася цудоўная, і, дарэчы, адной з самых ці-
кавых сустрэч гэтага лета я назваў бы знаёмства з Але-
гам Несцеравым. Менавіта ён і ўвасабляе таго самага
пісьменніка ў стужцы, якога я, так бы мовіць, раскруч-
ваю. Алег вядомы   публі-

цы па дзейнасці ў гур-
це “Мегаполіс”, а тут ён спрабуе свае акцёрскія здольнас-
ці. Папрацаваць з ім, пазнаёміцца, пасябраваць мне як
прыхільніку творчасці гэтага калектыву было цікава і  пры-
емна. 

Што да іншых  праектаў — гэта ўжо  карціны, за якімі
стаяць замежныя прадзюсары.  Яны маюць назву “Альба-
нец” і “Стракатае шчасце”. У апошнім я ўвасабляю дзіця-
чага ўрача-псіхіятра, і, што цікава, гэтая роля  працягвае
новую лінію ў маёй  акцёрскай кінатворчасці.  Раней
мне ўсё прапаноўвалі ролі дзіўных такіх персанажаў,
розных злодзеяў, а вось цяпер чамусьці “пайшлі” ўра-
чы: то ролю дзіцячага псіхолага прапануюць, то — за-

гадчыка аддзялення педыятрыі.   Магчыма, усё — да
таго, што ў хуткім часе я маю стаць дзядулем.  І,
адпаведна, адбываецца такая змена акцёрскага

амплуа.
Калі казаць пра бягучыя тэатральныя ролі, то цяпер у Купалаўскім ідзе праца над но-

вым спектаклем па творах М.Гогаля пад рабочай назвай “Ноч перад Калядамі”.  Рэжы-
сёр — Мікалай Пінігін. Я ў пастаноўцы выконваю ролю бацькі славутай гераіні Аксаны
пад прозвішчам Чуб. Такім чынам, атрымліваецца, што я па ўсіх профілях — у бацьках. 

Дзве сталічныя галерэі ня-
даўна прымалі ўдзел у ІІ
Міжнародным мастацкім
кірмашы “Art-Vilnus”. 

Тым больш заўважны гэты факт у кан-
тэксце пошуку новых падыходаў да папу-
лярызацыі і прэзентацыі на міжнародным
узроўні сучаснага айчыннага мастацтва.
Сярод тых творцаў, праз чые работы віль-
нюсцы і госці літоўскай сталіцы спазнавалі
найноўшы беларускі art, — і мастак Ула-
дзімір КАНЦАДАЙЛАЎ. Пакуль суразмоўца
адгортвае старонкі каталога з інтрадукцы-
ямі беларусаў, пачынаю распытваць пра
тое, як нашы асяродкі трапілі ў поле зроку
міжнароднага форуму. Прычым трапілі “ў
яблычак”: прыватная сталічная галерэя су-
часнага мастацтва, што існуе толькі год з
лішкам, стала лідарам кірмашу! 

— У 2009-м літоўцы прыязджалі ў
Мінск і абралі дзве галерэі, што ім спадаба-
ліся, работы мастакоў. Я тады наведаў Ві-
льнюс, нечым дапамог нашым творцам, а
таксама азнаёміўся з экспазіцыяй. Зазначу,
яна была маштабная, са значным міжна-
родным прадстаўніцтвам, паколькі тады
горад меў статус Культурнай сталіцы Еўро-
пы. Цягам двух гадоў вырашаўся лёс чар-
говага “Art-Vilnus”, таму канчатковае па-
цвярджэнне нашы галерэі атрымалі толькі
ў красавіку. І дырэктар адной з іх — Лары-
са Бортнік — прапанавала мне паўдзельні-
чаць у выстаўцы са сваім праектам.

— Распавядзіце аб ім падрабязней.
— Самае цікавае, што ў працэсе пад-

рыхтоўкі мой жывапіс аб’ядналі з фота
Алега Яравенкі: ягоныя здымкі перагукалі-
ся з маімі карцінамі, і ў выніку  атрымала-
ся моцная экспазіцыя. Прагучала, лічу, яна
на высокім ўзроўні. Серыя ж маіх работ
называлася “Праяўленне” — выставачная
па сваёй сутнасці, абстрактнага плана. 

— Экспазіцыя “Art-Vilnus” — гэта...
— Калі “суадносішся” з кімсьці, тое за-

ахвочвае да далейшай працы. Тым больш,
там прынята прадстаўляць найноўшае. Гэта
выстаўка не салоннага плана, а — менаві-
та сучаснага мастацтва. Яна накіравана,
хутчэй, не на продаж работ, а —  на вы-
яўленне тэндэнцый, канцэпцый. Хаця сёле-
та там было больш прыбалтыйскіх галерэй,
усё роўна маштаб — значны. Дарэчы, у
перспектыве у арганізатараў ёсць дамоўле-
насць з іх Урадам аб правядзенні выстаўкі
раз на два гады. І сведчаннем дзяржаўнай
цікавасці сталі візіты кіраўніцтва Літвы —
Прэзідэнта і Прэм’ер-міністра — на форум. 

— Мы размаўляем, а насупраць —
банер ІІІ Міжнароднага біенале аква-
рэлі “Вада+фарба”...

— Узяў у ім удзел... з трэцяга раза: не-
як не атрымлівалася раней. Прадставіў ра-
боты з тых часоў, калі захапляўся графікай,
калажамі. Узровень акварэльнага біена-
ле — высокі: госці з замежжа, каталог, вы-
стаўка ў сталіцы пасля паказу ў Полацку...

С.Т.

“Троіца”-экспа
...магія “Варажбіта” з акарынай

Канцэпцыя і маштаб
...арт-кірмаш плюс біенале

Агент і Чуб у адным акцёры
с у б о т н і я  с у с т р э ч ы

— Гэтае лета, дарэчы, як і апошнія, збольшага
аказалася працоўным.  Я быў задзейнічаны ў
некалькіх кінапраектах, — кажа заслужаны
артыст Беларусі Сяргей ЖУРАВЕЛЬ.

…доктар Журавель
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Дырэктар Дырэкцыі спецпра-
ектаў АНТ Анжаліна 
МІКУЛЬСКАЯ на наша
пытанне ўсміхнулася: “Сачы-
ненне “Як я правёў лета”? А
можна, каб — не толькі я, але
і ўвесь тэлеканал?” 

— Упершыню за пяць гадоў я пайшла ў
адпачынак! І пабывала ў той краіне, якую
даўно марыла наведаць. Я люблю за рулём
калясіць па Еўропе. Нарэшце, аб’ехала
Швейцарыю. Трапіла на Венскі фестываль

авангарднага кіно. Уражанняў —  мора! Гэ-
та, да ўсяго, і вялізная творчая падпітка. Бо
вельмі важна, працуючы на тэлебачанні,
убачыць на свае вочы тыя новыя тэндэнцыі,
якія адбываюцца ў еўрапейскім і сусветным
кіно, сустрэцца з цікавымі творцамі, абмер-
каваць агульныя праблемы. Такая інфарма-
цыя, убачаныя авангардныя рысы і прыёмы
не могуць не стаць стымулам да дзеяння. Зу-
сім не абавязкова іх пераймаць! Важна —
зразумець, у якім кірунку сёння рухаюцца ві-
довішчныя мастацтвы, успрыняць сам дух
тых пошукаў ды іх перспектывы. 

І на самім тэлеканале —  лета мы не
змарнавалі! Былі і шэсць канцэртаў цык-
ла “Вечары ў Мірскім замку”, і ўрачыс-
тасці з нагоды Дня Незалежнасці. З’ездзі-
лі ў Францыю, здымалі там чарговы вы-
пуск “Бітвы тытанаў” —  нармальнае
працоўнае лета! Дый восень, а за ёй і
ўвесь новы сезон чакаюцца не менш на-
сычанымі. У нас — маса цікавых пра-
ектаў! 8 верасня выязджаем у рэгіёны: у
кожнай з абласцей краіны будзем право-
дзіць кастынгі. Адзін з іх — дзіцячы, для
праекта “Я пяю!”. Другі —  сярод прыга-
жунь, для “Міс Беларусь-2012”. Яшчэ
адзін адбор будзе ў асяроддзі маладых
таленавітых вакалістаў. І апошні —  бу-
дзем шукаць людзей з пачуццём гумару,
якія валодаюць размоўным жанрам. Лі-
таральна заўтра распачынаем здымкі
“Эстраднага кактэйля”, у ім стане больш
“інгрэдыентаў”.

Праз два тыдні пачнём “сустракаць
Новы год”: мы заўжды рыхтуем да гэтага
свята нешта незвычайнае, і здымкі распа-
чынаюцца задоўга да эфіру. У кастрычні-
ку ж на экраны выйдуць знятыя ў верасні
выпускі “Гонару нацыі” —  пра людзей,
чыё жыццё, як подзвіг. Будуць ахоплены
прадстаўнікі самых розных прафесій і ста-
тусаў: урачы, касманаўты, спартсмены,
дзеячы культуры, інваліды... Яны кінулі
выклік лёсу, імі мы можам ганарыцца.
Дык ці ж можна пра ўсё гэта распавядаць
без гонару?.. 

Надзея БУНЦЭВІЧ

Што дадаць у “…Кактэйль”? 

…тэлепраекты новага сезона

Кажуць, што лета — “мёртвы” сезон для творчага жыцця? Адпачынкі,
курорты, спёка, нарэшце. Разам са сваімі суразмоўцамі “К”
вырашыла абвергнуць гэты стэрэатып. Такім чынам...
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м а с т ы х і н 7Вядучы рубрыкі —
Барыс КРЭПАК

У Кнізе водгукаў мне запомні-
лася колькі запісаў. Прывяду толькі
два — як найбольш характэрныя,
якія належаць  гасцям нашай кра-
іны: “Надзвычайная калекцыя!
Штогод я прыязджаю ў Мінск і не
перастаю захапляцца. Вельмі хо-
чацца бачыць такіх мастакоў у
Інтэрнэце і мець магчымасць на-
быць буклеты пра іхнюю твор-
часць. Алена  Кіраўніцава (Падмас-
коўе)”; “Ёміста, цікава, шыкоўна!
Пачуцці  перапаўняюць сэрца ў
час, які быў прысвечаны агляду
выстаўкі. Ад убачанага займае дух!
Наталля Кузьміна (Палтава)”. Што і
казаць, вельмі прыемныя словы…

Цяпер —  уласна пра выстаў-
ку. Гэта ўжо мой асабісты погляд.
Яркая візуальная розніца творчых
прынцыпаў і манер прадстаўле-
ных мастакоў, на першы погляд,
магла б прывесці да нейкай стра-
катасці, нават хаатычнасці экспазі-
цыі, каб не стрыжнёвае гучанне

глыбока жыццёвых тэм і сюжэтаў,
якія для людзей тых пакаленняў
былі зразумелымі, блізкімі і звык-
лымі. Праз неаднолькавасць по-
чыркаў, зразумела, выяўляецца і
розніца прафесійнай падрыхтоўкі
аўтараў, і асаблівасці індывідуаль-
нага бачання, успрымання ды ад-
чування. Усё гэта так. Акрамя та-
го, у супастаўленні прыёмаў і спо-
сабаў адлюстравання свету даволі
выразна выступаюць характэрныя
прыкметы, якія былі  ўласцівы
творцам пасляваеннага часу і  пе-
рыяду так званага суровага сты-
лю, калі ў беларускім выяўленчым
мастацтве быў зроблены  карды-
нальны прарыў да свежай плас-
тычнай вобразнасці і зусім новай
сацыяльна-мастацкай тэматыкі,
раней невядомай, дакладней,
“калектыўна не запатрабаванай”.

Такім чынам, у айчынным
мастацтве 1960 — 80-х гадоў (а гэ-
та большасць твораў экспазіцыі)

бачны жывы працэс скрыжаван-
ня і ўзаемадзеяння спецыфічных
культурных каштоўнасцей, на якіх
фарміраваўся фундамент таго
самага мастацтва, што мы маем
сёння, на старце XXI стагоддзя ў
новых ідэалагічнай і пластычна-
вобразнай сістэмах.

Я ўзгадаў Блока, які перадаў
пакутлівы кругазварот часу ў сваім
вядомым вершы. “Ноч, вуліца, ліх-
тар, аптэка” — гэтыя  мерныя  пе-
ралічэнні выклікаюць да жыцця
тыя імгненні, што страцілі розніцу
паміж днём сённяшнім  мінулым, і
тыя часы патанулі ў застылым “на-
заўсёды”. Менавіта да такога пе-
ражывання часу  набліжаюцца

многія творы экспазіцыі. Тэма яго
— хуткага або  запаволенага, пры-
пыначнага або таго, што вярта-
ецца, —  шчыльна звязана з тэмай
Памяці, якая ў ранейшыя дзесяці-
годдзі мела асаблівае значэнне ў
нашым мастацтве. Наогул, роздум
аб законах, таямніцах і парадоксах
часу —  неад’емная адзнака воб-
разнага мыслення, уласцівага мас-
тацтву ў розных яго варыяцыях,
незалежна ад віду і жанру творчас-
ці. А на выстаўцы, акрамя жывапі-
су, прадстаўлены і скульптура, і
эстамп, і акварэль, і габелен.

Мы не заўсёды разумеем тое,
чаму мастакі так часта звярта-
юцца да тэматыкі, якая глыбінна
звязана з традыцыйнымі  ўяўлен-
нямі аб “усеўладдзі часу”. І
тут не трэба шукаць прамо-
га, “лабавога” адлюстра-
вання тэмы ў кантэксце гэ-
тай праблемы — усё зале-
жыць ад прафесійнага вы-
хавання, унутранай культуры,
светаразумення і таленту аўта-
ра. Хіба палотны Б.Аракчэева,
Р.Ландарскага, М.Меранкова,
В.Нямцова, акварэлі Ф.Гумена,
І.Пратасені,  нацюрморты У.Гар-
дзеенкі і С.Катко-
вай, скульптуры
Г.Гаравой і Г.Мурамца-
ва — не пра тое ж, не

пра “час і пра

сябе”? Канешне, сёння многія з
гэтых мастакоў у чымсьці пера-
гледзелі сваё эстэтычнае (і твор-
чае) стаўленне да навакольнага
свету, але куды ж падзецца ад тых
асноватворных прынцыпаў, якія
былі закладзены імі раней?

Асабіста ў мяне дадзеная экс-
пазіцыя выклікала яшчэ і журбот-
ныя ўспаміны пра ўсіх тых маста-
коў, каго ў свой час я добра ведаў
і якія не дажылі да сённяшняга
дня. Кожны з іх тым або іншым
чынам уклаў сваю “цаглінку” ў
фундамент культуры, хаця, на
жаль, некаторыя постаці ў плыні
марнасці жыцця аказаліся сёння
несправядліва напаўзабытымі…
Вось тыя імёны мастакоў-нябож-
чыкаў, чые творы ўпрыгожваюць

экспазіцыю: Н.Воранаў, Л.Ізмайла-
ва, У.Пасюкевіч, І.Глазава, І.Грыга-
ровіч, А.Семілетаў, Я.Пакаташкін,
К.Пятроў, М.Шарэнка, А.Пуцейка,
Б.Няпомняшчы, М.Палякоў,
Л.Дробаў, В.Шматаў, Л.Скрыпні-
чэнка, Г.Юзеева, Л.Лапчынскі,
Я.Санько, У.Булыга, У.Міхайлоў-
скі, М.Лісоўскі, Г.Шумскі, Я.Печкін,
У.Кухараў, В.Кубараў, Э.Куфко,
В.Варламаў, Я.Ігнацьеў,
Л.Давідзенка, І.Краўчанка,
Б.Івонцьеў… Карціна  апошняга
“Успаміны” выклікала ў мяне

асаблівыя пачуцці: вельмі
ўдала паказаны кінарэжысёр
Віктар Тураў (са спіны!) на вы-
бары натуры для свайго фі-
льма “Людзі на балоце”. Вік-

тара Цімафеевіча і талена-
вітага кіна-

мастака
Жэню Ігна-

цьева я добра ве-
даў шмат гадоў…
Словам, выстаўка

аказалася далёка не
“прахадной”. Яна за-
памінаецца гледачам і
дакладна выяўляе
жыццяздольнасць та-
го мастацтва з усі-

мі яго

вар-
тасцямі

і супярэч-
насцямі, якое

існавала ў  Бе-
ларусі ў 60 — 80-я

гады мінулага стагод-
дзя.

Барыс 
КРЭПАК

Аўтарамі работ, прадстаўле-
ных на ёй, з’яўляюцца ўласна
Юрый Аляксандравіч, ягоная
жонка  Алена Юр’ева, і іх тры да-
чкі —  Вольга, Зося і Валянціна. 

У экспазіцыі дэманструюцца
работы, створаныя цягам 30 га-
доў, якія ў большасці сваёй былі
напісаны ў вёсачцы  Ратуцічы,
што  на Барысаўшчыне. Перасту-
піўшы парог галерэі,  глядач ста-
новіцца сведкам і сузіральнікам
вясковага штодзённага жыцця.
Нездарма ў творах сям’і апеты Ра-
туцічы: дзіцячыя гады Юрыя Піс-
куна прайшлі ў гэтых мясцінах,
дзе нарадзілася яго маці — Вера
Барысаўна Хацкевіч, тут жа гада-
валіся і дочкі майстра… 

З пяшчотай і дасканаласцю
мастакі прадстаўляюць  партрэт-
ную галерэю сваіх родных і зна-
ёмых. Добра вядомыя  куточкі
прыроды  паўстаюць перад гледа-
чом у новым абліччы, дзе аўтары
знаходзяць і перадаюць на палат-
не нешта такое, што аказвае ма-
гічнае ўздзеянне, выклікае хвалю
эмоцый і асацыяцый. Сузіральніку
не проста  падаецца факт існаван-
ня самога пейзажу, а яго мастац-
ка-паэтычнае пераўвасабленне —
усё напоўнена жыццёвай праўдай
і паэзіяй.  Поўныя сімвалізму і але-
гарычнасці пейзажныя замалёўкі
Алены Юр’евай і яе  дачок  Вольгі
і Зосі  абуджаюць у некаторых гле-
дачоў  пэўныя эмацыянальныя пе-
ражыванні, у іншых жа, наадварот,
выклікаюць  спакой і  замілаван-
не.

Невытлумачальнай прыцяга-
льнасцю вабіць да сябе палатно

“Сырадой” Юрыя Піскуна. На ім ад-
люстравана  звычайная сцэна вяс-
ковага жыцця: гаспадыня цэдзіць
сырадой, ёй дапамагае хлапчук…
Але калі зазірнуць у  вочы гераіні, то
там — і клопат аб дзецях, і штодзён-
ныя   турботы, і   жаночае шчасце… 

На першы погляд, выпадко-
вым  можа падацца трыпціх
“Прысвячэнне. Майму прадзеду
Хацкевічу Барысу Данілавічу” Ва-
лянціны Піскун — малодшай з
мастацкай  дынастыі, дызайнера ў
свеце сучаснай моды. Але гэтая
прысутнасць абгрунтавана тым,
што праз канцэптуальныя вобра-
зы творца перадала сувязь пака-
ленняў і непасрэдную прыналеж-
насць да кравецкага мастацтва.

Валянціна Піскун добра вядомая
паказамі сваіх калекцый на фес-
тывалі “Млын моды”, тым самым
творца працягвае традыцыі ў мас-
тацтве стварэння касцюма, закла-
дзеныя яе бацькам —  аўтарам
шэрагу сцэнічных строяў ансам-
бляў “Харошкі” і “Песняры”…

Гэтая экспазіцыя — своеасаблі-
вы летапіс жыцця мастацкай сям’і
і невялічкай вёскі. На карцінах вы-
яўлены твары старых і дзетак —
родных і суседзяў мастакоў. Мно-
гія з гэтых людзей ужо пайшлі  з
жыцця, іншыя — выраслі, пастале-
лі. Углядаючыся ў іх абліччы на па-
лотнах, можна прасачыць, як жы-
ла і жыве гэтая вёска, адчуць, чаму
яна такая дарагая мастакам... 

Таццяна КІРЫЛАВА, 
мастацтвазнаўца  

мастацкай галерэі “З’ява” 
Барысаўскай цэнтральнай

бібліятэкі імя І.Х. Каладзеева

Ратуціцкі 
летапіс 

“Гэта было нядаўна…” — так называецца чар-
говая выстаўка з праектнага цыкла “Нашы ка-
лекцыі” ў Нацыянальным мастацкім музеі Бе-
ларусі, прысвечаная тым амаль пяцідзесяці
мастакам, якія сёлета адзначаюць свае юбілеі,
і тым, якія маглі б іх адзначыць, але не дажы-
лі да дзён сённяшніх. Розніца ва ўзросце ўдзе-
льнікаў выстаўкі (а сярод іх — творцы  з Мін-
ска, Віцебска, Гомеля, Брэста, Гродна) сягае да
95 гадоў. Ёсць тут і некалькі работ  нашых су-
айчыннікаў-эмігрантаў — Л.Зільбера і М.Ра-
бермана, а таксама зусім не вядомага асабіста
мне — жывапісца У.Закрэўскага.

Багатая  Барысаўшчына на таленты… Яркі
дыямент у незлічоным яе багацці — вядомы
мастак, мастацтвазнаўца, дацэнт Беларускай
дзяржаўнай акадэміі мастацтваў Юрый Піс-
кун. Барысаўчане маюць магчымасць пазна-
ёміцца з ягонай творчасцю ў мастацкай гале-
рэі “З’ява” Цэнтральнай раённай бібліятэкі
імя І.Х. Каладзеева на выстаўцы “Паклон Ра-
туцічам”.  

Візуальныя розніцы

Ю.Піскун. “Апошнія кветкі лета”.

З.Піскун. “Зямля белая. Чаканне”.

Я.Ігнацьеў. “Успаміны”.

У.Гардзеенка. “Кветкі і каласы”.

Г.Юзеева. “Подых весны”.

Застылае і ўсеўладнае “назаўсёды”

Г.Гаравая. “Лес”.



“Контуры новага часу” — та-
кую назву атрымала новая
кніга доктара мастацтваз-
наўства, старшыні Беларус-
кага саюза літаратурна-мас-
тацкіх крытыкаў, прафесара
Рычарда Смольскага. У ёй у
прасторавых і часавых кон-
турах акрэсліваюцца пра-
блемы тэатральнага жыцця
Беларусі 2000-х гадоў.

Мазаічная канструкцыя кнігі, хаця і
даволі дакладна структураваная, дазволі-
ла змясціць нататкі, якія былі апублікава-
ны аўтарам у розныя гады новага стагод-
дзя, ягоныя  роздумы і ўражанні ад раз-
настайных, часта супярэчлівых, фактаў і
з’яў у сучаснай тэатральнай культуры. Раз-
дзелы, падзеленыя на шэраг асобных ар-
тыкулаў, уяўляюць з сябе тэарэтычныя
развагі, што датычацца прыярытэтных
напрамкаў развіцця тэатральнай справы
ў Беларусі, суадносін прафесійнага тэатра
і масавай культуры, акцёрскага майстэр-
ства, адукацыйных працэсаў у Беларускай

дзяржаўнай акадэміі мастацтваў. Асабас-
ны погляд на сутнасць тэатральнага пра-
цэсу — натуральны для тэатразнаўцы, не
выключаючы агульных  поглядаў, шмат у
чым базіруецца на індывідуальных мер-
каваннях аўтара. Праз тэксты выяўляецца

яго прыхільнасць да навуковага асэнса-
вання тэатральнай рэчаіснасці. 

У размове пра сучасную драматургію
ўзнімаюцца важныя прафесійныя пытанні
прынцыпаў увасаблення на сцэне полісты-
лістычных і поліжанравых форм сінтэтыч-
нага твора. Інварыянтныя асаблівасці су-
часнага тэатра раскрываюцца ў такіх яго
разнавіднасцях, як стацыянарны (рэперту-
арны) тэатр, антрэпрыза, тэатр аднаго ак-
цёра, тэатр беларускай драматургіі…

Дыялагічнасць мыслення аўтара кнігі
прачытваецца ў разважаннях пра элітар-
ны і агульнадаступны тэатр, пра стабіль-
насць цяперашняга сцэнічнага працэсу і
крызіснасць сучаснай беларускай драма-
тургіі, пра віртуальнасць і рэальнасць тэат-
ральнага відовішча, пра суадносіны кла-
січнага тэатра і масавай культуры. 

Той факт, што Рычард Смольскі
больш за дзесяць гадоў з’яўляўся рэкта-
рам Беларускай дзяржаўнай акадэміі
мастацтваў, натуральна, пашырае поле
яго мастацтвазнаўчых інтарэсаў. Заці-
каўлена ён гаворыць пра асноўныя спе-
цыяльнасці выяўленчага мастацтва, якія
атрымліваюць развіццё ў Акадэміі, пра
сувязь мастацтва з вытворчасцю, ства-
рэнне мастацка-прамысловага факуль-
тэта, выхаванцаў alma mater, якія ў да-
лейшым сталі выкладчыкамі БДАМ. Ад-
паведна рэпрэзентуецца і новая навуко-
вая тэма — “Прафесійнае мастацтва і
нацыянальная мастацкая школа Белару-
сі: праблемы трансфармацыі на сучас-
ным этапе”, выяўляючы дзейнасць ак-
тыўнага даследчыка ў сацыяльным вы-
мярэнні.

Гэтая кніга ў поўнай ступені дапамагае
прасякнуцца духам і эстэтыкай сучаснага
тэатральнага працэсу, мастацкай адука-
цыі, сучаснай тэатральнай крытыкі. Мно-
гія вербальныя тэксты падмацоўваюцца
сацыялагічнымі высновамі, лічбавымі па-
казчыкамі, рэкамендацыямі да стварэння
пэўных практычных праектаў. На старон-
ках кнігі ўзгадваюцца імёны многіх акцё-
раў, рэжысёраў, мастакоў, драматургаў,
дзяржаўных дзеячаў, якія адыгралі адмет-
ную ролю ў абнаўленні, рэфармацыі су-
часнага тэатральнага мастацтва. Дадзенае
выданне можна ахарактарызаваць як
“манаграфія з элементамі эсэістыкі”. Дзя-
куючы такому жанраваму сінтэзу аўтару
ўдалося пазбегнуць сухой аналітыкі і пера-
даць тыя эмоцыі, што ахоплівалі яго само-
га пры праглядах і абмеркаваннях пэўных
спектакляў, рэпертуару фестываляў, твор-
чых конкурсаў.

Вера ПРАКАПЦОВА, доктар 
мастацтвазнаўства, прафесар,

загадчык кафедры беларускай 
і сусветнай мастацкай культуры

БДУКіМ

Што да кінамастацтва, то тут
сітуацыя са спрыяльнымі
ўмовамі для развіцця найбольш
складаная:  гэтая індустрыя моц-
на залежыць ад шэрагу сацыяль-
ных, эканамічных, культурных
фактараў, уплываць на іх самім
творцам вельмі складана. Нез-
дарма відавочныя зрухі, новыя
мастацкія плыні ўзнікаюць у сус-
ветным кіно толькі паралельна
са значнымі зменамі ў грамад-
стве і культуры. Гэта тычылася і
савецкага кіно ва ўсіх сэнсах рэ-
валюцыйных 1920-х, і пасляваен-
нага італьянскага “неарэалізму”,
і французскай “Новай хвалі”, уз-
буджанай пакаленнем тых, хто
не жадаў мірыцца з “татавым кі-
но”. Што ж да айчыннага экрана,
то ў ім найбольш запомніліся
менавіта творчыя плыні, звяза-
ныя з прыходам на “Беларусь-
фільм” маладых Віктара Турава,
Барыса Сцяпанава, Рычарда Вік-
тарава. Яркія імёны з’яўляліся на
небасхіле нацыянальнага кіно
ўвесь час, але хто як не новае па-
каленне можа гарантаваць вы-
хад на прынцыпова новы мас-
тацкі ўзровень?

З самага пачатку 1990-х ус-
кладаюцца надзеі на кожны но-
вы выпуск Беларускай дзяржаў-
най акадэміі мастацтваў. Справу
па наладжванні айчыннай кінаа-
дукацыі ў тыя гады распачаў Вік-
тар Тураў, і менавіта яго выпус-
кнікі Андрэй Кудзіненка і Аляк-
сандр Колбышаў прыцягваюць
сёння сваімі работамі ўвагу да
нашых стужак. Але, на жаль, каб
гэтыя, далёка не маладыя па
ўзросце, рэжысёры атрымалі
карт-бланш на Нацыянальнай
студыі, павінна было прайсці
амаль два дзесяцігоддзі! Дзесяці-
годдзі, за якія сусветнае кіно змя-
ніла і сваё аблічча, і тэхнічныя
магчымасці. 

У нашай краіне заўсёды з ці-
кавасцю ставяцца і падтрымліва-
юць маладых кінатворцаў: ця-
гам апошніх дзесяцігоддзяў на
“Беларусьфільме” было даволі
шмат абсалютных дэбютаў, калі
нядаўняму выпускніку, фактыч-
на без вопыту сур’ёзнай працы,
давяралі паўнавартасную поўна-
метражную пастаноўку з даволі
вялікім бюджэтам і прафесійнай
здымачнай групай. Можна пры-
гадаць стужку “Падзенне ўверх”
Алены Трафіменка, “Убить
лицедея” Вольгі Марчанковай,
“Шчыт Айчыны” і “Дняпроўскі
рубеж” Дзяніса Скварцова, “Чак-
лун і Румба” Андрэя Голубева. Ві-
давочна, што далёка не ўсе з
прыведзеных прыкладаў пер-
шых самастойных пастановак
маладых рэжысёраў можна лі-
чыць абсалютна ўдалымі. Мно-
гім з нядаўніх выпускнікоў віда-
вочна бракавала вопыту, у тым

ліку — вытворчага, які немагчы-
ма атрымаць ва аўдыторыі. Між
тым, зразумела, што кіно, у ад-
розненне ад іншых відаў мастац-
тва, патрабуе нават ад дэбютан-
таў высокага прафесійнага
ўзроўню.

Новы кірунак якраз і павінен
выканаць ролю “вытворчай лаба-
раторыі”, дзе пачынаючы рэжы-
сёр атрымае магчымасць дапоў-
ніць веды практыкай. У канцэп-
цыі “Дэбюту” адзначаецца, што
патрэбную дапамогу маладому
таленту будуць аказваць найлеп-
шыя з майстроў беларускага кіно.
Усе патэнцыйныя праекты, прад-
стаўленыя маладымі творцамі ў
межах “Дэбюту”, спярша будзе
разглядаць нядаўна створаны на
“Беларусьфільме” “Савет мэт-
раў”. У склад апошняга ўваходзіць
шэраг выбітных і знакавых поста-
цей нацыянальнага кінамастац-
тва: Яўген Вайтовіч, Ігар Волчак,
Юрый Гарулёў, Уладзімір Гасцюхін,

Аляксей Дудараў, Міхаіл Жданоў-
скі, Вячаслаў Іваноўскі, Ізольда Ка-
велашвілі, Сяргей Картэс, Таццяна
Логінава, Сяргей Сычоў, Аляк-
сандр Шкадарэвіч.

Згодна з задумай кіраўніц-
тва “Беларусьфільма”, менавіта
Савет будзе даваць “зялёнае
святло” праектам маладых. І
толькі са згоды вопытных кіне-
матаграфістаў патэнцыйныя
стужкі разгледзяць на мастацка-
вытворчым савеце кінастудыі.
Як паведамілі “К” на
“Беларусьфільме”, распрацоў-
кам дэбютных праектаў будуць
ставіць адзнакі па пяцібальнай
сістэме, і тыя з іх, што набяруць
найбольшую колькасць балаў,
могуць атрымаць права на пас-
таноўку.

Дарэчы, ці не ўпершыню на
“Беларусьфільме” распрацава-
ны дакладныя крытэрыі ацэнкі
патэнцыйных пастановак. Так,
Савет будзе разглядаць арыгі-
нальнасць ідэі, вызначаць акту-
альнасць і сацыяльную знач-
насць, структуру сюжэта і харак-
тараў персанажаў патэнцыйнай
прадукцыі “Беларусьфільма”.
Мастацка-вытворчы савет кі-
настудыі прааналізуе мэтавую
аўдыторыю праекта, жанр стуж-
кі, акцёрскі састаў, структуру
патрэбных вытворчых паслуг
розных структурных падраздзя-
ленняў кінастудыі. Будзе ўліч-
вацца і асоба саміх дэбютантаў:
іх прафесійная адукацыя і во-
пыт працы ў якасці члена твор-
чай групы, узнагароды і прызы

на кінафестывалях. Пажаданай
умовай дэбютнага праекта бу-
дзе выкарыстанне айчыннага
сцэнарнага і музычнага матэ-
рыялу, а таксама шэраг вытвор-
чых акалічнасцей кшталту часу,
месца і ўмоў плануемых зды-
мак. Ну, і галоўнае — дзяржава
будзе цалкам фінансаваць
здымкі кінадэбютаў, дарэчы, як
і дзіцячае, анімацыйнае кіно, а
таксама мяркуемыя праекты са
статусам “нацыянальны”. 

У дачыненні да тых з учараш-
ніх “маладых”, хто сёння працуе
на “Беларусьфільме” (а гэта не
толькі Аляксандр Колбышаў ды
Андрэй Кудзіненка, але і Віктар Ас-
люк, Галіна Адамовіч, Алена Тура-
ва, Іван Паўлаў), можна з упэўне-
насцю сказаць, што яны ў свой час
засталіся ў кіно толькі дзякуючы
сваёй сіле волі. Будзем спадзявац-
ца, словы, агучаныя кіраўніцтвам
Нацыянальнай кінастудыі сёння,
увасобяцца ў заўтрашнюю справу.

Антон СІДАРЭНКА
На здымках: кадры 

з праектаў апошніх гадоў,
знятых на “Беларусьфільме”:

“Навагоднія прыгоды ў
ліпені” Алены Туравай,

“Чаклун і Румба” Андрэя
Голубева, “На спіне ў чорнага

ката” Івана Паўлава.
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8 Вядучая рубрыкі —
Таццяна КОМАНАВА

к і н о  і  т э а т р

Мазаіка з асобым поглядам

Днямі на “Беларусьфільме” агучылі ініцыятыву па стварэнні мастацкага кірун-
ку “Дэбют”, мэтай якога будзе выяўленне новых імёнаў, ідэй, герояў і тэм ай-
чыннага кінамастацтва. Курыраваць “дэбютантаў” прызначаны адзін з самых
актыўных айчынных рэжысёраў, народны артыст Беларусі Аляксандр Яфрэмаў,
які мае вялікі вопыт працы з моладдзю. Пасля адкрыцця летась факультэта эк-
ранных мастацтваў Беларускай дзяржаўнай акадэміі мастацтваў, стварэнне “Дэ-
бюту” — яшчэ адзін крок да з’яўлення новай генерацыі айчынных кінематагра-
фістаў. З’яўлення, якога мы чакаем ужо колькі дзесяцігоддзяў.

Дэбютанты атрымаюць “зялёнае
святло” на “Беларусьфільме” 

Контурныя... назіранні

Шлях
да карт-бланша
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к а м е р т о н 9Аўтар і вядучая рубрыкі —
Надзея БУНЦЭВІЧ

У той час як адны дзеці ды
падлеткі на летніх канікулах
адпачываюць, іншыя — пра-
цягваюць займацца. Мена-
віта так правёў лета і 15-га-
довы Кірыла Ячмянёў, які
сёлета скончыў ДМШ № 1 Ві-
цебска па класе балалайкі.

Летась ён перамог на Міжнародным
конкурсе ў Ніжнім Ноўгарадзе, а цяпер стаў
уладальнікам Гран-пры і спецпрыза за вы-
кананне твора буйной формы на V Адкры-
тым конкурсе выканаўцаў на народных
інструментах імя В.Андрэева ў Маскве.

— На заключным канцэрце нават мэт-
ры, якія былі ў журы, крычалі яму “Бра-
ва!”, — дзеліцца ўражаннямі Алеся Пун-
чанка, настаўніца хлопчыка, выпускніца
педагагічнага факультэта ў Магілёве Ака-
дэміі музыкі і магістратуры БДАМ. — Калі
бацькі прывялі яго ў музычную школу, ён
хацеў граць на гітары, але я прапанавала
балалайку. Кірыла — вельмі дапытлівы,
па-добраму апантаны, не прапускае ні-
воднага канцэрта, цягам усіх гадоў наву-
чання граў у аркестры, быў яго канцэр-
тмайстрам. А з аркестрам выкладчыкаў —
неаднойчы саліраваў. У Маскве яму давя-
лося саліраваць з Нацыянальным акадэ-
мічным аркестрам народных інструмен-
таў Расіі імя Мікалая Осіпава. Натхняў яго

і новы інструмент. Сёлета бацькі купілі
яму балалайку ў вядомага майстра: той
вырабляў яе з разлікам на выканальніцкія
магчымасці маладога музыканта. На тым
жа конкурсе ў Маскве ён граў найсклада-
ны адначасткавы Канцэрт заўчасна загіну-
лага беларускага кампазітара Генадзя
Ермачэнкава, пералажэнне 24-га Капрыза
Паганіні, Варыяцыі на яго тэму. Скончыў-
шы нашу школу, Кірыла будзе яшчэ год за-
ймацца ў школе пры Віцебскім музычным
каледжы імя Салярцінскага. Сезон
2011/2012 пройдзе пад знакам Рэспублі-
канскага конкурсу імя І.Жыновіча... Пасля
ж цяперашняга конкурсу Кірылу запрасілі
на майстар-класы ў Маскву і Пецярбург...

Слухаючы Алесю Валер’еўну, усё бо-
льш пераконваюся ў думцы, што запрашэн-
не хлопчыка прайсці майстар-класы вядо-
мых майстроў нават важнейшае за конкур-
сы. Любой нацыянальнай выканальніцкай
школе неабходна знаёмства з новымі за-
межнымі тэхналогіямі, педагагічнымі ме-
тодыкамі і распрацоўкамі. Балалайка на
Беларусі не карыстаецца такім попытам,
як у Расіі. Хаця Віцебск тут —  выключэнне.
У школе, дзе займаецца Кірыла, — шасцё-
ра выкладчыкаў на гэтым інструменце. А ў
Віцебскай філармоніі працуе Актэт бала-
лаек на чале з Тамарай Шафранавай. 

На здымку: Кірыла Ячмянёў 
і Алеся Пунчанка.

Балазе, балалайка!

Жыццё даказала: ёсць не толькі слу-
хацкі попыт на  калектывы рускіх на-
родных інструментаў, але і тыя беларус-
кія “разыначкі”, якія вылучаюць нашы
фарміраванні сярод падобных, што
існуюць у Расіі яшчэ з 1888 года, калі Ва-
сіль Андрэеў стварыў у Санкт-Пецяр-
бургу першы такі аркестр.

У Баранавіцкім музвучылішчы, ад-
крытым у 1969-м, ужо праз год з’явіўся
народны ансамбль, а за ім —  і аркестр.
Навучэнцам пашанцавала, што калек-
тывам заўсёды кіравалі толькі лепшыя
музыканты: балалаечнік Уладзімір
Антаненка (ён не толькі дырыжыраваў,
але і саліраваў —  ды яшчэ як!), баяніст
Валерый Грыдзін, якога той сам пры-
значыў сваім пераемнікам. А з 2000 го-
да, пасля заўчаснай смерці Грыдзіна, —
Уладзімір Кляшчоў.

— Каб аркестр быў яшчэ больш кала-
рыстычным, шматтэмбравым, —  распа-
вядае Уладзімір Аляксандравіч, —  мы
выкарыстоўваем усю палітру народных
духавых і ўдарных інструментаў, дадаём
да баянаў разнастайныя гармонікі. Вы-
конваем творы з салістамі ўсіх спецыяль-
насцей, пачынаючы з вакалу. З аркес-
трам гучаць не толькі больш традыцый-
ныя для такіх складаў народныя інстру-
менты, флейта, габой ды кларнет, але і
труба, трамбон, валторна, струнныя
смычковыя. У такіх аркестрах навучэнцы
і выкладчыкі працуюць у адной “каман-
дзе”, выступаюць і перад людзьмі старэй-
шага пакалення, і перад моладдзю, і гэта
дае дадатковыя выхаваўчыя эфекты.

На здымку: аркестр рускіх
народных інструментаў

Баранавіцкага музвучылішча.

“Арыфметыка” 
аркестра

— Мае асабістае жаданне, —  неяк
не па-святочнаму пачаў Адам Асмана-
віч, —  каб у тэатра з’явіліся свае бела-
рускія аўтары. Я вельмі рады, што кам-
пазітар Уладзімір Саўчык знайшоў агу-
льную мову з галоўным харэографам
тэатра, народным артыстам Беларусі
Уладзімірам Івановым. Вынік убачыце
ў лютым:  прэм’еру  балета “Асоль”.
Яшчэ раней, у снежні, запросім на
м’юзік-фэнтазі Алены Атрашкевіч “Цё-
тухна Прастуда, ці Новы год адмяня-
ецца” (П’есу Наталлі Марчук, паводле
якой і створаны гэты спектакль, “К” у
свой час друкавала. — Н.Б.). Але гэтага
мала — спектакляў айчынных кампазі-
тараў павінна быць больш! 

— У наступным сезоне, як я
падлічыла, беларускіх будзе дзве
прэм’еры з…

— …Дзевяці. Пра “12 крэслаў” Ге-
надзя Гладкова вы ведаеце, цалкам бу-
дзе пастаўлены “Шчаўкунок” Чайкоў-
скага ў харэаграфіі Васіля Вайнонэна
(пакуль у нас ідзе толькі фрагмент).
Яшчэ адной прэм’ерай для дзяцей і да-
рослых стане мюзікл “Чароўная лямпа
Аладдзіна” расійскага аўтара Марка
Самойлава (у нашым тэатры ідзе яго-
ны “Нябесны ціхаход”). Не абмінём
увагай нававенскую аперэту: да Між-
народнага дня тэатра падрыхтуем па-
станоўку “Графа Люксембурга” Лега-
ра. Амерыканская класіка? Калі ласка:
“Вестсайдская гісторыя” Бернстайна,
прычым з тамтэйшымі дырыжорам і

балетмайстрам, каб іх традыцыі пера-
йшлі да нас “з рук у рукі”. А яшчэ —
“Папялушка” на тэмы брадвейскіх мю-
зіклаў, тэатралізаваны гала-канцэрт
“Навагодняе кабарэ”. Увогуле, апош-
няга жанру будзе больш, аднак не буду
пакуль раскрываць усе сакрэты.

— Асабіста для мяне ваш галоў-
ны сакрэт —  як вы ў такім салід-
ным узросце не пабаяліся ўскласці
на сябе адказнасць на пасадзе мас-
тацкага кіраўніка тэатра? Тым бо-
льш, што дагэтуль займаліся вы-
ключна педагагічнай дзейнасцю,
больш за 30 гадоў узначальвалі ва-
кальнае аддзяленне Мінскага му-
зычнага вучылішча імя Глінкі…

— Заўважу, з гэтым тэатрам я быў
звязаны і раней. І не толькі таму, што
часам прыходзіў туды як глядач, — у
1980-я колькі гадоў працаваў тут з хо-
рам, быў педагогам-кансультантам. А
той жа Сяргей Косцін, які пэўны час
быў дырэктарам тэатра, працаваў са
мной у вучылішчы. Дый увогуле, для
якіх устаноў, як не для оперных ды му-
зычных тэатраў, мы рыхтуем, у рэшце
рэшт, сваіх выхаванцаў? Так што, лічу,
мастацкі кіраўнік —  таксама своеасаб-
лівы педагог. Яго галоўная задача —
выхоўваць і падтрымліваць добры
густ: і ў трупы, і, адпаведна, у публікі. А
сувязі тэатра з навучальнымі ўстанова-
мі, якія рыхтуюць нам кадры, мы пра-
цягнем. У новым сезоне плануем ад-
радзіць Рэспубліканскі конкурс вакаліс-

таў “Убельская ластаўка”, прысвечаны
Станіславу Манюшку. Ён збярэ наву-
чэнцаў сярэдняга звяна і пройдзе на
базе нашага тэатра.  

— Але змена месца працы —
сітуацыя, у пэўнай меры, заўсёды

стрэсавая…
— Мне пашанцавала,

што ў тэатры склалася
добрая прафесійная ка-
манда. Мы імкнёмся бе-

рагчы кадры, захоў-
ваць пераемнасць

пакаленняў. Я
п р а п а н а в а ў,
каб ва ўстанове
былі педагогі
па вакале. Імі
сталі наша пры-

мадонна Натал-
ля Гайда і Пётр

Рыдзігер, які
выкладае ў

А к а д э м і і
музыкі, а

калісь-
ці быў

н е -

пераўзыдзеным артыстам-прэм’ерам,
героем класічных аперэт. Зінаіда Вяр-
жбіцкая, цудоўная характарная артыс-
тка, працуе памочнікам рэжысёра.
Днямі наш калектыў павіншаваў з 70-
годдзем Вікторыю Мазур, якая ўпісала
свае старонкі ў развіццё нашага тэатра.
Мы з ёй, дарэчы, вучыліся на адным
курсе кансерваторыі і ў аднаго педаго-
га —  Арсенія Карынскага. Ён быў на-
столькі патрабавальны, што я выра-
шыў ад яго сысці, напісаў заяву з прось-
бай перавесці да іншага выкладчыка,
але ўжо назаўтра, асэнсаваўшы неда-
рэчнасць свайго ўчынку, папрасіўся на-
зад. Так што ў Вікторыі Мазур —  шы-
коўная вакальная школа, дый паводле
першай адукацыі яна піяністка, і гэта
вельмі дапамагло ёй у яе спеўнай
кар’еры. Якой выдатнай гераіняй яна
была! У гэтым змогуць пераканацца і
тыя, хто не бачыў яе раней на сцэне.
Бо ўвосень у філармоніі пройдзе яе со-
льны канцэрт. Не пакрыўдзім мы і на-
шу сённяшнюю прымадонну: да Вялі-
кадня зладзім фестываль “Наталля
Гайда запрашае”. Прыходзьце ў наш тэ-
атр часцей: прыемныя цікавосткі тут
вас чакаюць ледзь не штодня!..

На здымках: у мінулым сезоне
Музычны тэатр здзіўляў

канцэртам пад адкрытым небам
у скансене, а таксама

спектаклямі “Каханнем па-
італьянску” і “Аднойчы 

ў Чыкага”.

Учора мастацкі кіраўнік Беларускага дзяр-
жаўнага акадэмічнага музычнага тэатра, за-
служаны работнік культуры краіны Адам
МУРЗІЧ адзначыў сваё 70-годдзе. Але ўсе яго
думкі напярэдадні юбілею былі —  пра новы
тэатральны сезон, што распачнецца 1 верасня.

Тайна
дзевяці прэм’ер
Аперэты, балеты, кабарэ і крыху фэнтазі

Аркестр рускіх народных інструментаў Баранавіцкага
музычнага вучылішча завяршыў юбілейны, 40-ы се-
зон. За гэты час на яго базе было падрыхтавана больш
як 500 дырыжораў аматарскіх калектываў. І хаця, вя-
дома, не ўсе яны ўзначалілі аркестры ды ансамблі ў
школах і ДК, любоў да музыкі —  гэта зусім іншая
“арыфметыка”, якая не вымяраецца ў лічбах. 
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Больш за дваццаць ра-
бот народнага мастака
Беларусі Гаўрылы 
Вашчанкі прадставіць
Гарадская мастацкая
галерэя твораў Леані-
да Шчамялёва, працяг-
ваючы праграму “Бе-
ларуская акварэль”.

У яе рамках штогод праводзіц-
ца не менш за дзве — тры выстаўкі,
якія знаёмяць гледача з гэтай тон-
кай і складанай, пры знешняй пра-
зрыстай лёгкасці, тэхнікай у выка-
нанні розных майстроў — і вядо-
мых, і зусім не знаёмых публіцы.

Выстаўка Гаўрылы Вашчанкі
атрымала назву паводле аднаго з
твораў, прадстаўленых у экспазіцыі.
Для вызначэння стану сталасці чала-
века і мастака гэтая работа ўяўля-
ецца сімвалічнай і з’яўляецца пра-
грамнай для экспазіцыі. “Вячэрняя
гармонія” — першая персанальная
выстаўка ў багатай творчай біяграфіі
мастака, якая прадстаўляе самастой-
на “акварэльную” грань яго таленту.

У дадзеным выпадку экспазі-
цыя  “Вячэрняя гармонія” — частка
прыгожай і лагічнай камбінацыі:
два мэтры, два народныя мастакі —
Гаўрыла Вашчанка і Леанід Шчамя-
лёў — “гасцююць” адзін у аднаго ў
імянных галерэях менавіта сёлета.
Неўзабаве пасля адкрыцця ў Мінску
выстаўкі “Вячэрняя гармонія” час-
тка калекцыі Галерэі Шчамялёва вы-
правіцца ў Гомель, у Мастацкую га-
лерэю Вашчанкі, дзе будзе разгорну-
та “зваротная” экспазіцыя. 

Таццяна БЕМБЕЛЬ, 
дырэктар галерэі

Гармонія
Вашчанкі

24 жніўня ў Нацыяна-
льным гістарычным
музеі Рэспублікі Бела-
русь адбудзецца ад-
крыццё выстаўкі жы-
вапісу мастака, прафе-
сара Віктара Нямцова
“Млыны Беларусі”.

“К” не так даўно пісала пра цу-
доўныя работы Віктара Нямцова.
Не дзіва і тое, што яны дэманстру-
юцца менавіта ў Нацыянальным гіс-
тарычным. Матывы з выявамі млы-
ноў з’явіліся ў еўрапейскім жывапісе
ў XVII ст. Да іх вобразнага адлюстра-
вання звярталіся і беларусы. Сярод
іх —  і класікі айчыннага пейзажа
канца ХІХ — ХХ стст. Ф.Рушчыц,
С.Жукоўскі, В.Цвірка...

Віктар Нямцоў — адзіны з сучас-
ных мастакоў, які мэтанакіравана
адлюстроўвае старыя драўляныя і
каменныя млыны ў сваіх пейзажах.
Ён займаецца вывучэннем ветракоў
і вадзяных млыноў у розных рэгіёнах
Беларусі. Аўтар робіць гісторыка-
жывапісную рэканструкцыю. 

На млынах
мінулага

У Нацыянальным мас-
тацкім музеі завяр-
шыўся адзін з летніх
праектаў.

Там адбыўся заключны канцэрт
цыкла “Музычныя вечары”, які пра-
ходзіў у рамках выстаўкі з фондаў
музея “Італія, айчына натхнення ...”. 

Гэта быў сумесны праект Нацы-
янальнага мастацкага музея Рэ-
спублікі Беларусі і Беларускай дзяр-
жаўнай філармоніі. 

У той вечар музыканты
выконвалі творы італьянскіх класікаў. 

Лета пад 
Вівальдзі

Оперны бум  ці  “не бум”?

З лёгкай рукі Уладзіміра Стасава — ка-
жучы сучаснай мовай, ідэолага “Магутнай
кучкі” —  па оперных прыкметах сталі пра-
водзіць гістарычную перыядызацыю. Адпа-
ведна, у савецкія часы менавіта са стварэн-
ня опернай партытуры пачыналі адлік на-
цыянальнай кампазітарскай школы ў кож-
най з рэспублік былога Саюза. Але аб’ектыў-
ная падстава для такога вылучэння оперы
сярод іншых жанраў —  ёсць, і вельмі трыва-
лая. Бо яна як ці не самы сінтэтычны жанр
яднае дасягненні ў розных галінах музыч-
най дзейнасці і розных відах мастацтва.

Так што няма чаго здзіўляцца, калі да
оперы складаецца  такое неабыякавае
дзяржаўнае стаўленне. А да нацыяналь-
най —  тым больш! Бо гэта папраўдзе адзін
з самых значных паказчыкаў развіцця куль-
туры. Мяркуючы ж па афішы нашага Вялі-
кага тэатра, з операмі ў беларускіх кампазі-
тараў штосьці “не склалася”. І ўвогуле, су-
часная опера —  штосьці незразумелае. Не
толькі для шырокай публікі, але і для адда-
ных меламанаў. Але ж ці так гэта насамрэч?

Мікстура для мікста

Кампазітар і опера —  гэта паядынак.
Спачатку аўтар змагаецца з музычным ма-
тэрыялам, а то і з лібрэтыстамі, калі толькі
не ўзвальвае на свае плечы яшчэ і літара-
турны тэкст твора. Паспяхова завяршыўшы
першы тайм —  уласна напісанне партыту-
ры ці хаця б клавіра, аўтар пераходзіць да
другога раўнда — барацьбы за пастаноўку.
Тут таксама драматычных момантаў не па-
збегнуць: нават калі абсалютна ўсе зацікаў-
лены ў ёй, разуменне таго, якім павінен
быць канчатковы вынік, у кампазітара, рэ-
жысёра, дырыжора і ўдзельнікаў спектак-
ля —  індывідуальнае, а таму —  адрознае.
Нарэшце, трэці перыяд, калі насупраць
кампазітара апынаецца публіка, —  бадай,
самы складаны. Бо калі фіяска церпіць
класічны спектакль, вінаватым у вачах гле-
дачоў аказваецца рэжысёр. А калі сучасная
опера —  кампазітар, і — без варыянтаў.

А што ж глядач? Ды нічога: ён увогуле
не ведае пра кампазітарскія задумы. А калі
і ведае, дык з чужых слоў. Ці — самога кам-
пазітара, які ў інтэрв’ю распавядае пра тое,
чым займаўся ў вольны ад асноўнай працы
час. Ці — са слоў дасведчанага музыказнаў-
цы. А можа, нават — з даведніка, які Бела-
рускі саюз кампазітараў выпускае кожныя
чатыры гады “вялізным” тыражом у сто з
нечым асобнікаў. У кожным з такіх даведні-
каў —  па некалькі оперных твораў. Гартаю
адзін з апошніх. У Алега Хадоскі —  “Цень”
паводле Я.Шварца і “Чорны манах” павод-
ле А.Чэхава. У Вячаслава Кузняцова —  дзве
набокаўскія партытуры (паводле “Запра-
шэння на пакаранне” і “Лаліты”). Дый на-
супраць імёнаў Уладзіміра Саўчыка, Аліны

Безенсон, Марыны Марозавай і многіх
іншых —  таксама оперныя назвы. Далучы-
це сюды творы, якія пакуль у працы, а яшчэ
тыя, што напісаны раней. 

Але ў мастацтве ўсё большую вагу на-
бывае нават не “што”, а “як”. І вось тут —
поўная таямніца.

Пагаджуся, пастаноўка оперы —  спра-
ва нятанная. Вядома, не параўнальная з кі-
но, але ж і магчымасці “адбіць грошы”,
укладзеныя ў пастаноўку, роўныя нулю. Да
таго ж, уласна “здымачны працэс” у оперы,
як і ўвогуле ў тэатры, не завяршаецца ніко-
лі. Кожны новы паказ спектакля —  гэта но-
выя выдаткі. А яшчэ — уводы салістаў, да-
датковыя рэпетыцыі: у адрозненне ад
драмтэатра, у оперы не можа быць аднаго
складу артыстаў, бо вакальны апарат —
справа тонкая. Няўжо выйсця не знайсці? А
можа, звярнуцца да замежнага вопыту?
Ці — да знаходкі нашых Андрэя Мдзівані і
Сяргея Бельцюкова, якія прыдумалі новы
жанр —  харэаграфічная сімфонія? Маўляў,
вось вам прэзентацыя музычнага матэры-
ялу для будучага балета. А можа, узгадаць,
як “раскручвалі” оперы ў былыя часы? 

Піяр-кампанія: “пілотны”  выпуск

Сусветная практыка оперных пастано-
вак распрацавана даўно. Чарговы твор у
пэўных традыцыях, запатрабаваных публі-
кай, імпрэсарыа замаўляў кампазітару. Пра-
цягам гэтага можа лічыцца практыка дзяр-
жзаказаў, якая няўхільна вытрымлівалася ў
нас у савецкія дзесяцігоддзі. 

А раптам твор папраўдзе “не адпавя-
дае”? Хто можа прадказаць, як у такім вы-
падку будзе  паводзіць сябе публіка?
Зрэшты, можна — праверыць. Прыкладам
жа “праверкі” можа стаць гісторыя паста-
новак “Фаўста” Антонія Генрыха Радзіві-
ла —  прадстаўніка слыннага беларускага
роду, які, ажаніўшыся, з’ехаў у Германію. Гэ-

тая опера была паказана літаральна па
ўсёй Еўропе! З ёй знаёміліся ўсё новыя гара-
ды. І не толькі ў выглядзе пастановак, але і ў
філарманічным варыянце. 

У нашым тэатры канцэртныя і напаў-
канцэртныя выкананні опер, што пачалі
практыкавацца з 1990-х, былі раскрытыка-
ваны: маўляў, пры чым тут тэатр? А між
тым, такі падыход апошнім часам прыняты
ва ўсім свеце: опера спачатку “раскручва-
ецца” ў гэткім “аўдыяфармаце”, і калі про-
йдзе выпрабаванне —  атрымлівае паўна-
вартасную пастаноўку. Адзін з апошніх пры-

кладаў такога роду —  французска-рас-
ійскі “Вішнёвы сад”, у прэм’еры якога

ўдзельнічала наша Настасся Масквіна.
Шырока распаўсюджаны і так званы

сеткавы маркетынг. Новая опера, вакол
якой узнімаецца грамадскі розгалас
праз СМІ, ставіцца ў адным з тэатраў. Паста-
ноўку працягваюць піярыць, і яна перано-
сіцца ў іншы. Пройдзе некалькі разоў там —
едзе ў трэці, чацвёрты. Пры гэтым дыры-
жор, салісты (пажадана, вядомыя), сцэніч-
нае афармленне (максімальна простае,
прыдатнае для сцэны любога памеру), кас-
цюмы —  пераязджаюць з горада ў горад. А
вось аркестр, хор, міманс, выканаўцы невя-
лічкіх партый другога плана застаюцца
мясцовымі. Гэта чымсьці падобна на гастро-
лі, але значна танней. Да таго ж, удзел мясц-
овых артыстаў разам з прыезжымі зоркамі
падагравае цікавасць. Узнікае і штосьці на-
кшталт спаборніцтва: чыё выкананне атры-
маецца лепшым?

Скажаце, нам гэта не пагражае? Так,
Нацыянальны акадэмічны Вялікі тэатр у
Беларусі —  адзіны і непаўторны на ўсю
краіну. Але “парушэнне абсалютнай ма-
наполіі” і спроба “сеткавага маркетын-
гу” адбыліся спачатку ў сталічнай філар-
моніі, а потым —  на Міжнародным тэ-
атральным фестывалі “Белая Вежа” ў
Брэсце. Аднаактовую оперу “Мядзведзь”
Сяргея Картэса, падрыхтаваную маэстра
Аляксандрам Анісімавым і нашымі
опернымі салістамі, выконваў спярша
Нацыянальны акадэмічны сімфанічны
аркестр, а потым —  брэсцкія музыкан-
ты. У гэтым сезоне, дарэчы, опера по-
йдзе і ў тэатры: яна пазначана ў лістапа-
даўскай афішы Камернай залы імя
Л.Александроўскай. Далучыце сюды ко-
лішнюю маскоўскую пастаноўку —  у тэ-
атры імя Б.Пакроўскага, ажыццёўленую
цалкам расійскімі сіламі, —  і атрыма-
ецца спалучэнне двух згаданых вышэй
спосабаў папулярызацыі сучасных нацы-
янальных опер.

Захад справа —  захад злева

Сапраўды, абвінавачваць творцаў ці тэ-
атр у тым, што яны нічога не робяць для па-
паўнення нацыянальнага рэпертуару, не
выпадае. Тэатр актыўна запрашае кампазі-
тараў да супрацоўніцтва, тыя гэтак жа
актыўна адгукаюцца, звяртаючыся менаві-
та да нацыянальнай літаратурнай спадчы-
ны. Найперш —  Уладзіміра Караткевіча —
тут і другая рэдакцыя “Сівой легенды”
Дзмітрыя Смольскага, і “Ладдзя роспачы”
Сяргея Картэса, — а таксама “Шляхціч Зава-
льня” Алега Хадоскі паводле Яна Баршчэў-
скага. І гэта — толькі тое, што ў свой час афі-
цыйна называлася сярод нарыхтовак. 

Дбае пра нацыянальны рэпертуар і
Дзяржаўны акадэмічны музычны тэатр. Там
зроблены захады па арганізацыі конкурсу
на новы беларускі балет, музычны і дзіцячы
спектаклі. Дарэчы, апошнія дзве намінацыі
могуць утрымліваць і оперныя творы адпа-
веднага гэтаму тэатру зместу.

Але ўсё гэта тычыцца новых, пераваж-
на яшчэ не напісаных твораў. А што рабіць з
тымі, якія ўжо гатовы? Няўжо сярод іх няма
нічога вартага? Збіраючыся прыгатаваць
ежу, добрая гаспадыня спачатку зазірне ў
халадзільнік, а ўжо потым кіруецца ў краму.
Можа, трэба так і з музыкай? Першае, з ча-
го трэба пачаць, клапоцячыся пра нацыяна-
льны оперны рэпертуар, — гэта канцэртнае
выкананне таго, што было створана нашы-
мі кампазітарамі ў розныя часы. Падобныя
прапановы, выказаныя на тых жа прэс-кан-

ферэнцыях, галоўны дырыжор Вялікага тэ-
атра Віктар Пласкіна звычайна адрасаваў
аркестру радыё: маўляў, хай гэтым займа-
юцца яны, а не мы. Што ж, сімфанічны
аркестр Нацыянальнай дзяржаўнай тэлера-
дыёкампаніі Беларусі заўсёды быў галоў-
ным “прапагандыстам” і захавальнікам на-
шай музычнай спадчыны. Але ж хіба ў са-
мім тэатры няма на гэта ні сіл, ні магчымас-
цей? Хапае і салістаў, мала занятых у бягу-
чым рэпертуары, багата і дырыжораў, якія
маглі б рэалізаваць свой творчы патэнцыял.
А галоўнае —  такі грамадскі паказ назапа-
шанага ў опернай галіне ператварыўся б у
своеасаблівы конкурс: і на лепшы твор, і на
лепшых выканаўцаў невядомых ці забытых
партытур. Адначасова гэта быў бы і своеа-
саблівы “маніторынг” сучаснай беларускай
оперы і нашых салістаў. 

Увогуле ж, з часам такія канцэртныя
“агляды” маглі б стаць добрай традыцыяй,
адпаведнай найноўшым сусветным тэн-
дэнцыям. Спачатку —  канцэртнае выка-
нанне новай оперы, якое можа папярэ-
джвацца “раскруткай” асобных яе фраг-
ментаў. Потым —  пастаноўка, увядзенне ў
фестывальныя праекты і шмат чаго інша-
га. Можа,  пабачым — “шкельцы”, а мо-
жа — “дыяменты”. Давайце паглядзім! А
спачатку —  паслухаем.

Надзея БУНЦЭВІЧ  

1 верасня Нацыянальны акадэмічны Вялікі тэатр оперы і балета
Рэспублікі Беларусь адкрые свой 79-ы сезон. Мы ўбачым оперу
“Аіда” Дж.Вердзі, пастаўленую акурат пад заслону мінулага сезо-
на. 9 верасня —  прэм’ера “Севільскага цырульніка” Дж.Расіні. 16-
га —  адкрыццё новага канцэртнага цыкла “Легенды беларускай
оперы”, запланаванага ў Камернай зале імя Л.Александроўскай.
А як наконт саміх беларускіх опер? Гэтая тэма не ўпершыню
ўзнімалася на самых розных узроўнях грамадскага абмерка-
вання, у тым ліку на старонках “К”. На якім жа этапе знаходзіц-
ца “оперная справа” сёння? І ўвогуле, ці настолькі патрэбны нам
нацыянальныя оперы, як пра гэта “б’юць у званы” музыказнаў-
цы? Можа, у оперы абмяжуемся класікай, а ў сферы нацыяна-
льнага дастаткова і іншых жанраў?

Нацыянальная опера:
маніторынг або
“сеткавы маркетынг”?
А вы адрозніце “дыяменты” ад “шкельцаў”?

Нататкі 
крытыка



Найперш гаворка — пра прэстыж
Афіцыйны інтэрнэт-рэсурс краіны

Belarus.by сярод пяці важкіх прычын наве-
даць нашу дзяржаву пазначае нацыяналь-
ную кухню. Маецца яе апісанне і ў рэк-
ламных буклетах, падрыхтаваных Нацыя-
нальным агенцтвам па турызме. Але па-
дабраць варыянт маршруту для
гурманаў аказалася няпроста. Тэлефа-
наванне ў сталічны Турысцка-інфар-
мацыйны цэнтр (як спажыўца
паслуг, каму неабходна прывез-
ці групу турыстаў з замежжа
менавіта па “кулінарных
кропках”), на жаль, звялося
да прапановы наведаць
“Дудуткі”: “Крыху спазнілся
на “Мотальскія прысмакі”,
а больш…”. 

На жаль, ні іншых мар-
шрутаў, ні магчымасцей не пра-
панавалі. А тое самае спалучэн-
не кулінарыі з наведваннем помнікаў
спадчыны падаецца найперспектыў-
ным. Чаму б, скажам, наведаўшы замкі
ды палацы, пакаштаваць там сапраў-
дныя каўбаскі па-слуцку, кіндзюк або ве-
рашчаку? Апошняй, як сведчаць гісторы-
кі, напрыканцы XVIII стагоддзя частавалі
гасцей у нясвіжскім бернардзінскім
кляштары. 

Як журналіст задаў тое ж пытанне
намесніку дырэктара Нацыянальнага
агенцтва па турызме Юліі Зяленскай:

— Канкрэтных маршрутаў, сапраў-
ды, пакуль не прапануем, — кажа сураз-
моўца “К”, — аднак нацыянальная кух-
ня абавязкова прысутнічае як неад’ем-
ная частка практычна любога кірунку…

Мо ёсць нейкія ідэі па развіцці ціка-
вага нам віду падарожжаў ва ўдзельнікаў
штогадовага конкурсу “Спазнай Бела-
русь!”, адна з намінацый якога — “Леп-
шы інавацыйны праект у турызме”?

— Там больш прапаноў, датычных
інавацый, тэхналогій, мяркуючы па міну-
лым годзе, — сказала Юлія Зяленская.

…Ці выпадае чакаць, пакуль хтосьці
ўсклікне “Эўрыка!”, усвядоміўшы кулі-
нарны турызм з “культурным соўсам” як
“залатую жылу”? Відаць, не, таму варта
звярнуцца да наяўных прапаноў, каб выз-
начыць найлепшую на дадзены момант.

— Увогуле, поспех любога маршру-
ту, датычнага кулінарнага турызму, — гэ-
та спалучэнне майстэрства повара і піяр-
шчыка. Наша праблема, як правіла, —
або недахоп прафесіяналізму з боку
першых, або брак рэкламы, — канстатуе
папулярны кулінарны крытык і гісторык,
блогер і журналіст Таша Лапаценка.

“Аранжыроўка” для спецыялітэтаў

“З датычных кулінарыі турпрапаноў
згадаю страусіную ферму на Пастаўшчы-
не. Там госці маглі пакаштаваць стравы са

страусяціны, хатні хлеб,
сыр. “Разыначка”? Так,
але без нацыянальнай ад-
метнасці. Назаву музеі ў
Строчыцы і ў Дудутках, дзе

можна замовіць некаторыя
айчынныя спецыялітэты, ды

тое — кропля ў моры. Ёсць
аграсядзібы, тое ж са-
мае Камарова на
Мядзельшчыне, ад-

нак туды едуць не па кан-
крэтную страву, а, хут-
чэй, з забаўляльнымі

мэтамі, хаця тамтэйшы хлеб прымушае
наведацца па яго зноў і зноў”, — дзеліцца
ўражаннямі яшчэ адзін кулінарны блогер
Павел Сырыцкі. 

Мы пацікавіліся тым, наколькі магчы-
ма забяспечыць “разыначкамі” групу ама-
тараў кулінарнага турызму на практыцы.
Скажам, эксклюзівамі ад шэф-повара Свята-
полк-Мірскіх. Дырэктар Замкавага ком-
плексу “Мір” Сяргей Беразоўскі кажа, што
на тэрыторыі замка ёсць рэстаран, акцэнт у
якім робіцца на беларускую кухню: “Аднак
старадаўніх рэцэптаў пакуль, бадай, і не пра-
пануем”. І праблема, па меркаванні Паўла
Сырыцкага, акурат тут і палягае: надзвычай
абмежаваны гастранамічны рацыён з на-
лётам савецкага “общепита”. Зрэшты, не
паступала і заявак ад тураператараў, што
сведчыць, з аднаго боку, аб праблемах
раскруткі айчыннай  турпрапановы, з
іншага — пра нізкую актыўнасць рынку тур-
паслуг, які, па ідэі, мусіць даваць уяўленне аб
попыце і прапанове. Так, ёсць фірмы, што ў
пераліку сваіх паслуг прапануюць кулінарны
турызм, маюцца яны нават у рэгіёнах. Ды
апісання гастранамічных вандровак па Бе-

ларусі знайсці не змог, затое шмат чаго ціка-
вага даведаўся пра прысмакі Дамініканы,
Егіпта, Італіі, Францыі. Пра кошты паездак—
згадваў вышэй. Беларусь у інтэрнэт-пошука-
віку прадстаўлялі справаздачы з “Мотальс-
кіх прысмакаў” з інфармацыйных рэсур-
саў. Падумалася, а што, калі мой пошук ад-
быўся б на пару тыдняў раней? Ці знайшло-
ся б там хоць нешта з айчынных прапаноў
наогул?

— Увогуле, — кажа начальнік аддзе-
ла культуры Іванаўскага райвыканкама
Уладзімір Шэляговіч, — наш фестываль,
этнаграфічная праграма ёсць у тураген-
цтвах, яны самі выходзяць на нас. 

Цікава, чаму тады ў пераліках, дас-
тупных шырокаму карыстальніку, слова
“Моталь” сустракаецца збольшага ў
аглядавых экскурсіях або ў двухдзённых
вандроўках, спалучаных з наведаннем

Белавежы? Дык няўжо аматару пакашта-
ваць прысмакі ў антуражы палескай вёс-
кі чакаць чарговага турівэнту цэлы год?

— Мы цяпер працуем над тым, каб
займець свой транспарт і забяспечыць
уласныя трансферы для турыстаў, у тым
ліку і на кулінарны фестываль, — дзеліц-
ца планамі Уладзімір Шэляговіч.

Страва ў галоўнай ролі

Па вялікім рахунку, кулінарны турызм
на Беларусі набірае абароты збольшага за
кошт правядзення якраз фестывальных
мерапрыемстваў. “Тое не дзіва, — кажа
галоўны спецыяліст упраўлення ўстаноў
культуры і народнай творчасці Міністэр-
ства культуры Рэспублікі Беларусь Іван Га-
лабурда, — паколькі сама па сабе кухня
становіцца прыцягальнай у звязцы з тра-
дыцыямі, абрадамі, рамёствамі. Таму пад-
трымліваем развіццё фестываляў менаві-
та ў комплексе традыцыйнага мастацтва,
неад’емная частка якога — кухня”.

І сёння бадай кожны фэст не абыхо-
дзіцца без працы падворкаў з беларускай
кухняй і стравамі іншых народаў. Прыкла-
дамі тут — і гродзенскі Фестываль нацыя-
нальных культур, і “Покліч Палесся” на
Петрыкаўшчыне... Аднак адна справа —
эпізод, і зусім іншая — галоўная роля.

Прыкладам апошняга напрамку
выступаюць згаданыя “Мотальскія пры-
смакі”. І нягледзячы на тое, што фесты-
валь па сваім статусе рэгіянальны, да яго
праяўлена асаблівая ўвага з боку дзяр-
жавы: афіцыйнае прадстаўніцтва цягам
фестывальных дзён было на ўзроўні віцэ-
прэм’ера Анатоля Тозіка, а міжнарод-
нае — з удзелам прадстаўнікоў дыпмісій. 

Як слушна зазначае Павел Сырыцкі,
гэта адзіны падобны фэст за паўгода. Так,
знакаміты нямецкі “Octoberfest” з яго-
нымі баварскімі сасіскамі таксама адбы-
ваецца з той жа перыядычнасцю, аднак
маштабныя шоу-праграмы з кулінарным
ухілам могуць прымусіць скалясіць ту-
рыста ўсю Германію. Арыфметыка про-
стая: у тую ж Баварыю з’язджаецца каля
шасці мільёнаў турыстаў штогод, а колькі
ж наведала Моталь за адзін уік-энд, і на
якую “фішку” яны клюнулі? 

Гаворка вядзецца прыкладна пра
пяць тысяч чалавек. Відаць, гэта цалкам
рэальная лічба, што адлюстроўвае маг-
чымасці прыёму, размяшчэння, харча-
вання. Што праўда, у гутарцы з журналіс-
тамі кіраўніцтва райвыканкама заявіла
пра амбіцыйныя праекты падвоіць яе
налета. У прынцыпе, рэзервы на тое ма-

юцца: ужо сёлетні форум на Іванаўшчы-
не быў адметным узорам дзяржаўна-
прыватнага парнёрства. Пра яго адмет-
насць у адносінах да культуры карэспан-
дэнту “К” распавёў Уладзімір Шэляговіч:

— Калі ў мінулыя гады да нас прыгля-
даліся суседзі, іншыя рэгіёны краіны, дык
сёлета — шквал тэлефанаванняў: як з
удзячнасцю за фэст, так і са шкадаваннем,
што нехта не трапіў у Моталь. Мы прыня-
лі, дзякуючы Беларускаму грамадскаму
аб’яднанню “Адпачынак у вёсцы”, няма-
ла замежных турыстаў. Сувеніры прадава-
лі каля 40 майстроў, па два сталы з пры-
смакамі прадставіў кожны сельскі савет
раёна, актыўна далучыліся да нас і прад-
стаўнікі прыватных аграсядзіб — гэта ж
рэкламная акцыя!

— Фестываль “Мотальскія прысма-
кі” на Брэстчыне сапраўды апынуўся ў
цэнтры ўвагі, сабраў гасцей з Украіны,
Польшчы, Расіі. Шкада, што ў маштабах
рэспублікі шырокай інфармацыі пра яго
не было нават за тыдзень, не кажучы ўжо
пра тое, каб запланаваць свае выхадныя
загадзя, — зазначае Таша Лапаценка.

Чацвёрты па ліку фестываль — па-
чатак шляху. Скажам, па словах Уладзімі-
ра Шэляговіча, толькі сёлета з’явіўся ла-
гатып, распрацаваны Уладзімірам Цэсле-
рам. Ад яго можна адштурхоўвацца ў
працы з лінейкай сувенірнай прадукцыі,
упакоўкай, агульным дызайнерскім хо-
дам. “Але самае важнае, што спектр для
дэгустацыі сумеснымі намаганнямі мы
прадставілі годны”, — ганарыцца сураз-
моўца “К” поспехам мерапрыемства.

Адзінае, пра што варта пашкада-
ваць, дык гэта адсутнасць каларытнай
мотальскай стравы, якая, перадусім, аса-

цыіравалася з маладым фэстам. Зрэшты,
тое справа — часу. Або ўсё ж такі — заг-
лыблення ў гісторыю?

Рэцэпт з архіва

— І заглыбляцца ёсць куды! Вось усе
асацыіруюць беларускую кухню з буль-
бай, а ў нас яна ва ўжытку каля 200 — 250
гадоў, тым часам як шпінат на Беларусі
вырошчвалі ўжо 300 гадоў таму! — кажа
Таша Лапаценка. — Варта звярнуць увагу
не толькі на ўласна даследаванне рэцэп-
таў, кулінарнай гісторыі нашых продкаў,
але і на праблему выкладання: цяжка
знайсці такога повара, які з’яўляўся б і
годным настаўнікам. І наадварот… Сёння
магу назваць толькі два імені прафесіяна-
лаў, якія ўдумліва збіраюць, даследуюць
беларускую рэцэптуру. Таму няма і базы...

І ведаў пра тое, што елі продкі, на
думку суразмоўцы “К”, якраз не хапае.
Спецыялісты кажуць, што кнігі па гісто-
рыі беларускай кухні маюцца, працуюць
некалькі даследчыкаў, аднак іх выданні
дапаможнікамі, па сутнасці, не з’яўляюц-
ца. Спроба папулярызацыі нацыяналь-
ных страў была зроблена сёлета і Пер-
шым каналам, дзе з’явіўся праект “Шэф-
повар”, які меў на мэце выбраць таго,
хто стане кіраваць працэсам на кухні пад
час Чэмпіянату свету па хакеі праз тры
гады. Аднак тут, хутчэй, — шоу.

■  ■  ■ 

Павел Сырыцкі дадае, што пытанне і
ў тым, каб рэстаратары захацелі развіваць
сваю кухню. І адказ ад  іх, хутчэй, адмоўны:
“Нядаўна прайшла інфармацыя пра тое,
што ўпраўленне гандлю аднаго з аблвы-
канкамаў рэкамендавала ўстановам гра-
мадскага харчавання ўключаць у меню
стравы з беларускай рачной рыбы. Рэак-
цыя рэстаратараў — зноў-такі адмоўная”.
А тыя ж рачныя фаршыраваныя карпы —
адзін з кулінарных сімвалаў Нясвіжа…

Відавочна, у перспектыве попыт на
кулінарны турызм на Беларусі мае з’явіц-
ца, прынамсі, пры ўмове мэтанакірава-
най сумеснай працы павароў і піяршчы-
каў, а таксама — бізнесменаў. Адзін з
прыкладаў удзелу апошніх — кулінарны
фэст, які пройдзе ў пансіянаце
прыватнага медцэнтра на Лепельшчыне. 

Забяспечыць жа спажыву для розу-
му — пад сілу сферы культуры. Скажам,
перспектыўны бізнес-план для такога
маршруту можа ўключаць прамежкавай
мэтай павышэнне іміджавага статуса рэгіё-
на, а больш аддаленай — раскрутку новых
турмаршрутаў з канкрэтным узроўнем
прыбытку. Фактычна, пачынаць варта ця-
пер, балазе аснова маецца. Таша Лапацен-
ка таксама дадае: “Менавіта аграсядзібны
варыянт развіцця кулінарнага турызму ў
Беларусі выглядае перспектыўным, па-
колькі ў гэтым ёсць канкрэтныя напрацоў-
кі. Хаця і ў замкі-палацы таксама можна
прыцягнуць кулінарных турыстаў з замеж-
жа, вялася б толькі мэтанакіраваная пра-
ца!” Чаму б не ўзяць пэўны “смачны”
брэнд пад крыло сферы культуры?

Сяргей ТРАФІЛАЎ 
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На экране камп’ютара — знойдзены ў Інтэрнэце спіс з сотні
найгалоўных трэндаў 2011 года. Пракручваю ўсялякія тэхніч-
ныя навінкі, архітэктурныя кірункі, экалагічныя прадукты… І
вось спыняюся на пункце 21, пададзеным з такой расшыфроў-
кай: “Цяпер, акрамя архітэктуры, натоўпы турыстаў прыцяг-
вае кулінарыя. Шэф-повары становяцца такімі ж зоркамі, як
старыя замкі і саборы”. Гаворка — пра кулінарны турызм.
І сапраўды, засталося колькі тыдняў да завяршэння пікавага
турсезона. Чаму б пасля прыёму “гурманаў” адпачынку не
прымаць у Беларусі гурманаў у прамым сэнсе гэтага слова? Ін-
шая справа — забяспечанасць напрамку адпаведнымі інфрас-
труктурнымі і, безумоўна, культурнымі кампанентамі. Дый на-
огул, ці існуюць адпаведныя маршруты, каб загадзя паведаміць
турысту: маўляў, сапраўдныя дранікі пакаштуеце толькі там, не-
падалёк ад старадаўняга замка, а вось “аўтэнтычныя” зразы —
акурат вось тут, ля ратушы? Кошт гастранамічнага тура па еўра-
пейскай краіне дасягае некалькіх тысяч еўра. А ці не застаюцца
“ў мінусе” арганізатары айчыннага “смачнага адпачынку”?
Карэспандэнт “К” вырашыў вывучыць прапанову і попыт на
кулінарны турызм у Беларусі.

Ці ёсць шэф-повар 
для бізнес-плана?

Што ў беларускім меню кулінарнага турыста?
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Карысць — узаемная
Лідскі раённы цэнтр рамёстваў і

традыцыйнай культуры да нядаўняга
часу месціўся ў вёсцы Першамайск, што
непадалёк ад райцэнтра. Летась уста-
нова культуры “прапісалася” па іншым
месцы жыхарства: у двухпавярховым
будынку ў цэнтры горада. Прычым
“кватаруе” Цэнтр у адной камянічцы з
прыватным кафэ, якое спецыялізуецца
на беларускай народнай кухні. Так што
карысць ад гэтага “суіснавання” — уз-
аемная: пасля экскурсіі па ўстанове ку-
льтуры наведвальнікі могуць завітаць у
кафэ ды пачаставацца рознымі пры-
смакамі  і, адпаведна, наадварот…

Варта адзначыць, што ўстанова,
якая нядаўна з’явілася ў горадзе, адра-
зу прыцягнула да сябе ўвагу жыхароў і
гасцей Лідчыны. Акрамя шматлікіх гур-
ткоў, дзе навучаюць разнастайным ві-
дам рамёстваў, тут можна ўбачыць
прадстаўленні батлейкі, выступленні
тэатра аднаго акцёра, майстар-класы
рамеснікаў, а з пачатку бягучага года  з
вялікім поспехам праходзяць беларус-
кія вяселлі з элементамі тэатралізацыі.
Пад час  дзеі ў РЦРіТК для маладых грае
і спявае вясельныя песні адзін з народ-
ных калектываў, таму антураж трады-
цыйнага вяселля  блізкі да аўтэнтычна-
га.

— З пачатку года мы зладзілі амаль
з дзясятак такі вяселляў, — заўважыла
дырэктар Цэнтра Алена Шчэліна. —
Кожнае каштуе па 350 тысяч рублёў. А
ўсяго за восем месяцаў бягучага года
на аказанні платных паслуг  зарабілі
прыкладна 16 мільёнаў. Сума гэтая тым
больш значная, што летась, калі мы
месціліся ў Першамайскім, наш гадавы
план складаў усяго  два мільёны. 

Медык за кроснамі
Але ж, натуральна, выкананне пла-

на платных паслуг — не галоўны накі-
рунак  дзейнасці Лідскага РЦРіТК. Ва

ўстанове пастаянна вядзецца праца па
захаванні, зберажэнні і адраджэнні тра-
дыцыйных народных рамёстваў. 

Пазнаёміўся тут з Яўгенам Маркеві-
чам, трэцякурснікам Гродзенскага дзяр-
жаўнага медыцынскага ўніверсітэта. У
сваёй бабулі ён пераняў сакрэты ткацка-
га майстэрства, і пастаянна бывае ў Цэн-
тры, дзе стварае разнастайныя вырабы.

— Гэта маё любімае хобі, — кажа
Яўген, — бо надзвычай цікава, калі нара-
джаецца новая рэч:  пояс,  ручнік,  дзяруж-
ка... Цяпер вось капірую ручнік, які адшу-
каў у сваёй бабулі… 

Дарэчы, пры дапамозе менавіта гэ-
тага самабытнага медыка-ўмельца су-
працоўнікі РЦРіТК цяпер могуць прад-
эманстраваць кожнаму наведвальніку
вырабы з ільну, а таксама — жаночы
строй свайго рэгіёна... Да таго ж, сакрэ-
тамі ўласнага майстэрства Яўген не то-
лькі дзеліцца з наведвальнікамі  пад час
шматлікіх майстар-класаў, што ладзяц-
ца ў РЦРіТК, але і перадае свае веды су-
працоўнікам установы. Некаторыя з іх
ужо  з лёгкасцю ўпраўляюцца з вялікімі
кроснамі.

А ў ганчарным цэху са мной падзя-
ліліся яшчэ адной навіной: нядаўна
Цэнтр атрымаў заказ на выраб 120 зба-
ночкаў ад аднаго з гродзенскіх прад-
прыемстваў. На гэтым заказе ўстанова
культуры зарабіла тры мільёны рублёў.

Што яшчэ трэба зрабіць? Набыць
неабходнае абсталяванне, напрыклад,
яшчэ адзін ганчарны круг, лічбавыя
дыктафоны і відэакамеры, каб фікса-
ваць традыцыйныя народныя вырабы
і ўмельствы пад час навуковых выездаў
па раёне, знайсці новыя вольныя
плошчы, бо, што ні кажы, а памяшкан-
няў у Цэнтра яўна  не хапае…  

Пена і арабская ноч
З горада скіруемся ў раён — у агра-

гарадок “Ганчары”. Дырэктар мясцова-
га Цэнтральнага дома культуры Натал-

ля Сядун упэўнена, што зацікавіць сва-
ёй дзейнасцю можна заўсёды. Таму ся-
род традыцыйных форм працы тут ня-
даўна зладзілі свой эксклюзіўны вечар
ва ўсходнім стылі пад назвай “Араб-
ская ноч”.

— Пад час мерапрыемства гучала
ўсходняя музыка, былі паказаны разна-
стайныя гульнёвыя праграмы, — рас-
павяла Наталля Сядун, — а таксама  не-
вялічкая п’еса “Сучасны каліф”. Пры-
бытак ад вечара склаў ні многа, ні ма-
ла — 280 тысяч рублёў!..

Дарэчы, гэта не адзінае цікавае
мерапрыемства, якое прайшло гэ-
тым летам у сценах Ганчарскага ЦДК.
З яшчэ большым поспехам тут адбы-
лася “пенная” дыскатэка з лазерным
шоу. Апаратуру для правядзення гэ-
тага спецыялізаванага вечара кіраў-
ніцтва ўстановы ўзяло ў арэнду ў ад-
наго з прыватнікаў. Зразумела, боль-

шая частка грошай пайшла ў лік апла-
ты арэнды, але і тая сума, што заста-
лася Ганчарскаму ЦДК, досыць вялі-
кая.

Гэты цікавы “пенны” вечар насто-
лькі спадабаўся жыхарам Ганчароў,
што напрыканцы жніўня ў ЦДК адбу-
дзецца яшчэ адно падобнае мерап-
рыемства. Як зазначыла дырэктар
Лідскага раённага метадычнага цэн-
тра народнай творчасці Ірына Бера-
зун, “пенныя” дыскатэкі прайшлі  ва
ўсіх СДК і ЦДК раёна, а ў некаторых з
іх —  двойчы. Таму падобныя мерап-
рыемствы мяркуецца ладзіць і над-
алей. 

А клуб хацелі 
закрыць…

А ў вёсцы Сялец  зарабляюць па-
свойму. Тут пры мясовым сельскім клу-
бе працуе народны аматарскі калектыў
“Печкі-лавачкі”. Створаны ў 2004 годзе
яго дырэктарам  Ганнай Булай, калек-
тыў атрымаў ганаровае званне ў 2006-м.
Пастаянны ўдзельнік усіх раённых, а
таксама  абласных мерапрыемстваў,
ансамбль цяпер пачаў займаць сваю ні-
шу ў абслугоўванні турыстаў.

— Справа ў тым, што ў нашай вёсцы
ёсць прыватная аграсядзіба, з  гаспада-
ром якой мы  шчыльна супрацоўніча-
ем, — патлумачыла Ганна Булай. — Вы-
ступалі там за гэты год неаднойчы, а ня-
даўняя наша імпрэза так спадабалася
прадстаўнікам адной з мінскіх арганіза-
цый, якія тут  адпачывалі, што яе кіраў-
ніцтва пералічыла нам паўтара мільёна

рублёў… Мы толькі распачынаем сваю
дзейнасць па абслугоўванні турыстаў, так
што задумак на перспектыву — шмат...

А раней, як распавялі ўдзельнікі ка-
лектыву, гэтых перспектыў не было на-
огул. Справа ў тым, што маленькі сель-
скі клуб — у вёсцы цяпер пражывае блі-
зу 200 чалавек — гадоў дзесяць таму
планавалася закрыць. Але намаганнямі
дырэктара СК, якая стварыла такі запат-
рабаваны ў раёне ансамбль, цяпер уста-
нова  мае свой унікальны імідж у раёне.

Таму пытанне пра закрыццё ўста-
новы культуры ўжо даўно знята з раз-
гляду ў мясцовым аддзеле культуры. Як
распавёў яго начальнік Уладзімір Сам-

сонаў,  з цягам часу на базе Сялецкага
СК можа паўстаць аграэкасядзіба, якая
будзе абслугоўваць прыезджых турыс-
таў. Планы гэтыя — цалкам рэальныя,
бо тая культурная праграма, што мо-
гуць прадставіць айчынным і замеж-
ным турыстам “Печкі-лавачкі”, заціка-
віць любога аматара сельскага адпа-
чынку, ахвочага да прыгожых беларус-
кіх песень. Пераканаўся ў гэтым пад час
невялікай канцэртнай праграмы, зла-
джанай удзельнікамі ансамбля…

Усе пытанні, звязаныя з раз-
віццём культурнай сферы Лідчы-
ны, былі абмеркаваны на райвы-
канкамаўскай “лятучцы”, ініцы-
яванай “К”. У ёй прынялі ўдзел
намеснік старшыні Лідскага рай-
выканкама Антон ГЛАЎНІЦКІ і на-
чальнік мясцовага аддзела куль-
туры Уладзімір САМСОНАЎ. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Антон Тадэвушавіч, пытанне

першае — заканамернае: якая стратэ-
гія далейшага адраджэння Лідскага за-
мка?

Антон ГЛАЎНІЦКІ:
—  Шмат  што ўжо  зроблена, але

засталіся яшчэ некаторыя рамонтныя
работы. Іх завяршэнне запланавана
на 2012 год. У перспектыве плануем
зрабіць Лідскі замак  юрыдычнай асо-
бай — установай са сваім штатам. Трэ-
ба  яго “ажывіць”, каб ён развіваўся,
каб яго пастаянна наведвалі турысты
і каб ён працаваў на горад…

Уладзімір САМСОНАЎ:
— Цалкам згодны. Таму мы ўжо

запланавалі размясціць у замку два
нашы рыцарскія клубы, а таксама
майстэрні ганчара, кузню, каб кожны
наведвальнік мог не толькі пабачыць
сам замак, а і паглядзець, як ствара-
юцца тыя або іншыя вырабы, ды на-
ват паўдзельнічаць у іх нараджэнні. Гэ-
та цікава і, упэўнены, будзе запатра-
бавана. 

Антон ГЛАЎНІЦКІ:
— Дадам тут вось што. Раней, да

прыкладу, мы прымалі ў замку
дзве — тры тысячы турыстаў штогод,
цяпер — да трыццаці тысяч. Трэба да-
весці гэты паказчык да 100 — 120 ты-
сяч. Па прыклады хадзіць далёка не
трэба. Замак у Тракаі, што ў Літве,
прымае толькі з Польшчы прыкладна
мільён турыстаў штогод. Думаю, і ў
нас такое цалкам магчыма. Зразуме-
ла, гэта адбудзецца пасля рэканструк-
цыі замка і пасля таго, як ён будзе, так
бы мовіць, “абжыты”, калі з’явіцца
патрэбная інфраструктура...

Уладзімір САМСОНАЎ:
— Цяпер у замку рэалізуецца доў-

гатэрміновы праект “Старадаўніх му-
роў адраджэнне”. Сюды ўваходзяць
экскурсійнае абслугоўванне, прад-
стаўленні і анімацыі з жыцця сярэдня-
вечнага горада ды многае іншае. А
цягам года ў замку адбываюцца раз-
настайныя культурныя мерапры-
емствы. Плануем абавязкова адра-
дзіць правядзенне міжнародных ры-
царскіх фестываляў, якія ўжо не-
аднойчы з вялікім поспехам прахо-
дзілі ў Лідзе з удзелам больш як дзеся-
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Дзякуючы правядзенню летась у  Лідзе Рэспубліканскага
фестывалю-кірмашу працаўнікоў сяла “Дажынкі” гэты
райцэнтр Гродзеншчыны цяпер набыў сапраўды новае
аблічча. Чыстыя і прыгожыя вуліцы, новыя дамы, шы-
коўныя 3D-кінатэатр і Лядовы палац — усё гэта ўдала гар-
маніруе са старажытным замкам, дзе цяпер паступова
завяршаюцца аднаўленчыя работы... 
Натуральна, зазналі змены і шматлікія ўстановы культуры
горада. Як распавёў начальнік аддзела культуры  райвы-
канкама Уладзімір Самсонаў, у іх развіццё было летась
укладзена прыкладна 22 мільярды рублёў. Ды і па ўсім ра-
ёне, паводле Дзяржпраграмы адраджэння і развіцця сяла,
цягам пяці гадоў створана 16 узорных аграгарадкоў. Так
што матэрыяльна-тэхнічная база ўстаноў культуры Лідчы-
ны — адна з найлепшых на Гродзеншчыне.
Але мясцовыя культработнікі не збіраюцца “спачываць на
лаўрах”. Да прыкладу, на Лідчыне ладзяць шматлікія аблас-
ныя мерапрыемствы, праводзяць разнастайныя рэгіяналь-
ныя фестывалі, вядомыя ва ўсёй Беларусі, імкнуцца ўкара-
няць новыя формы працы з насельніцтвам і, натуральна,
пастаянна дбаюць аб развіцці турыстычнай сферы. 
Зрэшты, пра турызм гаворка асобная. Як пераканана кі-
раўніцтва Лідскага райвыканкама, развіццё яго ў рэгіёне
магчымае толькі пры пастаянным удзеле ў гэтай справе
культработнікаў. 

Новы этап развіцця сяла:
сацыякультурны зрэз

Народ пытаецца і прапануе

Шэраг пытанняў ад жыхароў Ліды і Лідскага раёна да-
тычыцца ўдасканалення сацыякультурнай сферы рэ-
гіёна.  

Аксана і Андрэй, студэнты, наведвальнікі Лідскага замка: 
— Мы ўпершыню ў замку, і вельмі ўражаны ўбачаным. Ды, пагадзіцеся,

аддаць за ўваходны білет тысячу рублёў — нават замала… Шкада,  няшмат
экспанатаў, ды і рамонт яшчэ ідзе… Калі ж замак будзе цалкам адкрыты для
наведвальнікаў? І што цікавага  зможам пабачыць потым?.. 

Сяргей Пятровіч, пенсіянер, г. Ліда:
— Нядаўна ў нас у горадзе адкрыўся Цэнтр рамёстваў. Пабываў там раз-

ам з унукам і, шчыра кажучы,  шмат пра што  даведаўся. Пабачыў, як ткуць,
як робяць гліняныя збаночкі і нават набыў адзін для ўнука, які, дарэчы, быў
уражаны  ўбачаным не менш за мяне… А якія далейшыя перспектывы раз-
віцця Цэнтра? Бо, наколькі я разумею, ён толькі пачынае сваю дзейнасць… 

Міхаіл, рабочы, жыхар аграгарадка “Ганчары”:
— Зрэдку бываю ў нашым клубе. Там з нядаўняга часу распачалі новыя ці-

кавыя мерапрыемствы. Засмучае адно: даволі старая гукаўзмацняльная апа-
ратура. Ды і светлавая — таксама не новая... 

Фінансавы
эфект

Лідчына:  ці рэальна здзейсніць эканамічны  
"прарыў" на глебе мясцовых традыцый?

з а к о н  к р э а т ы в у :

“Што цікавага будзе ў замку?”
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У замку працягваюцца аднаўленчыя работы.

Месца працы прыбытковага
калектыву — Сялецкі СК. 

Яўген Маркевіч — малады
носьбіт старадаўняй традыцыі.



ці тысяч чалавек. Думаю, гэта абавяз-
кова паспрыяе турыстычнай “рас-
крутцы” як замка, так і раёна ў цэ-
лым.  

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Не магу не распытаць пра пер-

спектывы развіцця раённага Цэнтра
рамёстваў... 

Антон ГЛАЎНІЦКІ:
— Цэнтр рамёстваў — вельмі пер-

спектыўная ўстанова. Там варта
актывізаваць работу па збіранні, заха-
ванні традыцыйнай культуры, наза-
пашваць тэкставую і відэаінфарма-
цыю, запісваць дыскі, да прыкладу, з

аўтэнтычнымі абрадамі, якія яшчэ за-
хаваліся ў нашым рэгіёне. Аднак усё
названае патрабуе фінансавай пад-
трымкі…

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Увогуле ж, Лідчына — край

шматлікіх старадаўніх цэркваў і кас-
цёлаў, прыгожай прыроды... Таму
развіццё аграэкатурызму ў Лідскім
раёне, безумоўна, абяцае неблагія
дывідэнды. Як развіваецца кірунак і
якім чынам задзейнічаны ў гэтай
дзейнасці аддзел культуры? Бо на
свае вочы пераканаўся ў тым, што
ансамблі  вёсак раёна могуць на вы-
сокім узроўні прадставіць культурна-
забаўляльную праграму як для
айчынных, так і для замежных турыс-
таў…

Уладзімір САМСОНАЎ:
— У нас ёсць з дзясятак прыват-

ных аграэкасядзіб, і мы з імі  даво-
лі шчыльна супрацоўнічаем — ла-
дзім там культурную праграму для
гасцей: дэманструем абрады, тан-
цы... Плануем на базе некаторых
клубаў зрабіць аграэкасядзібы. На-
прыклад, у Зблянах, у Сяльцы —
каб турысты там змаглі  і перанача-
ваць, і пакаштаваць стравы народ-
най кухні… Магчыма, адкрыем та-
кія ўстановы таксама ў Дакудаве, у
Пескаўцах... Зразумела, каб гэта ўсё
ўвасобіць у жыццё, трэба яшчэ
шмат папрацаваць: стварыць на-
лежную інфраструктуру, гасцініч-
ныя нумары, прадугледзець увесь
комплекс турыстычных паслуг...
Але варта дбаць на перспектыву
ўжо цяпер.

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Не магу не адзначыць і ўкара-

ненне новых відаў паслуг на сяле... 

Антон ГЛАЎНІЦКІ:
— Сяло — заўжды пад пільнай

увагай. Укараняем новыя віды і фор-
мы працы, дзейнічаюць у нас і мабі-
льныя ўстановы культуры — аўтабіб-
ліятэка і аўтаклуб. Усё гэта вельмі
важна. Тым не менш, трэба і далей
шукаць штосьці новае. Напрыклад,
ствараць больш гурткоў, арыентава-
ных на развіццё традыцыйных відаў
рамёстваў: лепку з гліны, саломкап-
ляценне...  Да таго ж — гэта  сувеніры,
якія можна прадаваць з прыбыткам
для сябе на разнастайных кірмашах і
фестывалях. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— На што, Антон Тадэвушавіч, на

вашу думку, варта зрабіць акцэнт
мясцовым культработнікам у сваёй
бліжэйшай дзейнасці? 

Антон ГЛАЎНІЦКІ:
— Першае і, думаю, асноўнае,

як ужо казаў, —  гэта адраджэнне
мясцовых традыцый. Другое — ку-
льтработнікам варта ўкараняць
разнастайныя формы і метады
працы з моладдзю. Бо ў нас у раёне,
як вы ведаеце, — ажно 38 анса-
мбляў са званнямі “народны” і
“ўзорны”, і таму варта ствараць ка-
лектывы-спадарожнікі, каб была
пераемнасць, каб нам не згубіць та-
го, што напрацавалі цягам гадоў.
Трэцяе — максімальна задзейнічаць
гарадскія ўстановы культуры ў аб-
слугоўванні насельніцтва. Матэры-
яльна-тэхнічная база цяпер досыць
неблагая, і таму, я перакананы,
ёсць патэнцыял для развіцця. Асаб-
лівая ўвага — Дзіцячай школе мас-
тацтваў, дзе  ў далейшым плануем
адкрыць тэатральнае аддзяленне,
музычнай і мастацкай школам. І
апошняе: нам абавязкова трэба за-
хаваць сетку ўстаноў культуры на
сяле і прыцягнуць да працы ў іх вы-
сакакласных спецыялістаў. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ, 
наш спецыяльны карэспандэнт

Мінск — Лідскі раён — Мінск
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Райвыканкамаўская “лятучка” з “К”

Адкрыццё салонаў-крам
ці мастацкіх салонаў ва
ўстановах культуры —
з’ява, пакуль што, на
жаль, не вельмі распаў-
сюджаная ў Беларусі. Ба-
дай,  хапае іх толькі пры
раённых дамах рамёс-
тваў на Віцебшчыне. Ха-
ця ні для каго не сакрэт,
што з адкрыццём пад-
обных салонаў адразу
вырашаецца некалькі
праблем: любы заезджы
турыст можа набыць су-
венір на памяць аб сва-
ім падарожжы па тым
або іншым краі, а ўста-
нова культуры, такім
чынам, — зарабіць гро-
шы.

У Лідзе ёсць нават два салоны:
адзін з іх працуе ў раённым Цэнтры
рамёстваў, а другі — у Гісторыка-
мастацкім музеі. Дырэктар апошняга
Ганна Драб распавяла “К”, што мас-
тацкі салон адкрыўся ў музеі не так
даўно, але адразу пачаў прыносіць
рэальныя дывідэнды ад сваёй дзей-
насці. 

— Кожны мастак можа прынесці
нам свае работы на рэалізацыю, —
кажа Ганна Драб, — але мы бяром
не ўсё прапанаванае, а ацэньваем
яго з мастацкага пункта гледжання.

Бо ахвотных прадаваць карціны
праз наш салон даволі шмат, таму
мы адбіраем сюды толькі найлеп-
шыя работы. За рэалізацыю мастац-
кіх палотнаў бяром 20 працэнтаў ад
кошту карціны…   

Акрамя таго, у салоне можна
таксама набыць і разнастайную суве-
нірную прадукцыю: вырабы з салом-
кі і гліны, буклеты ды паштоўкі. Гэтая
прадукцыя таксама карыстаецца
стабільным попытам, і таму летась
мастацкі салон прынёс музею пры-
кладна 9 мільёнаў рублёў. Як упэўне-
на  кіраўніцтва ўстановы, сёлета су-
ма прыбытку салона будзе не мен-
шай. 

Дэталь да агульнай карціны

Палотны — па конкурсе

На людным месцы
Лельчыцы: дзіўны спеў з Тонежа

На Лельчыцкай зямлі прайшоў
IV Рэгіянальны фестываль
песеннага мастацтва “Гэты
дзіўны спеў — з глыбінь на-
родных” на прыз мастацкага
кіраўніка Нацыянальнага
акадэмічнага народнага хо-
ру Рэспублікі Беларусь Міха-
ся Дрынеўскага.

Сёлета на форум прыехалі 18 калекты-
ваў мастацкай самадзейнасці, 13 выканаў-
цаў з 9 раёнаў Гомельскай вобласці, а такса-
ма калектыў Алеўскага раённага дома
культуры Жытомірскай вобласці Украіны.
У свяце прынялі ўдзел звыш 400 артыстаў.

Фестываль распачаўся на гарадской
плошчы ўрачыстай цырымоніяй, у якой

прынялі ўдзел старшыня Лельчыцкага
райвыканкама Аляксандр Капыткоў,
першы намеснік начальніка абласнога
ўпраўлення культуры Вольга Антоненка
і народны артыст Беларусі, прафесар
Міхась Дрынеўскі.

Потым адбыліся конкурсныя выс-
тупленні самадзейных ансамбляў і вы-
канаўцаў без падзелу па намінацыях.
Званне лаўрэата  IV Рэгіянальнага фес-
тывалю песеннага мастацтва “Гэты дзіў-
ны спеў — з глыбінь народных” аднага-
лосна прысуджана народнаму фальк-
лорнаму калектыву “Таняжанка” То-
нежскага дома культуры Лельчыцкага
раёна.

Наталля ФЛЁРКА, 
метадыст Лельчыцкага РМЦ 

Прыз — ад Дрынеўскага

Шчучын: база і "фотаатэлье"

На шляху
Мінск — Ліда —
Гродна вам
с у с т р э н е ц ц а
прыгожы, ціхі
і ўтульны га-
радок — раён-
ны цэнтр Шчу-
чын.

Там, ля возера з бе-
лымі лебедзямі ды дзі-
кімі качкамі, размясціўся раённы Дом
культуры. Тут працуе і Шчучынскі ра-
ённы цэнтр рамёстваў і народнага
мастацтва — асяродак, дзе прыга-
жосць ашчадна ўзнаўляецца і зберага-
ецца.

Установа існуе цягам ужо 13 гадоў.
Сёлета на раённым злёце перадавікоў
вытворчасці па мінулагодніх выніках
яе працоўны калектыў прызнаны ад-
ным з лепшых.

У Цэнтра — годная матэрыяльна-тэх-
нічная база: прасторная майстэрня, выс-
тавачная зала дэкаратыўна-прыкладнога
мастацтва і этнаграфіі, знайшлося месца
для батлейкі і “фотаатэлье” з персана-
жамі Беларускага падворка — словам,
ёсць усё неабходнае для стваральнай
працы.

У Цэнтры рамёстваў працуюць гурткі
для дзяцей і дарослых. Ён шчыльна супра-
цоўнічае з многімі арганізацыямі ды ўста-

новамі раёна і горада. Афармленне выс-
тавак прадукцыі прадпрыемстваў, упры-
гожанне інтэр’ераў устаноў у фальклор-
ным стылі, а таксама сучаснымі фларыс-
тычнымі кампазіцыямі, пракат нацыя-
нальных беларускіх касцюмаў, экскурсіі і
майстар-класы — такія формы паслуг і
супрацоўніцтва практыкуе Цэнтр рамёс-
тваў.

І вось цяпер установа рыхтуе новую
экспазіцыю для ўдзелу ў раённым фес-
тывалі фальклору, наперадзе — шмат
цікавых задумак і планаў, але галоў-
нае — калектыў адчувае сваю запатра-
баванасць.

Таццяна ГАЎРЫЛАВА, 
дырэктар Шчучынскага раённага

цэнтра рамёстваў 
і народнага мастацтва

На здымку: супрацоўніцы
Шчучынскага РДР рыхтуюць

новую экспазіцыю. 

Інтэр'ер у фольк-стылі

Ці чулі вы хоць раз гліня-
ную свістульку? А ці ведае-
це, што яе арнамент  — вы-
явы птушак, жывёлін, рыб
— насіў  абрадавы харак-
тар? Птушка сімвалізавала
шчасце, рыба — багацце...
Былі  і знакі сонца: круг,
крыж, ромб…

На Беларусі  свістулька выкарыстоўва-
лася не толькі як дзіцячая цацка — яна ме-
ла рытуальнае і абрадавае значэнне: у за-
суху з яе дапамогай клікалі дождж, у непа-
гадзь — цяпло…

Старажытнае мастацтва лепкі гліня-
най свістулькі дайшло да нашых дзён. На
Магілёўшчыне старадаўнюю тэхналогію
засвоіла член Беларускага саюза майстроў
народнай творчасці Наталля Русіян. Яна
скончыла Магілёўскі каледж мастацтваў.
Працавала кіраўніком гурткоў лепкі і выяў-
ленчага мастацтва, настаўнікам керамікі ў

родным каледжы, выкладала мастацкія
дысцыпліны ў музычнай школе, была май-
страм дэкаратыўна-прыкладнога мастац-
тва ў філіяле Абласнога краязнаўчага му-
зея “Музей этнаграфіі”. Але кераміка, і
перш за ўсё — выраб акарын, свістулек,
для яе — самы любімы занятак .

У 2005 годзе ў выставачнай зале Магі-
лёва была арганізавана  персанальная
выстаўка з керамікі Наталлі Русіян “Песні
Зямлі”. Яе акарыны ёсць у Каледжы мас-
тацтва, імі карыстаюцца інструменталь-
ныя ансамблі, індывідуальныя выканаўцы.

Алена ЦІШКЕВІЧ,  вядучы 
метадыст Магілёўскага АМЦНТіКАР   

На здымку: Наталля Русіян.

Свістулькай
паклікаць
дождж

Магілёўшчына: сімволіка і гукі гліны

Намеснік старшыні Лідскага райвыканкама Антон Глаўніцкі (злева)
і начальнік аддзела культуры Уладзімір Самсонаў пад час “лятучкі” з “К”. 

дыскатэкі 
"ў арэнду"
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Вядучы рубрыкі — 
Кастусь АНТАНОВІЧ

Калі пачынаючы з  ХІХ ст., ча-
соў правядзення сістэматычных
перапісаў насельніцтва на тэрыто-
рыі нашай краіны, масавыя матэ-
рыялы па працягласці жыцця ся-
лянства пачынаюць быць шырока
вядомымі, то даныя па папярэдніх
эпохах з’яўляюцца фрагментар-
нымі і досыць рэдкімі.

Адна з такіх крыніц — спіс па-
мерлых мужчын з сялян маёнтка
Дзядзілавічы Барысаўскага павета
1796-га, дзе адзначаны 189 чала-
век. Паводле гэтых даных, найбо-
льшая смяротнасць прыходзілася
на ўзрост ад 41 да 50 гадоў. І калі
да 80  дажыло 14 чалавек, то да
92 — толькі адзін. Аналагічная ста-
тыстыка — і ў маёнтку Дзявяткаві-
чы, што на Слонімшчыне, дзе,
згодна са спісам насельніцтва
1789-га, група сялян (мужчын і
жанчын), якім за 60 гадоў, склада-
ла ўвогуле 10% (140 чалавек). Гэ-
тыя даныя, папраўдзе, не стасу-
юцца з ўяўленнямі пра нашых
продкаў, якія жылі працоўным
жыццём і былі  надзвычай дужыя.
Насамрэч усё аказвалася значна
больш складана, і перыяд актыў-
нага працоўнага жыцця абмяжоў-
ваўся пераважна маладым узрос-
там. А павелічэнне колькасці на-
сельніцтва дасягалася за кошт на-

раджэння значнай колькасці дзя-
цей. Сялянская сям’я XVII —
XVIII стст. складалася ў сярэднім з
пяці — шасці чалавек, і, каб забяс-
печыць яе як мінімум двума  да-
рослымі дзецьмі, жанчыне, пры
смяротнасці нават у 50%, даводзі-
лася раджаць больш за чатыры
разы. 

У цэлым, у Дзядзілавічах да
ўзросту, які лічыцца цяпер сталас-
цю — 50 гадоў, — дажыло толькі
83 чалавекі — менш за палову ўсіх
адзначаных у вопісе. Таксама
звяртае ўвагу адносна вялікая ко-
лькасць тых, хто памёр ва ўзросце
ад 8 да 30 гадоў, — 39 чалавек. Гэ-
тыя даныя сведчаць аб складаных
варунках жыцця сялянства. Хаця
не будзем забывацца, што тага-
часныя вяскоўцы жылі ў выдатных
экалагічных умовах, навакольнае

асяроддзе не было забруджаным,
адсутнічала ўласцівая гарадам
скучанасць насельніцтва. Яны
ўжывалі, няхай сабе і не столькі,
колькі патрабавалася, натураль-
ную, карысную нават у сваёй пра-
стаце (хлеб грубага памолу) ежу. 

У інвентары маёмасці Вядцы
(Віцебшчына) 1790 г. сярэдняя ко-
лькасць дзяцей у сялянскай сям’і
складала 2,5 чалавекі, што забяс-
печвала прырост насельніцтва.
Звяртае ўвагу і досыць малады
ўзрост бацькоў: 14% — маладыя
людзі ва ўзросце ад 15 да 20 гадоў,
37% — ад 21 да 30 гадоў. Прычым
жанчыны амаль удвая пераважа-
юць у першай узроставай групе,
таксама іх было больш у другой,
што сведчыць пра шлюб у адносна
раннім узросце дзяўчат у пара-
ўнанні з хлопцамі. Ян Ласіцкі, які ў
1581-м апісваў шлюб на Беларусі,
вызначыў шлюбны ўзрост дзяўча
дзесяццю — адзінаццаццю гадамі,
што, улічваючы даныя канца
XVIII ст., з’яўляецца неверагод-
ным. Разам з тым, гэта мог быць і
ўзрост заручын, папярэдняй змо-
вы аб шлюбе. Увогуле, мяркуючы
па этнаграфічных матэрыялах
XIX ст., нярэдка жаніх уступаў у
шлюб, нават не пабачыўшы нявес-
ты. Сярод адзначаных у інвентары

126 пар толькі ў пяці муж не быў
старэйшы за жонку. Такія паказчы-
кі сведчаць: больш сталы ўзрост
мужа можа разглядацца як істот-
ная сямейная традыцыя беларус-
кіх сялян. Муж звычайна быў ста-
рэйшы за жонку і ў шляхецкай
сям’і, аднак у сялян розніца гадоў
не была вельмі значнай; у дадзе-
ным выпадку яна складала максі-
мум 12 — 14 гадоў. Можна мерка-
ваць, што гэта былі ў асноўным
удаўцы, бо ў народнай традыцыі
хлопец у 20 гадоў павінен быў
мець сям’ю. Разам з тым, даслед-
чыкі ХІХ ст. адзначаюць тэндэн-
цыю да павышэння ўзросту тых,
хто ўступаў у шлюб, што выклікала
асабісты пачатак пры выбары ня-
весты. 

Ігар ВУГЛІК, кандыдат 
гістарычных навук, дацэнт

Працэнты 
з інвентара
Дэмаграфічны зрэз 
у Дзядзілавічах і не толькі

Князёўна з’явілася на свет 19 лістапада
1539 года. Яна не бачыла свайго бацьку, князя
Ілью Астрожскага, праваслаўнага магната, які
памёр, так і не дачакаўшыся яе нараджэння.
Перад смерцю, заклапочаны лёсам дзіцяці,
што мусіла стаць адзіным спадчыннікам роду,
Ілья абумовіў абавязковае хрышчэнне яго ў
праваслаўе. Хваляваўся князь  не дарэмна:
ягоная жонка Беата Касцялецкая была ката-
лічкай. Пазашлюбная дачка самога Караля
Польскага, Вялікага князя Літоўскага Жыгі-
монта І Старога, пані Беата выхоўва-
лася пры двары, і духоўнікам яе, як і
ва ўсіх каралеўскіх дзяцей, быў
езуіт Пётр Скарга. 

Дачка Ільі Астрожскага
атрымала ўсе правы  на яго ве-
лізарную спадчыну. Але да па-
ўналецця князёўны яе багац-
цямі мусіла распараджацца
маці. І Беата з радасцю ўскла-
ла на сябе гэткі прыемны аб-
авязак. Больш за тое: яна дабі-
лася яшчэ і апякунства над не-
паўналетнім братам мужа, Кан-
станцінам Васілём. Маладая, пры-
гожая, звыклая да раскошы жан-
чына надта вольна паводзіла сябе
з грашыма і нерухомасцю дзяцей,
аддадзеных ёй пад апеку. А таму
падлетак Канстанцін Васіль вырашыў напісаць
пра такі стан рэчаў каралю, Жыгімонту ІІ Аўгус-
ту, у адказ на што апошні датэрмінова прызнаў
юнака  паўналетнім, перадаўшы яму ўсе правы
на карыстанне ўласнай маёмасцю. Таксама
манарх адмяніў права апекі Беаты над Лізаве-
тай і правёў падзел маёмасці паміж імі. 

Князёўне ж якраз споўнілася чатырнац-
цаць. І юная Астрожская, прыгожая, сціплая,
казачна багатая, стала жаданай нявестай. Да
яе пачалі сватацца магнаты Вялікага Княства
Літоўскага і Каралеўства Польскага. Аднак ма-
ці не спяшалася аддаваць Гальшку замуж. Вы-
хоўваючы дачку ў абыякавасці да бляску свету
і звону манет, яна працягвала, нягледзячы на
забарону караля, карыстацца прыбыткамі не
толькі ад сваіх, але і ад маёнткаў Гальшкі. 

Ды, у адрозненне ад удавы Астрожскага,
бліжэйшыя сваякі князя Ільі жадалі як мага хут-
чэй вырашыць лёс князёўны. Сярод юнакоў,
закаханых ў Гальшку, быў і малады ды гожы
праваслаўны  князь Дзмітрый Сангушка. Толькі
яму лагодна ўсміхалася  юная князёўна, толькі
яму аддавала перавагу першага танца пад час
баляванняў, толькі яму дазваляла сядзець ля

сябе і гадзінамі распавядаць пра ры-
царскую доблесць. Князь Дзмітрый
сватаўся, але Беата адмовіла яму.
Адрынутага жаніха падтрымаў Кан-
станцін Васіль Астрожскі. Як свед-
чаць архіўныя дакументы, Дмітрый
Сангушка і Астрожскі з узброенымі
шляхцічамі ўварваліся ў палац. І па-
куль княгіня Беата была ў непаразу-
менні ад падзей, закаханы князь вёў
размову з Гальшкай. Ён здолеў угава-
рыць яе павянчацца з ім насуперак
волі маці. Пасля паспешнай
цырымоніі, якая адбылася ў замка-
вай капліцы па праваслаўным абра-
дзе, маладыя накіраваліся ў Чэхію.

Як толькі княгіня Беата здолела
выбрацца са свайго пакоя, у якім за-
чыніў яе Канстанцін Васіль, яна звяр-
нулася са скаргай да караля Жыгі-
монта ІІ Аўгуста як да брата. Манарх
не пасмеў адмовіць пазашлюбнай
дачцэ Жыгімонта  І і вымушаны быў
склікаць вярхоўны суд. Шляхта Вялі-
кага Княства спачувала Сангушку,
але польскія магнаты, якія складалі
ў судзе большасць, паставіліся да
праваслаўнага рыцара варожа.
Яны і дамагліся прыняцця рашэння
аб прызнанні шлюбу Дзмітрыя і Га-

льшкі несапраў-
дным. Больш за тое:
іхнімі намаганнямі
князь быў абвешча-
ны па-за законам. 

Адразу ж пасля
суда ўдава Астрожская

звярнулася да сваіх ро-
дзічаў па маці з прось-
бай аб затрымцы збег-
лых… Іх перахапілі
амаль ля мяжы. Князь
адчайна супраціўляўся,

аднак яго ўрэшце скруцілі і пасля жорсткіх
здзекаў на вачах у спалоханай Гальшкі забілі. 

Тым часам пытанне аб тым, хто будзе му-
жам Гальшкі Астрожскай, працягвала хваля-
ваць магнатаў. Сама ж Гальшка знаходзілася ў
адчайным стане, нікога не хацела бачыць,  пра
замужжа і чуць не жадала! Нарэшце, кароль
вырашыў асабіста заняцца ўладкаваннем лёсу
князёўны. І — абраў мужа маладой Астрож-
скай, думаючы толькі пра тое, як лепш распа-
радзіцца яе багаццем, не прымаючы пад ува-
гу пачуцці дзяўчыны. 

Граф Лукаш Горка падаўся каралю найлеп-
шай кандыдатурай. Выбар манарха не задаво-
ліў не толькі няшчасную Гальшку, але і ейную
маці. Адразу пасля заключэння гвалтоўнага
шлюбу ў прысутнасці караля пані Беата вывела
дачку з замка і таемна вывезла ў Львоў, дзе сха-
валася з ёю ў мужчынскім дамініканскім кляш-
тары. За такі смелы ўчынак Гальшка даравала
сваёй маці ўсё тое зло, якое тая ёй учыніла. 

Лукаш Горка доўга не мог высветліць мес-
цазнаходжанне сваёй жонкі, з якой не правёў
нават шлюбнай ночы. Толькі праз два гады
яму выпадкова стала вядома, дзе хаваюцца

бяглячкі. Горка з’явіўся ў Львове з цэлым вой-
скам, аднак захапіць манастыр не здолеў. Тады
раз’юшаны муж асадзіў яго. Аднак Беата, па-
раіўшыся з Гальшкай, яшчэ да гэтых падзей па-
спела спісацца са слуцкім князем Сямёнам
Алелькавічам, прапанаваўшы менавіта яму
стаць мужам Гальшкі. Пры гэтым яна спасыла-
лася на закон, паводле якога дзяўчат-сірот да-
звалялася выдаваць замуж толькі са згоды іх
бліжэйшых сваякоў.  

І вось ужо новы прэтэндэнт на руку юнай
Астрожскай інкогніта з’яўляецца ў  Львове.
Верныя людзі праз таемны лаз праводзяць яго
ў кляштар. Разам з ім у каталіцкі манастыр
прыходзіць смелы праваслаўны святар, які і
выконвае абрад вянчання князя Алелькавіча і
князёўны Астрожскай. Жаніх застаецца ў аб-
іцелі толькі на адну ноч... Вывезці ж маладую
жонку з манастыра князю Алелькавічу не ўда-
лося. Ён пакінуў горад адзін, мяркуючы вяр-
нуцца з войскам, здольным аказаць супраціў-
ленне войску Горкі. Але хутка пасля гэтага ў
асаджаных скончылася вада, і манахі пад па-
грозай смерці ад смагі вымушаны былі склас-
ці зброю. Гальшку, нягледзячы на яе адчайныя
пратэсты, перадалі львоўскаму старасту Пятру
Барскаму. Ён павінен быў трымаць князёўну
ля сябе да таго часу, пакуль кароль не выра-
шыць, якому з мужоў яе аддаць.

Гальшка ў доме старасты колькі дзён  ад-
маўлялася есці і патрабавала, каб яе вярнулі
Алелькавічу. Беата ж рабіла ўсё для таго, каб
кароль прыняў рашэнне на карысць слуцкага
князя. Аднак каралеўскі суд меркаваў інакш…
Жыгімонт прысудзіў Лізавету Астрожскую Гор-
ку, у якога ў сэрцы гарэла нянавісць да жонкі.
Ён зачыніў Гальшку ў адным са сваіх замкаў і
патрабаваў дакументаў для ўступлення ў пра-
ва ўласнасці ў адносінах да маёнткаў Астрож-
скіх. Аднак Гальшка ўсё яшчэ была непаўналет-
няй, і для ўступлення ў правы спадчыннасці не-
абходны быў подпіс ейнай маці.

Сямён Алелькавіч заставаўся адзіным спа-
дзяваннем Лізаветы. І сапраўды, ён рабіў усё
магчымае, каб вызваліць яе, заручыўшыся
падтрымкай многіх уплывовых землякоў і на-
ват канцлера ВКЛ князя Мікалая Радзівіла

Чорнага. Беата Астрожская таксама заставала-
ся на яго баку. Менавіта князю Алелькавічу да-
ла яна тую грамату, якой дамагаўся ад яе праз
Гальшку Лукаш Горка. Сямён Алелькавіч атры-
маў правы на ўсю маёмасць Лізаветы Астрож-
скай пры адной умове: ён стане гаспадаром
толькі пасля смерці пані Беаты. Але лёс склаў-
ся інакш: у 1560 годзе Сямён Алелькавіч захва-
рэў і раптоўна памёр.

Увесь гэты час Лукаш Горка засыпаў суды
скаргамі, патрабуючы перадаць яму ма-
ёмасць жонкі. Аднак дабіцца нічога не змог,
бо і цешча не збіралася здавацца таксама. У
сваёй нянавісці да Горкі пані Беата пайшла на
самыя крайнія меры. Яна выйшла замуж за
рыцара Альбрэхта Ласкага, які быў маладзей-
шы за яе на дваццаць адзін год, і пасля вясел-
ля перапісала на яго ўсе свае маёнткі і маёнткі
няшчаснай дачкі. Аднак ён амаль адразу ж па-
сля атрымання дакументаў пакінуў жонку ў
адным са сваіх замкаў і трымаў там да самай
яе смерці. У зняволенні магло б скончыцца
таксама і жыццё Лізаветы Астрожскай, але
раптоўна памірае граф Горка... 

У 1573-м ва ўзросце 34-х гадоў князёўна
выйшла на волю. Лёсам яе заняўся дзядзька
Канстанцін Васіль Астрожскі. Але гады зняво-
лення духоўна ўмацавалі Гальшку. Першае,
пра што папрасіла яна свайго дзядзьку, — да-
памагчы праз суд аспрэчыць правы Ласкага на
свае маёнткі. Калі судовы працэс быў выйгра-
ны, яны фундавалі славутую Грэка-лацінскую
акадэмію ў Астрогу, якая, па сутнасці, стала
першай ВНУ ва Усходняй Еўропе. 

Апошнія ж гады жыцця князёўна правяла
ў Астрожскім манастыры, куды пастрыглася
пад імем Еўдакія... 
Ірына МАСЛЯНІЦЫНА, Мікола БАГАДЗЯЖ

Мужнасць, смеласць, непахіснасць —
такімі былі рысы яе характару. Яны
дапамаглі ёй перамагчы нягоды ды
ўзняцца над  тымі, хто прымушаў  па-
кутаваць. Гэтыя словы — пра князёў-
ну Лізавету (Гальшку) Астрожскую,
чый лёс звязаны і з нашай гісторыяй.

Працягласць жыцця з’яўляецца ці не галоўным па-
казчыкам яго якасці. І калі сёння не складае асаблі-
вых цяжкасцей даведацца пра такія лічбы ў любой
краіне свету, то яшчэ колькі стагоддзяў таму пад-
обная статыстыка толькі пачынала з’яўляцца. 

14 г і с т а р ы ё г р а ф

Адзіная 
спадчынніца
Вяселле  па загадзе караля

Руіны замка роду ў Астрогу на малюнку Напалеона Орды.
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Беата Касцялецкая.

Адна з сядзібных пабудоў у сучасных Новых Дзявяткавічах.

Сяляне Бабруйскага павета на фота Ісака Сербава.  Пачатак ХХ ст.
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в я р т а н н е  і м ё н а ў
Стасаў параўноўвае Рэпіна з Антако-

льскім і знаходзіць у іх шмат  агульнага.
Абодва не толькі нарадзіліся амаль у
адзін год, у той самы час прыехалі ў Пе-
цярбург, паступілі ў Акадэмію мастац-
тваў, але і “зусім  аднолькава пачалі з ад-
люстравання народу і  яго бядот, пакут і
мучэнняў… Жылі разам, чыталі і спазна-
валі ўсё разам і абодва аднолькава зра-
білі самым лепшым менавіта тое, што
ўзышло з самых нетраў…”. Усё правіль-
на. Рэпін, які прыбыў у Пецярбург з укра-
інскага Чугуева, сын ваеннага пасялен-
ца, і Антакольскі, што прыехаў у той жа
горад з Вільні, тагачаснага цэнтра бела-
рускай духоўнасці і культуры, сын шын-
кара, сталі выдатнымі творцамі-класіка-
мі рускага мастацтва.

І тут я павінен сказаць, што з 59 га-
доў жыцця Антакольскі пражыў на сваёй
малой радзіме, у Вільні, першыя 19, 27 —
за мяжой (у Італіі ды Францыі), і толькі
13 гадоў — уласна ў Расіі. Хаця, пражы-
ваючы ў Еўропе, час ад часу, на кароткія
тэрміны, наязджаў па творчых і сямей-

ных справах то ў Пецярбург, то ў Вільню,
то ў Маскву. Ні ў якім разе не хачу зра-
біць Антакольскага беларускім маста-
ком. Сам сябе ён, карэнны вілянчанін па
месцы нараджэння і яўрэй па крыві,
прычым глыбока веруючы, прылічваў
да рускага мастацтва, аднак, я ўпэўнены,
што, каб ён не нарадзіўся ды не правёў
свае юнацкія гады ў Вільні, дзе і
адкрыўся ягоны мастакоўскі талент, на-
ўрад ці мы мелі б таго Марка Антакольс-
кага, чыё імя ўвайшло ў гісторыю рускай
і еўрапейскай пластыкі XIX стагоддзя. 

…Будучы скульптар з’явіўся на свет
2 лістапада 1843-га ў тагачасным прад-
месці Вільні — Антокалі, непадалёк ад
праваслаўнай царквы Святога Міхаіла і
касцёла Святых Пятра і Паўла, які быў
збудаваны гетманам Пацам яшчэ ў 2-й
палове XVII ст. Інтэр’ер каталіцкага хра-
ма ўпрыгожвалі сотні статуй і  скульптур-
ных груп. Іх не мог не бачыць у юным уз-
росце наш герой. Але, хто ведае, магчы-
ма, яны зрабілі на хлопчыка такое ўра-
жанне, што спарадзілі тайную мару
стаць мастаком. Антокальскае прадмес-
це, якое  вылучалася асаблівай маляўні-
часцю, цягнулася па беразе Віліі амаль
на шэсць кіламетраў і заканчвалася Вяр-
шубкай, дзе ў даўнія часы красаваўся
летні палац вялікіх князёў  літоўскіх
(фундамент яго быў выяўлены археола-
гам А.Кіркорам у 1853-м, калі Марку бы-
ло 10 гадоў). 

Матыс Антакольскі, бацька семярых
дзяцей (Марк-Мордух быў малодшы),
утрымліваў невялікую харчэўню і чай-
ную. Рахіль Барэль — сваячка сябра ску-
льптара — узгадвае: “Пры будаўніцтве
гэтай чайной маляр размаляваў сінімі
лістамі печ, дзе быў уманціраваны ка-
цёл. Потым маляр адышоў, а Мотэ (так
звалі Антакольскага, пасля ён стаў назы-
ваць сябе Маркусам), знайшоўшы час,
калі бацькі не было дома, узяў і намаля-
ваў на печы вадавоза з канём і вадавоз-
кай. На дзіва жыва і хораша было нары-
савана, асабліва — як з бочкі, зверху, з
дзіркі, якая была заткнута анучамі, вы-
плёскваецца вада і разлятаецца пырска-
мі… Калі ж прыйшоў бацька і пабачыў
гэтую карціну, ён затупаў нагамі, заля-
мантаваў, што Мотэ запэцкаў усю печ, і
кінуўся яго біць…”

І сапраўды, раней захапленне сына
рысаваннем бацька  не толькі не пад-
трымліваў, але і строга караў, калі знахо-
дзіў рысункі на стале альбо маленькія
гліняныя фігуркі людзей і жывёлін. “Я не

быў пешчаны нікім, — пісаў скульптар у
“Аўтабіяграфіі”. — Я быў нелюбімым
дзіцем, і цярпеў ад усіх. Хто хацеў — біў
мяне, нават чэлядзь, а галубіць мяне —
ніхто не галубіў. Я даношваў старую воп-
ратку, мяне абзывалі “боўдзіла”, “ала-
вяныя рукі”… Я быў на пасылках у кож-
нага. Не зневажала мяне толькі маці
мая…” Так, пра маці Антакольскі заўсё-
ды казаў з пяшчотай. Пісаў пра ейную да-
брыню, пра заўсёдную дапамогу бед-
ным, калі яна, адрываючы ад сям’і, упо-
тай ад мужа, штосьці раздавала жабра-
кам... А яшчэ яна была таленавітай апа-
вядальніцай розных казак і біблейскіх
міфаў.

Падлеткам Марка аддалі да пазу-
ментніка, каб той навучыў яго тачыць
залатую, сярэбраную або медную тась-
му. Аднак нічога талковага з гэтага не
выйшла. Цяжкая і нудная праца ад дос-
вітку да вечара зрабіла сваю справу:
хлопчык хутка  збег ад настаўніка. Але,
калі падрос, бацька праз скрыгатанне
зубоў трошкі ўціхамірыўся. Зразумеў,
што яму не зрабіць з сына  карчмара-
шынкара,  і ў 1859 годзе завёў  упартага
да знаёмага віленскага разьбяра па
дрэве Таселькраўта: чым бы дзіця ні це-
шылася, адно было б пры справе. Спа-
чатку  Марк у першага свайго настаўні-
ка навучыўся вырабляць простыя драў-
ляныя рамы, потым стаў умела ўпры-
гожваць іх  мудрагелістымі ўзорамі, ві-
ньеткамі, прыгожымі арнаментамі,
што прыводзіла ў захапленне і  гаспада-
ра саматужнай майстэрні, і заказчыкаў.
Паралельна Антакольскі выразаў з дрэ-
ва сатырычныя фігуркі знаёмых. Як рэ-
агаваў на ўсё гэта бацька, не вядома.
Аднак вядома, што калі сын праз гады

стаў папулярным у краіне мас-
таком, дык катэгарычна патра-
баваў, каб бацька закрыў свой

шынок. І пасля гэтага  зрабіў
яго кіраўніком дома,

які Марк атрымаў у
пасаг пасля ўзяцця
шлюбу з вілян-
чанкай Аленай
Апатавай. Сваё
жыццё бацька

Марка Антакольскага скончыў  трагіч-
на: пры рамонце гэтага дома ён узлез
на рыштаванні, зваліўся і разбіўся на-
смерць…

Нейкі час Марк працаваў і ў майстэр-
ні іншага разьбяра — Джымадра, дзе вы-
рабляў іканастасы для цэркваў. І ён нават
правёў амаль два гады ў Магілёве, рэ-
стаўруючы стары касцёл... Успамінаў
Антакольскага пра яго дзяцінства і юнац-
тва захавалася мала. І толькі іншым раз-
ам, калі ўжо жыў у Пецярбургу, як бы мі-
маходзь, вяртаецца ў сваё нешчаслівае
мінулае, у якім, акрамя маці, усё ж быў
яшчэ адзін светлы  прамень: блізкі сябра
юнацтва Вульф Барэль. З ім скульптар

цягам дзесяці гадоў вёў пера-
піску. Дарэчы, у яго на леціш-
чы ў Пагулянках, пад Вільняй,
Марк праводзіў шмат часу,
калі прыязджаў з Пецярбурга
ў летнія канікулярныя меся-
цы.

З успамінаў Рахілі Барэль:
“Мой швагер, Вульф Барэль,
які пазнаёміўся з Антакольс-
кім, адразу ўгадаў у ім вяліка-
га мастака і адчуў да яго
моцную прыхільнасць. А муж
мой, Абрам, не разумеў
Антакольскага, не ацаніў яго,
і ўсё, бывала, казаў брату:
“Што ты знайшоў у ім, у сыне
карчмара?” А Вульф адказ-
ваў яму: “Пабачыш, людзі бу-
дуць лічыць за гонар размаў-
ляць з гэтым сынам карчма-
ра”. У юнацтве Антакольскі
быў вельмі  мітуслівы, шмат
гаварыў, пастаянна  жарта-
ваў… Бывала, калі прыйдзе

да нас, тут жа бяжыць у майстэрню і га-
дзінамі стаіць ды глядзіць, як ювелірныя
рабочыя працуюць. Але потым, калі
Марк  пабываў у Пецярбургу, ён дужа
змяніўся ў характары, зрабіўся больш
сталы, самавіты,  маўклівы,  пазбягаў
кампаній і пастаянна працаваў. А калі не
працаваў, то хадзіў адзін у лесе. Лес ён ве-
льмі любіў. Як зараз бачу яго:  хударлявы,
вочы гараць, на галаве — цэлая  капа
раскудлачаных валасоў, сядзіць, зашыў-
шыся ў кут, маўчыць і вострым позіркам
сочыць за ўсімі. І не выцягнуць яго з
кута...”

Аднойчы ў майстэрню разьбяра  за-
зірнула жонка багатага купца Юліяна
Апатава з дачкой Аленай. Пабачыўшы
творы маладога чалядніка Марка Анта-
кольскага,  госці прыйшлі ў захапленне.
Потым сталі заходзіць часцей. Больш за
тое: паміж маладымі людзьмі нечакана-
негадана ўспыхнула каханне. Але Марк
быў  занадта  бедны, каб ажаніцца з да-
чкой багацея. Вырашылі прычакаць
лепшых часоў. Пра таленавітага сама-
родка пачула мясцовая апякунка мас-
тацтва, жанчына разумная і  адукава-
ная, Настасся Назімава — дачка памеш-
чыка Ніжагародскай губерні, сенатара
Аляксандра Аверкіева і жонка вельмі
дастойнага чалавека, тагачаснага вілен-
скага генерал-губернатара Уладзіміра
Іванавіча Назімава,  папярэдніка сумна
вядомага Мураўёва-вешальніка. 

Паглядзеўшы работы юнака, Настасся
Аляксандраўна адразу зразумела: з гэтага
хлопца, калі яму дапамагчы, можа штось-
ці атрымацца. З вялікай цяжкасцю ўгава-
рыла бацьку Марка адпусціць сына на ву-
чобу ў сталіцу і напісала  пераканаўчы ліст
сваёй сяброўцы баранесе Радэн, фрэйліне
вялікай княгіні Алены Паўлаўны, з прось-
бай дапамагчы юнаку з паступленнем у
Акадэмію мастацтваў. З гэтым лістом ды з
невялікімі творамі, зробленымі з дрэва і
косці, Марк увосень 1862 г. і выправіўся
заваёўваць Пецярбург.

Павінен адзначыць, што ка-
рыслівасць, местачковая  абывацельшчы-
на і кансерватыўная замкнёнасць, харак-
тэрныя для таго віленскага асяроддзя, у
якім выхаваўся Антакольскі, пакінулі ў
яго душы непрыемны  асадак. Вось як

праз дзесяцігоддзе  апісаў свой ад’езд з Ві-
льні скульптар: “Бывай, мой родны край,
з усімі чароўнасцямі і  брыдотай! Бывай,
Вільня, бывай, капейка! — казаў я сам са-
бе, калі стаяў на платформе і з нецярплі-
васцю чакаў апошняга званка. “Бывайце,
бывайце, бывайце!” — гучалі  навокал
мяне галасы маіх родных і знаёмых, у
якіх я тады толькі і бачыў, невядома, ча-
му, ні больш ні менш як медныя капейкі.
Іхнія круглыя, чырванашчокія твары зда-
валіся мне  цалкам меднымі капейкамі.
“Бывайце! — у думках паўтарыў і я, калі
садзіўся ў вагон. — Рад, што развітваюся!
Тут, сярод вас, я нічога не пакідаю, апроч
бясконцых успамінаў пра горкія хвілі-
ны, — і ўсё з-за капейкі. Усё лепшае, дара-
гое, што толькі ёсць у жыцці, тут можна
пахаваць, альбо аддаць за капейку; а за
ўсе веды ісціны і цудоўнага ніхто не дасць
і капейкі...”

Захавалася цікавае пасведчанне,
якое было выдадзена Віленскай гарад-
ской думай М.Антакольскаму для пра-
стаўлення ў Акадэмію мастацтваў. У ім
гаварылася, што ён “...записан по 10 ре-
визии в числе мещан евреев… под
№ семьи 334. На рекрутской очереди
ни под оною не состоит, недоимки в ка-
зенных податях и других по мещанско-
му званию сборах на нем не числится,
платеж же на пред таковых за него при-
нял на себя отец его Матыс Антокольс-
кий, и что обществом дозволяется ему,
а со стороны Думы не имеется препят-
ствий к поступлению в Академию худо-
жеств или университеты Российской
империи для продолжения курса наук с
правом по достижении им ученой сте-
пени на исключении себя из подушного
мещанского оклада. 1864 года, января,
21 дня”.

Так на 21-м годзе жыцця Антакольскі
стаў вольнаслухачом скульптурнага
класа ў майстэрні прафесара Мікалая
Піменава. Праўда, выдатны настаўнік
памёр у снежні 1864 года, калі Антако-
льскі толькі-толькі пачынаў сваё ўвахо-
джанне ў прафесійнае мастацтва. Але
з таварышамі па Акадэміі Марку не-
ймаверна  пашанцавала...

(Заканчэнне будзе.)
Барыс КРЭПАК

“Людзі будуць лічыць
за гонар размаўляць 
з гэтым сынам карчмара…”

Востры позірк Марка Антакольскага

Без сумнення, Марк Антакольскі — самы буйны прад-
стаўнік дэмакратычнага кірунку ў рэалістычнай рус-
кай скульптуры 2-й паловы XIX стагоддзя. У яго твор-
часці ярка і пераканаўча адлюстраваліся рысы такога
мастацкага стылю, для якога характэрныя прыхіль-
насць да гістарычнай тэмы і імкненне да скрупулёз-
най дакладнасці пластычнай лепкі, што часам пе-
раходіць у сухаватую дакументальнасць у трак-
тоўцы формы. Аднак гэтая “сухаватая даку-
ментальнасць” так напоўнена ўсхваляваным
дыханнем жыцця, гарачым патры-
ятычным пафасам і аптыміз-
мам,  нягледзячы на драматызм
большасці вобразаў, што міжволі
пагаджаешся з думкай найбуйнейша-
га тагачаснага мастацкага крытыка
Уладзіміра Стасава, якую ён выказаў у
сваім лісце да Рэпіна ад 22 жніўня 1906 г.

М.Антакольскі. “Нестар-летапісец”.

М.Антакольскі. 
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■ Мастацтва краін 
Усходу ХV — ХХ стст.         
■   Мастацтва краін
Заходняй і Цэнтральнай 
Еўропы ХVІ — 
ХХ стст. 
■ Экспазіцыя жывапісу,
скульптуры, графікі
мастакоў 1940-х 
— 1980-х гг.

Выстаўкі:
■ “Італія, радзіма 
натхнення”. 
Да 04.09.2011.
■ “Гэта было 
нядаўна...”. 

Філіялы 
Нацыянальнага
мастацкага музея
Рэспублікі Беларусь:

МУЗЕЙ “ДОМ ВАНЬКОВІЧАЎ.
КУЛЬТУРА І МАСТАЦТВА
ПЕРШАЙ ПАЛОВЫ ХІХ ст.”

г. Мінск, 
вул. Інтэрнацыянальная, 33а. 
Тэл.: 227 87 96.
■ Пастаянная экспазіцыя.
■ “Цярноўнік крэсаў”.

МУЗЕЙ БЕЛАРУСКАГА
НАРОДНАГА МАСТАЦТВА
ў в. Раўбічы

Спарткомплекс “Раўбічы”,
Мінскі р-н.
Тэл.: 507 44 68.
■ Выстаўка “Таямніцы
дрэва. Разьба па дрэве, 
чаканка”.

МУЗЕЙ 
В.К. БЯЛЫНІЦКАГА-БІРУЛІ
ў г. МАГІЛЁВЕ

г. Магілёў,
вул. Ленінская, 37. 
Тэл.: (8–0222) 
22 48 87.
■ Пастаянная 
экспазіцыя
“Культура
1-й пал. 
ХІХ ст.”.
■ Выстаўка 
работ 
навучэнцаў 
Магілёўскай 
ДШМ.

МУЗЕІ *

НАЦЫЯНАЛЬНЫ 
ГІСТАРЫЧНЫ МУЗЕЙ
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

г. Мінск, вул. 
К.Маркса, 12.
Тэл.: 227 43 22.
Экспазіцыі: 
■ “Мастацтва 
ў гарадской культуры 
ХІХ — пачатку ХХ стст.”. 
■ “Старажытная Беларусь”.
■ “Беларусь XVI — XVIII
стст. у партрэтах 
і геральдыцы”.
■ ”З крыніц 
адвечнай прыгажосці”.

■ “Водбліскі ваеннай
славы” (еўрапейская
зброя і вайсковае
абмундзіраванне 
XIX — 1-й пал. ХХ стст.).
Выстаўкі:
■ ”Экспануецца
ўпершыню”.
■ Асветніцка-забаўляльны
праект “Вялікія 
муміі Егіпта”.
■ Выстаўка Віктара
Нямцова “Млыны
Беларусі”.

Дом-музей І З’езда РСДРП
г. Мінск, пр-т  Незалежнасці, 31а.
Тэл.: 290 68 47.
■ Пастаянная 
экспазіцыя “Гісторыя 
І З’езда РСДРП”.
■ Выстаўка  “Украінскі
вернісаж”.

ДЗЯРЖАЎНЫ ЛІТАРАТУРНА-
МЕМАРЫЯЛЬНЫ МУЗЕЙ
ЯКУБА КОЛАСА

г. Мінск, 
вул. Акадэмічная,5.
Тэл.: 294 91 96.
■  Пастаянная 

літаратурна-мемарыяльная
экспазіцыя 
“Якуб Колас. 
Жыццё 
і творчасць”.
■  Тэатралізаваная 
экскурсія паводле 
казак Якуба  Коласа.
■  Выстаўка “Імгненні
жыцця” (керамічныя
плакеткі і медалі з калекцыі
А.Грэкава).
УЗЕЙ  
ДЗЯРЖАЎНЫ ЛІТАРАТУРНЫ
МУЗЕЙ ЯНКІ КУПАЛЫ

г. Мінск, вул. Янкі
Купалы, 4.
Тэл.: 227 78 66.
■ Пастаянная экспазіцыя 
“Жыццё і творчасць 
Янкі Купалы”.

■ Цыкл музейна-педагагічных
заняткаў з элементамі
тэатралізацыі “Дзядзька
Янка, добры дзень!”
для дзяцей малодшага
школьнага ўзросту і сямейнага 
наведвальніка.
■ Інтэрактыўная гульня
“У пошуках Папараць-кветкі”
для ўсіх катэгорый
наведвальнікаў.
■ Міжнародны выставачны
праект “Дзеці Дона
малююць Беларусь”.

ДЗЯРЖАЎНЫ МУЗЕЙ
ГІСТОРЫІ  БЕЛАРУСКАЙ
ЛІТАРАТУРЫ 

г. Мінск,  вул. М.Багдановіча, 15.
Тэл.: 334 56 21.

Выстаўкі:
■ “Свет шчодры. Свет
мяне паўторыць...”(да
80-годдзя з дня нараджэння
У.Караткевіча).
■ “Васіль Быкаў. Шлях,
вызначаны лёсам”.
■ ”Спадарожнікі
дзяцінства”.
■ “Тэатральныя лялькі —
госці музея”
(сумесна з Беларускім

дзяржаўным 
тэатрам лялек).

БЕЛАРУСКі ДЗЯРЖАЎНЫ
МУЗЕЙ ГІСТОРЫІ ВЯЛІКАЙ
АЙЧЫННАЙ ВАЙНЫ

г. Мінск, пр-т  Незалежнасці, 25а.
Тэл: 226 03 98.
Экспазіцыі:
■ Пастаянная  экспазіцыя.
Выстаўкі:
■ “Пераможцы”. 
■ “Вітражы 
партызанскай 
мудрасці 
і кемлівасці”. 
■ “Дарогамі Перамогі. 
Бацька і сын
Федарэнкі”. 

Да 31.08.2011.
■ “Абаронцам 
Айчыны”.

ГОМЕЛЬСКІ ПАЛАЦАВА-
ПАРКАВЫ АНСАМБЛЬ

г. Гомель, 
пл. Леніна, 4.
Тэл.: (8-0232) 74 19 11.
Цэнтральная частка палаца
Выстаўкі:
■ “Сучаснае латвійскае
мастацтва”. Да 18.09.2011.
■ “Архітэпальная
прастора” Т.Збырні. Да
11.09.2011.
■ “Прадметы дэкору
традыцыйнага 
жытла: малюнкі 
на шкле”. Да 28.09.2011.
■ “Планета Японія”
Да 02.10.2011.
■ Выстаўка жывапісу Зоі
Літвінавай. Да 18.09.2011.
■ Выстаўка падарункаў
афіцыйных 
дэлегацый 
Гомельскаму
аблвыканкаму.

Экспазіцыі:
■ “Культавыя прадметы”
(“Дамавая царква”,
паўночны рызаліт палаца).
■ “Загадкавыя фантазіі
мора” 
(грот палаца).

■■ Экспазіцыя, прысвечаная
дзяржаўнаму дзеячу СССР
А.Грамыку. 
■  “Чырвоная гасцёўня”.
■  “Зала ўрачыстых
прыёмаў”.
■■    Экспазіцыя 
адкрытага 
захавання 
археалагічнай 
калекцыі музея 
(цокальны паверх
паўднёвай 
галерэі).
Вежа палаца 
Румянцавых 
і Паскевічаў 
Экспазіцыя 
“Уладальнікі
Гомельскага маёнтка
Румянцавы 
і Паскевічы”.

Выстаўкі:
■ Выстаўка кніг
“Мастацтва для
вечнасці”.

■ Выстаўка лялек Марыі
Лугавой “Цудоўны твор
жаночых рук”.

Паўночнае крыло палаца
Выстаўкі:
■ Пакой крывых
люстэркаў.
■ “Свет звяроў
Гомельшчыны”.
■ Куток жывых
экзатычных 
рэптылій.
Зімовы сад
Свет субтрапічных 
раслін  і жывёл.
Працуюць рэстаўрацыйныя
майстэрні і аддзел па
турызме 
(вул. Кірава, 8).
Гомельскі парк
Прыватная 
калекцыя галубоў 
“Сімвал міру і любові”.

ГОМЕЛЬСКІ АБЛАСНЫ
МУЗЕЙ ВАЕННАЙ СЛАВЫ 

г. Гомель, вул. Пушкіна, 5.
Тэл.: (8-0232) 77 60 60.
■ Пастаянная 
ваенна-гістарычная 
экспазіцыя.

■  Пастаянная 
выстаўка тэхнікі на
адкрытай пляцоўцы.
■ На тэрыторыі музея 
працуе пнеўматычны 
цір.
■ “Музей
крыміналістыкі”.
Выставачная зала:
■  Падрыхтоўка 
новай 
выстаўкі.

ГАЛЕРЭІ*

ПАЛАЦ МАСТАЦТВА

г. Мінск,
вул. Казлова, 3.
Тэл./факс.:  
290 60 10.
■ Выстаўка “Чэнта.
(ДЭ)фрагментацыя”.
■ Міжнародны біенале
акварэлі “Вада + Фарба”.

МАСТАЦКАЯ ГАЛЕРЭЯ
“УНІВЕРСІТЭТ КУЛЬТУРЫ”

г. Мінск, Кастрычніцкая 
плошча, 1
(Палац Рэспублікі).
Тэл.:  227 26 12.

■ Выстаўка 
дыпломных 
прац дэкаратыўна-
прыкладнога 
мастацтва 
Беларускага 
дзяржаўнага 
ўніверсітэта 
культуры 
і мастацтваў. 

КАРЦІННАЯ  
ГАЛЕРЭЯ 
Г.ВАШЧАНКІ

г. Гомель, 
вул. Карповіча, 4, 
пр.Леніна, 43. 
Тэл.: 
(8–0232) 77 75 20.
Экспазіцыя:
■ “Гаўрыла 
Харытонавіч
Вашчанка”.
■ Выстаўка-продаж 
твораў 
выяўленчага 
мастацтва, 
сувеніраў 
і тавараў 
для 
мастакоў.

Выстаўкі:
■ Выстаўка
алавяных 
салдацікаў 
і мадэлей 
караблёў 
А.Ляўкова.
■  Выстаўка 
керамікі 
і жывапісу 
Тамары 
і Івана 
Курачыцкіх. 

з 20 жніўня да 27 жніўня
АК

Афіша “К” ШТОТЫДНЁВАЯ

ГРАМАДСКА —

АСВЕТНІЦКАЯ 

ГАЗЕТА

Выдаецца
з кастрычніка
1991 года
Заснавальнік —
Міністэрства культуры

Рэспублікі Беларусь

Рэгістрацыйнае

пасведчанне № 637,

выдадзена 

Міністэрствам

інфармацыі 

Рэспублікі Беларусь

Галоўны рэдактар —

Людміла Аляксееўна

КРУШЫНСКАЯ

Рэдакцыйная калегія:

Лілія АНАНІЧ,

Уладзімір АРЛОЎ,

Міхаіл БАРАЗНА,

Уладзімір ГІЛЕП,

Ірына ДРЫГА,

Аляксей ДУДАРАЎ,

Кацярына ДУЛАВА,

Валянцін ЕЛІЗАР’ЕЎ,

Міхаіл КАЗІНЕЦ,

Віктар КУРАШ,

Барыс СВЯТЛОЎ,

Святлана СУХАВЕЙ,

Міхаіл ФІНБЕРГ,

Леанід ШЧАМЯЛЁЎ,

Уладзімір ШЧАСНЫ.

Рэдакцыя:

Сяргей ТРАФІЛАЎ

(намеснік 

галоўнага рэдактара),

Пётр ОВАД

(адказны сакратар).

Рэдактары аддзелаў:

Канстанцін АНТАНОВІЧ,

Надзея БУНЦЭВІЧ,

Таццяна КОМАНАВА,

Барыс КРЭПАК,

Настасся ПАНКРАТАВА,

Яўген РАГІН,

Ілля СВІРЫН,

Антон СІДАРЭНКА.

Спецкарэспандэнты:

Дар’я АМЯЛЬКОВІЧ,

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ.

Загадчык аддзела

фотаілюстрацый —

Юрый ІВАНОЎ

Карэктар —

Інга ЗЕЛЬГІС

Мастацкі рэдактар —

Наталля ОВАД

Адрас рэдакцыі:

220013, Мінск,

пр.Незалежнасці,77.

Пакоі  16M28, 94M98,

чацвёрты паверх.

Тэлефоны:

(017) 290M22M50

(прыёмная)

(017) 286M07M97,

(017) 334M57M23

Тэлефон/факс:

(017) 334M57M35

Рэкламны аддзел:

тэл. (017) 334M57M41

www.kimpress.by

EMMAІL: kultura@tut.by

Выдавец —
РэдакцыйнаM

выдавецкая ўстанова 

“Культура і мастацтва”

Ліцэнзія на выдавецкую

дзейнасць 

ЛВ №02330/0003879

ад 17 красавіка 2009 г.

220013, Мінск, 

пр.Незалежнасці, 77.

Тэл. (017) 290M22M50.

Бухгалтэрыя:

тэл. (017) 334M57M35

Аўтарскія рукапісы

не рэцэнзуюцца 

і не вяртаюцца.

Аўтары допісаў у рэдакцыю

паведамляюць сваё

прозвішча, поўнасцю імя

і імя па бацьку, пашпартныя

звесткі (нумар пашпарта,

дату выдачы, кім выдадзены

пашпарт, асабісты нумар),

асноўнае месца работы,

зваротны адрас.

Меркаванні аўтара могуць

не адпавядаць пункту

гледжання рэдакцыі.

Аўтары нясуць адказнасць

за дакладнасць матэрыялаў.

*Матэрыял на правах 

рэкламы.
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НАГАДВАЕМ!
ПРАЦЯГВАЕЦЦА 
ПАДПІСКА 
НА ГАЗЕТУ 
“КУЛЬТУРА”
НА ВЕРАСЕНЬ
І НАСТУПНЫЯ 
МЕСЯЦЫ
2011 ГОДА! 
Падпісныя
індэксы:
індывідуальная
падпіска — 63875,
ведамасная
падпіска — 638752.

НАГАДВАЕМ!
ПРАЦЯГВАЕЦЦА 
ПАДПІСКА 
НА ГАЗЕТУ 
“КУЛЬТУРА”
НА ВЕРАСЕНЬ
І НАСТУПНЫЯ 
МЕСЯЦЫ
2011 ГОДА! 

Паспяшайцеся на пошту!
Паспяшайцеся на пошту!
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